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A mikroelektronika rohamos 
fejlődése jelentősen átrendezte a 
világ nagy óragyártóinak sorait. 
Soha nem látott küzdelem indult 
meg a hagyományos órakészítő 
nemzetek és az új „jövevények” 
között a minél nagyobb piaci ré­
szesedésért. A több éve tartó há­
borúnak a hagyományos és az 
elektronikus óra mellett a mar­
keting a főszereplője.

A számkijelzős kvarcórák dia­
dalmenete a hetvenes évek elején 
kezdődött. Ekkor még sokan — 
elsősorban a svájci óraipari „nagy­
ágyúk” — úgy vélték, hogy a „di­
gitális őrület” csak múló hóbort, 
s az Egyesült Államokból nem is 
terjed át a világ más részeire. 
Svájc szinte nem is vett tudomást 
az elektronikus kihívásról, to­
vábbra is csak a mechanikus idő­
mérő szerkezeteket gyártotta a 
mintegy 600 óragyár. Az alpesi 
ország világelső óraipara azonban 
elszámította magát, a kvarcóra­
divat azóta sem csillapul. S ami­
korra a hibás marketingstratégia 
kárvallottjai felébredtek, lénye­
gesen megváltozott Svájc helyze­
te a világ óraiparában.

A világ órapiaca az ötvenes 
évek óta egyenletesen, évi 4—5 
százalékkal növekszik. 1950-ben 
még a világon gyártott órák 70 
százaléka a ,.Swiss made” felira­
tot viselte, tavaly azonban a sváj­
ci óragyárak részesedése a világ- 
termelésben alig haladta meg a 
30 százalékot. A számok nyelvén 
ez annyit jelent, hogy 1980-ban a 
világon 320 millió órát állítottak 
elő, s ebből a mennyiségből a pa­
tinás svájci óraipar mintegy 98 
millióval részesedett. A vissza­
esés megrázta a svájci óraipart, 
amely szinte mind a mai napig 
nem tudja elhinni térvesztését. Az 
üzemek többsége a kereslet visz- 
szaesése miatt kénytelen volt dol­
gozói egy részének felmondani. A 
leghíresebb márkákat forgalmazó 
Svájci Óraipari Részvénytársaság 
(az Ómega és á TisSot tulajdono­
sad az elmúlt évet több mint 60 
millió dollár veszteséggel zárta, s 
dolgozóinak csak úgy tudott bért 
fizetni, hogy bankhitelt vett igény­
be. A másik svájci óraóriás, az 
ASUAG eladásai tavaly az 1974- 
es szintre estek vissza, jelezve, 
rosszul mérték fel a műszaki fej­
lődés és a kereslet tendenciáit.

A súlyos helyzetből való kilá­
balás érdekében a két svájci óra­
ipari egyesülés tárgyalásokat kez­
dett egy esetleges fúzióról. De az 
sem kizárt, hogy a svájci bankok 
dobnak majd számukra mentő­
övet, hiszen mindkét egyesülés­
ben ugyanazok a bankok rendel­
keznek jelentős érdekeltségekkel. 
A svájci óraipar lassan felébred 
Csipkerózsika-álmából, s a nagy 
márkák is mind nagyobb arány­
ban gyártják az elektronikus órá­
kat. Miután Svájc nem rendelke­
zik számottevő mikroelektronikai 
iparral, kénytelen a nem mecha­
nikus alkatrészeket importálni, il­
letve azokat külföldön beszerel­
tetni óráiba.

Japán 1980-ban nem csak az 
autóiparban, hanem az óragyár­
tásban is megszerezte a világelső­
séget. Ezt a teljesítményt fél év­
tized kemény munkájával sike­
rült elérni. A japán gyártók 
ugyanis időben felismertélj a ke­
reslet irányát, s hazai mikroelekt­
ronikai iparuk kitűnő bázisul 
szolgált az olcsó és igen jó minő­
ségű digitális időmérők tömeges 
előállításához. A Seiko, a Casio 
és a többiek ma már keresetteb-

időiparban
bek a világon, mint a svájci Ome­
gák, Eternák, Bulovák. A japán 
óraipar sikersztorija tehát szoro­
san kapcsolódik a szigetország 
gyors műszaki haladásához, ag­
resszív piacpolitikájához, s nem 
utolsó sorban versenyképes árai­
hoz.

Az óraipari statisztikák tanúsá­
ga szerint tavaly 120 millió idő­
mérő hagyta el Hongkongot. Nem 
arról van szó, hogy a japánok ár­
nyékában új óragyártó hatalom 
született, hanem inkább arról, 
hogy a „felkelő Nap országa” to­
vább finomította piaci módsze­
reit. Hongkong ugyanis Japán 
óraösszeszerelő bázisa lett, ahová 
légihíd szállítja az alkatrészeket, 
ott pedig az olcsó és megbízható 
munkaerő összeállítja a szerkeze­
teket. Újabban a svájci óragyá­
rak is mind gyakrabban választ­
ják a hongkongi „megoldást”, de 
lépéshátrányuk a japánokkal 
szemben itt is óriási.

A piaci részesedésért folytatott 
háborúban komoly veszteséget 
szenvedett az amerikai óraipar is. 
A hatvanas években az USA-ban 
eladott órák több mint felét a ha­
zai Timex gyártotta, jelenlegi 
piaci részesedése 30 százalékos, s 
1978 óta súlyos pénzügyi gon­
dokkal küszködik. (Érdemes meg­
jegyezni, hogy a világ negyedik 
legnagyobb óragyártója a Szov­
jetunió.)

A japánok tovább akarják nö­
velni piaci részesedésüket, s en­
nek érdekében valóságos minden­
tudó órákat vetnek be. A karórák 
már „fedélzeti számítógéppel”, a 
fontosabb személyes dátumokra 
figyelmeztető szerkezettel, pulzus­
számlálóval, ébresztődallammal 
és még számtalan különlegességgel 
rendelkeznek. A svájciak — a di­
gitális órák gyártása mellett — 
is igyekeznek új irányt venni. 
Tökéletesítik a mechanikus órá­
kat, hiszen azokra a piaci felmé­
rések szerint még Latin-Ameri- 
kában, Indiában és más piacokon 
növekvő kereslet mutatkozik. 
Ugyanakkor a híres svájci gyár­
tók üzletpolitikájuk előterébe he­
lyezték a módosabb vevőket: ék­
szerekkel kombinált óracsodák, 
leheletvékony gyémánttokok és 
egyéb pénztárca-nyitogató drága­
ságok kelletik magukat a tehető­
sebbek számára.

A „digitális háború” frontvo­
nalai most újjárendeződnek. 
Csakhogy a svájci óraípar vesztes 
pozíciókból, anyagilag megrogy- 
gyanva száll ütközetbe a mindig 
újítani tudó japán óragyárakkal. 
S nem kizárt, hogy az újabb csa­
tában Japán pozíciói tovább erő­
södnek, hiszen a piaci előrejelzé­
sek szerint töretlenül növekszik 
az igény az elektronikus órák 
iránt.

G. Gy.—S*. I’.

Környezetkímélő galvónüzem
Oj nemesfem-galvanizalö izein 

kezdte meg a termelést a Kon* 
takta alkatrészgyárban, az elavult 
régit pedig megszüntették. Az 
elektromechanikai alkatrészek — 
gyártásukat egyébként az elmúlt 
években megháromszorozták — 
felületvédelmét az eddiginél ma­
gasabb technológiai szinten vé­
gezhetik. ezáltal a termékek mi­
nősége is egyenletesebbé vált. Az

új technológia réven lehetőség 
van a nemesfémekkel való taka­
rékoskodásra is.

Jelentősen javult a környezel 
védelem. így például olyan el 
szívórendszert építettek ki, amely 
teljes mértékben eltávolítja a le­
vegőből a ciángőzt. Gondoskod­
tak a galvánvíz megfelelő tisztí­
tásáról is, mielőtt az a csatorna- 
hálózatba kerülne.

A  piac jelbeszéde
A védjegy nem csupán reklámeszköz  -  Hol a nemzetiszínű ellipszis?

Kedden nyílt meg a MIPEL elektronikai bemutatóval egy időben 
a Trade Mark nemzetközi védjcgykiállítás, amelyet 1978 után 
másodízben rendeznek meg a kőbányai vásárvárosban. Ennek kap­
csán szólunk hazai védjegypolitikánk néhány összetevőjéről.

Egy nyugatnémet reklám­
pszichológiai kutatóintézet érde­
kes esettanulmányáról számol be 
Földi Katalin A reklám lélektana 
című könyvében. Az interjúala­
nyokat arról kérdezték, mi jut 
eszükbe az autón kívül a Merce­
des emblémáról? A válasz: nyu­
galmat áraszt, biztonságérzetet 
sugall, olyan mint egy templom, 
vagy mint az Eiffel torony. Emel­
lett dinamikus. A Mercedes áru-, 
és egyben cégmárka; az egyik 
legtalálóbb a maga műfajában.

Talán túlzás a Mercedesre hi­
vatkozni, ha a hazai helyzetképet 
akarjuk felrajzolni. A védjegye­
ket, a márkát egyszerű reklám- 
eszköznek vélik nálunk, és „elha­
nyagolják”. Pedig, ha a márkát 
nem ápolják, elhal.

Vezet a gyógyszeripar
Generációk meghitt tárgyának 

maradni — erre csak a legkivá­
lóbb cégek, illetve gyártóik ké­
pesek. Ez az állandóan ápolásra 
szoruló hagyomány óriási érték 
— forintban, dollárban kifejez­
hető. — A Tungsram exportjá­
nak mai sikerében e védjegy 
múltja is nagy szerepet játszik. 
Dr. Szentpéteri Ádám, a Licencia 
Szabadalmi Iroda egyik vezetője 
szerint elsősorban a gyógyszer 
előállítók, a Chinoin, a Kőbányai 
Gyógyszerárugyár és az Egyesült 
Gyógyszer- és Tápszergyár veszik 
komolyan a márkák jelentőségét.

A gyógyszernél kötelező a véd­
jegy, enélkül nem kerülhet piac­
ra. Kötelező. Talán eme árulkodó 
szónak köszönhető az igyekezet. 
Jóllehet, aligha tudnának más­
képp tenni, hiszen e termékek 
nagy része külpiacra kerül, ahol 
pedig védjegy nélkül lehetetlen 
komoly győzelmet elérni. Ezért 
tehát, hogy a tabletták, fiolák do­
bozain oly gyakori az R betű, a 
„registered mark” nemzetközi ki­
fejezés rövidítése. E jó szokást 
folytatja a Kőbányai Gyógyszer­
árugyár Fabulon termékeinél, 
amelyeknél a cég és árumárka, a 
marketing és a reklám hazánk­
ban oly ritka egységet alkot.

Sajnos, ez korántsem mondható 
el terjneló, szolgáltató vállala­
taink többségéről. Kimondhatat­
lan hosszú cégnevek, amelyek 
nem emlékeztetnek semmire, mi­
re a végére ér az ember, már el is 
felejti az elejét. Némelyek feles­
leges szavakat tartalmaznak: Bu-

Tajvani-kinai együttműködés
Két vezető tajvani üzletember 

kereste fel Kína Fucsien tarto­
mányát, hogy a gazdasági együtt­
működés lehetőségeiről tárgyal­
jon a tartomány vezetőivel — 
jelentette a Kyodo japán hírügy­
nökség. A Kyodo úgy értesült, 
hogy október elején tett látoga­
tása alkalmával az egyik vállal­
kozó a két ország közötti közvet­
len kereskedelmi kapcsolatok 
megteremtését srügette.

Négyezer új műszaki megoldás
Több mint 160, úgynevezett 

komplex programot dolgoztak ki 
a Szovjetunióban, a legfontosabb 
műszaki-tudományos problémák 
megoldására — írja a Planovoje 
Hozjajszlvo (Tervgazdaság) című 
folyóiratban a Szovjetunió Álla­
mi Tervbizottságának első elnök­
helyettese, Jaköv Rjabov. Ezek a 
programok intézkedések egész 
rendszerét irányozzák ölő, a ku­
tatástól a kutatási eredmény gya­
korlati megvalósításáig, illetve a 
sorozatgyártásig. A komplex 
programokkal mintegy négyezer 
új műszaki megoldás, illetve 
technológiái folyamat megvalósí­
tását tűzték ki. ezeknek körülbe­
lül 60 százalékát az 1981—85-ös 
tervidőszakra irányozták elő.

dapesti, Fővárosi, Általános — 
ezek a jelzők ma már nem tneg- 
különböztelőek. Igaztalanok vol­
nánk, ha nem hívnánk fel a fi­
gyelmet néhány biztató jelre. A 
Kozmetikai és Háztartásvegy ipari 
Vállalat nemrég Caolára változ­
tatta a nevét.

részvételük nem elszigetelt akció, 
hanem része a jól átgondolt üz­
letpolitikának. (A Montedison 
például a közelmúltban bízta meg 
a Magyar Hirdetőt, hogy tudato­
sítsa lehetőleg minél több magyar 
üzletemberben: a Montedison a 
világ tíz legnagyobb vegyipari 
konszernje között van, és hogy 
olasz...)

A SZIGO oroszlánja
A Minőségi Cipőgyártól nem­

rég különvált a Szigetvári Cipő­
gyár, amely a SZIGO rövidítést, 
emblémának pedig egy kölyök- 
oroszlán figuráját választotta. 
Sem a betűjel, sem az állatfigura 
nem asszociál a cipőre. Ez persze 
még nem biztos, hogy baki! A 
piac jelbeszéde valóban sajátos: 
sokszor a terméktől távoleső fo­
galmak könnyen bevésődnek tu­
datunkba ás hozzákapcsoljuk az 
áruhoz. A Salamander szóról és 
a kis szalamandra figuráról va­
lamikor senkinek sem a lábbeli 
jutott észébe — de ma már a 
bennfentesebb vevőkben igen.

Pszichológiai tanulmányok 
egész sora foglalkozik a találó 
emblémák, betűk, piktogrammok 
helyes kiválasztásával. Tapaszta­
latokban nem szűkölködünk: állí­
tólag az a legtalálóbb cég- vagy 
terméknév, amelyik két értelmes 
szóból áll, például Remy Martin. 
A mesterségesen kitalált betűso­
rok, igaz hogy minden nyelven 
majd egyformán ejthetök ki 
(például Kodak), de ezeket meg 
kell tanulnunk, hiszen ismeret­
len a szókép. A vállalatok, szö­
vetkezetek vezető szakemberei­
nek nem ártana gyakrabban for­
gatni e kézikönyveket és tanul­
mányozni a piac jelbeszédét. . .

A védjegy ki állítás is egyfajta 
reklámeszköz. Létjogosultságát 
ma is sok hazai szakember ta­
gadja. Ezt bizonyítja, hogy ko­
rántsem teljes a részvétel a BNV 
területén hétfőn nyílt Trade Mark 
kiállításon. Mi értelme van a véd­
jegynek áru nélkül? Hiszen a ket­
tő szorosan hozzátartozik — vall­
ják a kétkedők. Akik így véle­
kednek, mindenesetre lapozzák át 
a kiállítás nemzetközi névsorát. 
Az idén, 1978-hoz képest, kétszer 
annyi külföldi cég jelentkezett a 
Trade Mark-ra. Köztük olyanok, 
mint a BASF, a Montedison, a 
Coca-Cola, a Pepsi-Cola. A pénzt 
sem sajnálva versenyeznek a ma­
gyar piacért és ez, valljuk be. hí­
zelgő. A védjegykiáliításon való

Az utóbbi jelző is fontos! A mi­
nap vettem a Skála-Expóban egy 
csokoládéport. Rajta a gyártó véd­
jegye, az árumárka és még egy 
harmadik, az ország védjegye; 
egy piros-fehér háromszög; ben­
ne ez a szó: Austria. S a kör ala­
kú szöveg, amely az osztrák áruk 
minőségét hirdeti. Ez a három­
szög nincs rajta minden osztrák 
terméken, csak amelyik kiérdemli 
és, amelyet exportra szánnak. 
Olyasféle ez mint a Danish Food 
felirat, amely a dán élelmiszerek 
dicsőségét teszi közhírré. Van már 
nekünk is magyar védjegyünk — 
sok-sok közül választották ki a 
legalkalmasabbat, a piros-fehér- 
zöld ellipszist — csak éppen nem 
található küföldre küldött porté­
káinkon. Állítólag nem jutottak 
döntésre a gyártók és a kereske­
dők: kinek érdeke, hogy rajta le­
gyen az embléma, a Made in 
Hungary feliratú termékeken. Ez 
több mint elgondolkodtató. Kapi­
talista társadalmakban, ahol se­
regnyi a konkurrens termelő és 
külkereskedő, sikerült megálla­
podni, nálunk nem. Mert „csu­
pán” mindnyájunknak, a magyar 
népgazdaság lenne érdeke?!

Saját márkával
Van persze jó néhány olyan 

exporttermékünk is, amelyen 
nemhogy . a Made in Hungary 
felirat nem szerepel, hanem nyu­
gatnémet feliratú, címkéjű bor­
ként, vagy amerikai cipőként ke­
rül forgalomba. Ha ezt fegyver­
ténynek könyveljük el -*- sokszor 
indokolatlanul, akkor még csak a 
következő fejezet saját márkával 
beállni a ringbe. Sokak szerint 
csak azután van értelme feltün­
tetni a „magyar védjegyet”. Ami 
persze vissza is üthet, mert fele­
lősséget követel. Csuk kiváló mi­
nőségű termékeinkre szabadna 
rányomni.

Ma, amikor megszigorodtak 
a gazdasági feltételek és dekon­
junktúra tapasztalható a fejlett 
tőkés államok jelentős részében, 
minden ésszerű eszközt meg kell 
ragadni áruink eladhatósága ér­
dekében. A védjegyet is.

Elek Lenke

Biztató kereskedelmi tárgyalások Tlwiföldön

Aláírták a kamarai 
együttműködési megállapodást

Tudósítónktól.
Naponta a látogatók ezrei, a 

szinte megállás nélküli üzleti 
tárgyalások tanúsítják azt a nagy 
érdeklődést, amely a hatmilliós 
Bangkok központjában október 
15. óta nyitva tartó, első magyar 
thaiföldi kiállítást kíséri.

Természetszerűleg a bemutatko­
zás sikerének jelentősége elsősor­
ban a kereskedelmi kapcsolatok 
bővítésére irányuló kölcsönös, in­
tenzív tevékenységben tükröződik.

Az első hét tapasztalatai szerint 
a thaiföldi gazdasági körük cgyet- 
érlésével találkozik a kapcsolatok 
fejlesztésére irányuló törekvé­
sünk, az 1973-ban aláírt kereske­
delmi megállapodás alapján, 
amely kölcsönösen biztosítja a 
legnagyobb kedvezményes elbá­
nást. Túlmenően azon. hogy a 
megnyitón Chitűn Leekpaj keres­
kedelmi miniszter is megjelent, 
erre a készségre utalnak azok a 
tárgyalások, amelyeket az ideér­
kezett magyar kereskedelmi de­
legáció folytatott az ipari, a me­
zőgazdasági és a kereskedelmi ál­
lamtitkárra]. az iparszövetség el­
nökével és a beruházási hivatal 
főtitkárával, aki közölte, hogy a

jövőben magyar vállalatokat is 
meghívnak — főleg infrastruktu­
rális versenytárgyalási — ajánlat- 
tételre. A kereskedelmi miniszté­
rium javasolta kormányközi ke­
reskedelmi vegyes bizottság lét­
rehozását. Ugyanakkor dr. Beck 
Tamás, az MKK alelnöke, a de­
legáció vezetője, az itteni kama­
rai elnökkel együttműködési 
megállapodást irt alá, amely kö­
zös kereskedelemfejlesztési lépé­
seket irányoz elő az információ- 
csere, piackutatási és kereskedel­
mi delegációk küldése, vásári 
részvételek stb. útján.

Az október 25-én záruló kiállí­
tással összekapcsolt, vállalati pia­
ci munkát segítő bemutatkozás 
már eddig is kedvező fogadtatást 
váltott ki a sajtóban, beleértve 
3 rádiót és a négy tévéadót. 
Ugyanakkor a lapok tudósításo­
kat közöltek arról a sajtókonfe­
renciáról. amelyen dr. Follinus 
János, a Figyelő főszerkesztő-he­
lyettese adott tájékoztatást ha­
zánk gazdaságáról, külkereskedel­
méről. a két ország közötti ke­
reskedelmi kapcsolatok fejleszté­
si lebetösegeiróL

\
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Tudományos
együttm űködés

A magyar—kínai műszaki-tu ■ 
dományos együttműködési bizott­
ság 20. ülésszakára Budapestre 
érkezett a kínai küldöttség, ame­
lyet Tao Heng-hszien miniszter­
helyettes, a bizottság kínai tago­
zatának elnöke vezet. Az ülés­
szakon megtárgyalják a  két or­
szág közötti műszaki-tudomá­
nyos együttműködés 1982. évi té­
máit, amelyek kiterjednek ipari 
és mezőgazdasági területekre is. 
A magyar küldöttséget Gábor 
András ipari miniszterhelyettes 
vezeti.

A Gázművek télen
Tudósítónktól.
Hogyan készülnek a Fővárosi 

Gázműveknél a téli hónapokra? 
— ezt kérdeztük Nagy Miklós fő­
mérnöktől.

— Vállalatunknál a tél kezde­
tét tulajdonképpen nem a naptár, 
hanem a mindenkori időjárás ha­
tározza meg. Ezt jelzik különben 
a hozzánk befutó hibabejelenté­
sek is. Így például a napi négy­
száz bejelentés helyett az elmúlt 
héten, a hidegre fordult idő miatt, 
már csaknem 1800-at kaptunk a 
fogyasztóktól. A Gázművek egyéb­
ként minden évben szakmai to­
vábbképzést tart szerelői részére, 
hogy az új dolgozók is kellő hoz­
záértéssel rendelkezzenek a téli 
időszakban történő hibák javítá­
sánál. A téli ügyeleti szolgálat — 
elsősorban szombaton és vasár­
nap — megerősített létszámmal 
várja az esetleges panaszbejelen­
téseket. Hat kirendeltségünkön 
gépesített egységek állnak készen­
létben. hogy ha kell, a lakosság 
rendelkezésére álljanak, s a hiba 
nagyságától függően egy-két nap 
alatt helyreállítsák a gázszolgál­
tatást.

Dohányzás 
vagy egészség

Nem a dohányzók, hanem a do­
hányzás, a világszerte terjedő ..do­
hányzási járvány” ellen hirdetett 
harcot az Egészségügyi Világszer­
vezet, a Nemzetközi Rákelleni 
Unió és számos más nemzetközi 
és hazai szervezet — hangsúlyoz­
ták a szerdán befejeződött, do­
hányzás ellenőrzésével foglalko­
zó III. európai szimpozion rész­
vevői. Több mint 130 hazai és 
külföldi onkológus, szív-, tüdő- 
gyógyász és más szakember rész­
vételével, a Magyar Tudományos 
Akadémián tartott háromnapos 
ülésen — amint Lapis Károly 
akadémikus, a Magyar Onkoló­
gusok Társaságának elnöke el­
mondta — kifejtették: változatla­
nul az a legfontosabb feladat, 
hogy tájékoztassák a dohányzó­
kat, a dohányzás károsítja az em­
ber szervezetét. ■

Ügetőverseny-erecSmények
1. C un c ta to r (3) Ű jbór (2) — F agyai 

(7) — 20, 11, 14, 30. — B ef.: 55, 81. 
H árm as bef.: 640.

2. H ugó (5) — H an tás (7) — H úszas 
(3) — 19, 11, 12, 17. — B ef.: 45, 156.

3. Fűszál (9) — D elphynium  (3) — 
A li (7) — 50, 23, 21, 110. — B ef.: 217, 
6721. H árm as b e f .: 11 777.

4. F ak éreg  (8) — A dler (3) — E nni­
való  (4) — 13, 12, 18, 15. — B ef.: 51, 21.

5. G yaur (6) — E gyetlen (9) — El­
dönte tlen  (3) — 49, 20, 15, 14. — B ef.: 
154, 103.

6. G im pli (5) — G lossina (3) — G ar­
dén ia  (6) — 21, 12, 11, 28. — B ef.: 37, 
83.

7. F an é i (5) — F rá n y a  (4) — Favicc 
(6) — 147, 39. 19, 12. — B ef.: 1147, 622.

8. F erkó  (3) — Fórum  (8) — B o jtá r 
(5) — 28, 18, 15, 12. — B ef.: 136, 108.

Kevesebb napsütés
A várható időjárás ma estig: 

időnként erősebben megnövekszik 
a  felhőzet, és főként a Dunántú­
lon többfelé lesz eső, zápor, egy­
két helyen zivatar. A délnyugati 
szél újból megélénkül. A hőmér­
séklet maximumai kora délután 
a nyugati megyékben 15, 20 fok 
között, másutt kevéssel 20 fok fe­
lett alakulnak.

A N A P H Í R E I Mugybr Hí r u p

Hol vezessen  a z  a u tó p á lya  Győr után?

A Szigetköz védelmében
Végső búcsú 

Huszárik Zo ltán tó l
Családtagjai, barátai, pályatár­

sai és tisztelői búcsúztak Huszá-
Az Ml-es autópálya Győr utá­

ni szakaszának építéséről rende­
zett társadalmi vitát szerdán 
a Győr-Sopron megyei Lébény- 
miklóson a Hazafias Népfront Or­
szágos Tanácsa.

Évek óta nyitott kérdés, hogy 
az Ml-es autópálya Győrtől mi­
lyen irányban haladjon az or­
szághatár felé. A legrövidebb út 
a Szigetközön át vezetne, a la­
kosság, a megye vezetői és a ter­

mészetvédelmi szakemberek azon­
ban aggódnak a Szigetköz termé­
szeti értékeiért.

Az érdekeltek szerdán a lé- 
bénymiklósi tanácsházán találkoz­
tak, egyeztették elképzeléseiket, 
és be is járták a szóban forgó 
területet. A vitában, amelyet S. 
Hegedűs László, a Hazafias Nép­
front Országos Tanácsának tit­
kára vezetett, az autópálya nyom­
vonalvezetésének négy lehetősége 
került szóba. A részvevők többsé-

NAGYSZABÁSÜ VETÉLKE- 
DÖSOROZATTAL zárult tegnap 
Pécsett a szocialista brigádok 
Munka és művelődés elnevezésű 
kulturális mozgalmának idei 
programja. Szerdán rendezték 
meg az első vetélkedőt, amely té­
májában a Bartók-centenárium- 
hoz kapcsolódott. A következő he­
tekben az anyanyelvi kultúra, a 
népművészet és néprajz, a művé­
szet és esztétika, a tudomány és 
technika és munkáséletmód té­
makörében adnak számot ismere­
teikről a szocialista brigádok tag­
jai.

ÚJ EGÉSZSÉGÜGYI INTÉZ­
MÉNNYEL gazdagodott Hajdú- 
böszörmény: szerdán átadták ren­
deltetésének az új gyógyszertárat, 
amely 15 ezer lakos gyógyszer- 
ellátását szolgálja, s benne egész­
ségügyi szakkönyvtár is helyet 
kapott. A patika Diószegi Sámuel 
neves bonatikus nevét kapta, aki 
több éven át tanítóként dolgozott 
a nagy hajdúvárosban.

CENTENÁRIUMI BARTÓK- 
EMLÉKPLAKETT. Kéri József, 
hazánk moszkvai nagykövetségé­
nek tanácsosa szerdán centená­
riumi Bartók-emlékplakettet 
nyújtott át a grúz zenekultúra 
két kiemelkedő egyéniségének, 
Dzsanszug Kahidzének, a grúz 
szimfonikus zenekar fő karmes­
terének és művészeti vezetőjének, 
valamint Nodar Gabunyija zene­
szerzőnek és zongoristának.

TAVTELEFONOK. Ú jból lehet táv ­
h ív áso k a t lebonyolítan i a  lágym ányo­
s i te lefonközpont te rü le tén , m iu tán  a 
posta  szakem berei m eg jav íto tták  a 
kedden  m eg sérü lt távh ívó  kábelt. A 
K arin th y  F rigyes ú t kö rnyékén  elné­
m ult több m in t 2000 telefonállom ás 
tú lnyom ó többsége is m űködik  m ár. 
A hátra lév ő  m u n k ák a t a  h é t végéig 
befejezik .

DÍSZELŐADÁSON mutatkozott 
be szerdán a Csehszlovák Szo­
cialista Köztársaság néphadsere­
gének hazánkban vendégszereplő 
művészegyüttese a Magyar Nép­
hadsereg Művelődési Házában. A 
nagy sikerű esten — amelyet 
megtekintett Czinege Lajos had­
seregtábornok, honvédelmi mi­
niszter — a baráti ország mű­
vészei énekkelr tánccal, zenével 
adtak ízelítőt hazájuk művésze­
téről.

GÁZPROGRAM. Az Alföld három
m egyéjének  — B ácsnak , B ékésnek  és 
C songrádnak  — szin te  m inden  lak o ­
sá t  é r in ti a  te rü le ti gázprogram  sik e­
res m egvalósulása. P ro p á n -b u tán  gáz­
zal m inden  o lyan csa ládo t e llá tn ak  
m ár, am ely  e rre  b e je len te tte  az igé­
nyét.

KIÁLLÍTÁS MEGNYITÁSÁ­
VAL adták át a felújított Besse- 
nyei-emlékházat a közönségnek 
szerdán a Hajdú-Bihar megyei 
Bakonszegen. Bessenyei György 
1787-ben vásárolta azt a paraszt- 
házat, amelyben élete utolsó évét 
töltötte 1811-ig. Az épületben 
— amely a népi építészet egyik 
szép emléke — 1965-ben emlék­
múzeumot rendeztek be, s az 
idén felújították.

FIMÜV-VÁLASZLEVELEZÖ- 
LAP. Az idén 45 ezer helyszí­
nen végzett víz-, csatorna-, vil­
lanyszerelő- és kőműves-burkoló 
munkát a Fővárosi Ingatlankeze­
lő Műszaki Vállalat másfél száz 
dolgozója, s a munkalap egy pél­
dányán kívül válasz-levelezőlapot 
is hagytak a bérlőknek. így az 
elvégzett tatarozási, helyreállítási 
és karbantartási munkákkal kap­
csolatban a lakosság közvetlenül 
akár elismerő, akár bíráló észre­
vételeket tehet.

CSŐTÖRÉS. Szerdán déle lő tt a VI. 
k e rü le ti C sengery  u tca és Jós ika  utca 
keresz teződésében e ltö rö tt egy J00 m ii-1 
lim éteres víznyom ócső. E m iatt a k ö r­
nyező házakban , k ö rü lbelü l 300—400 
lak ásb an  v ízh iány  k e le tkezett. A Víz­
m űvek szakem berei azonnal m egkezd­
ték  a  h iba  k ijav ításá t.

TÍZTAGÜ SZLOVÉN KÜL­
DÖTTSÉG látogatott Vas megyé­
be, Maks Rojsnak, a Szlovén Dol­
gozók Szocialista Szövetsége Mu­
ra-vidéki községközi tanácsa elnö­
kének vezetésével. Szombathelyen 
tegnap a megyei tanács és nép­
front vezetői tájékoztatták a dele­
gációt nemzetiségi politikánk gya­
korlati megvalósításáról, a Vas 
megj'ei nemzetiségi községek fej­
lődéséről.

!

Szfinxgyógyászok
Az eg y ip to m i c iv ilizác ió  id ő tlen ­

séget, sugárzó je lk ép e  a szf in x  sú ­
lyosan  m egrongálódott. A  több  
m in t n ég y  és fé lezer  évet é lt K hef- 
ren  fáraó arcm ását v ise lő  orosz ­
lán testű  szik laszob or  bal hátsó  
lábán vasárn ap  három szor k ét m é­
ter n ag y sá g ú  beom lás k e letk ezett

— fe lteh etően  a  ta lp azat a la tt ösz- 
szeg y ű lt ta la jv íz  kezd te  k i az em ­
lék m ű vet.

Az eg y ip to m i régészek  szak értőt 
csop ortja  h étfőn  von u lt ki a h e ly ­
szín re , az e lső  eg y ip to m i fáraók  
glza i p iram isa in ak  lábán ál fek vő  
szob orh oz, és  ú gy  határozott, hogy  
a, legrövidebb időn b elü l m eg k ez ­
dik a h e lyreá llítá st.

A fté na p isién  fiak én t ábrázolt 
K hefren  fáraó 57 m éter  hosszú , 
20 m eter m agas m on u m en tá lis  e m ­
lék m ű v e  m ár az ókorban  is  töb b ­
ször fe lú jítá sra  szoru lt, a vasárn ap  
leom lo tt J20 darab faragott k o ck a ­
k ö v e t több m in t kétezer  é v e , a ró ­
m aiak  id ején  ép íte tték  b e le  a  m ár  
akk or is  „ g y en g é lk ed ő ’» szobor  
te stéb e .

MAGYAR IRODALMI EST. 
Kedden Párizsban a Magyar In­
tézet Kiss Anna, Ördögit Szilvesz­
ter és Simonffy András, valamint 
a Franciaországban élő Nagy Pál 
és Pap Tibor részvételével iro­
dalmi estet rendezett. Az esthez 
kapcsolódóan Tandori Dezső köl­
tő. műfordító rajzaiból kamara­
kiállítást szerveztek. Az esten je­
len volt a francia irodalmi élet 
számos jeles képviselője.

V A SÜ TI SZERENCSÉTLENSÉG. 
K edden éjsza k a  H ann over köze léb en  
összeü tk özö tt eg y  szem é ly - és  eg y  te ­
hervon at, 21 va g o n  k isik lo tt. T izen h ét 
szem ély  m eg seb esü lt, k özü lü k  öt k ór­
házi ápolásra  szoru l. A z a n yag i kár 
m in teg y  k é t és  fé l m illió  m árka.

SZÁMÍTÓGÉPES VtZELOSZ- 
TÖ RENDSZERT helyeztek üzem­
be szerdán. Székesfehérváron. A 
hármadhidi vízműben kis szá­
mítógéppel vezérlik a nyomószi­
vattyúkat, működtetik a tolózá­
rakat, ezáltal az ingadozó fo­
gyasztáshoz igazítják az ivóvíz- 
elosztást. A mikroprocesszoros 
berendezés automatikusan méri 
és regisztrálja a víznyomást és a 
fogyasztást.

(X) Fényképezőgépek  és -ta rto zé ­
kok k iá llítása  ny ílt az OFOTERT Be­
m uta tó term ében . A k iá llítás október 
22-ig tek in th e tő  m eg a VII., A sbóth u. 
15. sz. a la tt.

(X) K ara te  tan fo lyam okat szervez 
lányoknak  és fiúknak  14 éves kortó l 
a H unyadi Já n o s SE A ll-Style (Üssz- 
S tilusu) S p o rtk a ra te  szakosztálya. 
S portm últta l rendelkezőknek  intenzív 
csoportokat ind ítunk . Je len tkezés és 
felv ilágosítás h é tfőn  és pén tek en  16— 
18-ig, VHL, B aross u. 10.

ge egyetértett abban, hogy nem 
szolgálná a Szigetköz javát, ha 
átvezetnék rajta az autópályát.

A lébénymiklósi tanácskozáson 
és a helyszíni szemlén végül is 
az a kompromisszumos javaslat 
született, hogy az út kijelölését 
megelőzően további vizsgálatok­
ra, felmérésekre van szükség. A 
végleges terv kidolgozásakor pe­
dig szem előtt kell tartani a szi­
getközi táj védelmét.

ÁRVÍZ KÍNÁBAN. Az Üj-Kína 
hírügynökség jelentése szerint 
Dél-Kínában 2382 helységet ön­
tött el az októberi esőzések nyo­
mán keletkezett árvíz. A termé­
szeti katasztrófa sok emberáldo­
zatot követelt, és nagy anyagi ká­
rokat okozott. Összesen 43 ezer 
négyzetkilométer terület került 
víz alá. i

KÖZÖS ÜZEMI KONYHÁT
épített a hét legnagyobb körmen­
di vállalat és szövetkezet. A mun­
kák megkezdődtek, összehangolá­
sának feladatait a városi tanács 
vállalta. Az üzemek dolgozóik 
arányában járulnak hozzá a hu­
szonhétmillió forintos építési 
költséghez, a berendezésről pe­
dig a  Nyugat-magyarországi Üze­
mi Vendéglátó Vállalat gondos­
kodik.

RENDÖRGYILKÖSSÁG. O laszország- 
ban három  nap on  b e lü l m ásodszor  
g y ilk o lta k  m eg  ren d őrök et. Szerdán  
Róm ától délre  három  feg y v eres  férfi 
va lam in t e g y  nő  m eg ö lt egy  ren dőr­
századost cs  egy  ren d őrtisztv ise lő t, a  
(erroristaellen es k ü lö n ítm én y  k é t ta g ­
ját. Ü gy tudják, a m egö lt ren dőrszá-  
eados a job boldali terroristák  ellen  
fo ly ta to tt v iz sg á la to t, am ely n ek  ered ­
m én yek ép p en  m in teg y  száz em bert 
tartóztattak  le. H étfőn  M ilánóban sz in ­
tén k ét rendőr v á lt g y ilk o ssá g  á ld oza ­
tává; egy  ism eretlen  te le fon á ló  k ö zö l­
te : ezt a g y ilk o ssá g o t a  „V örös b r i­
gádok»» terrorszervezet n ev éb en  k ö ­
vették  el.

LE NDAMASZTSZÖVÉS. Hu­
szadik század eleji, rábaközi mo­
tívumokkal díszített lendamaszt 
asztalnemű- és törülközőgarnitú­
rával gyarapodott a csornai mú­
zeum kismesterség-gyűjteménye. 
Közülük a nagyméretű asztalte­
rítő és a hozzá tartozó tizenkét 
szalvéta Janszky József csornai 
szövőmester műhelyében készült.

RINGORT ASZTOK. H at évi bolyon­
gás u tán  Ringó S ta rr, a h íres  Ueat- 
lcs-együttes tag ja  v issza té rt A ngliá­
ba. A lap o k n ak  e lp an aszo lta : első lá­
togatói az adóh iv a ta l em berei voltak , 
ak ik  közölték vele, hogy jogd íjaiból 8.1 
százalék, vá lla lkozásainak  jövedelm é­
ből pedig 93 százalék  illeti az angol 
á llam k in cstá rt. S a jn á ln i azé rt nem  
kell az eg y k o ri liverpooli zenészt, m ert 
búsás jövedelm ein  k ívü l London köze­
lében 23 szobás ház v á rja , s nem rég  
je len t tneg új a lbum a is Állj m eg, és 
szagold a ró zsák a t cím m el.

VÁLLALKOZÁSI RÉSZLEG.
Tevékenységi körét bővítve, hoz­
ta létre a BUBIV encsi gyára az 
év elején a vállalkozási részle­
get, amely közvetlen kapcsolatot 
tart a megrendelőkkel. Vállalja 
egy-egy intézmény berendezését 
is. A vállalkozás sikeresnek bizo­
nyult A gyár vállalkozási rész­
lege az idén mintegy húszmillió 
forint árbevétellel járul hozzá a 
gyár gazdaságos működéséhez.

SPANYO L ÉTOLAJ — TILOS. Fran- 
c iaország  három h ón ap os tila lm at r en ­
delt el a Sp an yo lországb ó l érk ező  é t­
o la ja t tarta lm azó é le lm iszer -szá llítm á ­
n yok ra  — je len te tte  be szerdán  a fra n ­
cia  fo g y a sz tá si ü gyek  m in isz tér iu m á­
nak szó v iv ő je . A  tila lm at korábban is 
fe lo ld h atják , ha  sp a n y o l é le lm iszer ­
szak értők  m eg g y ő z ik  az ü gyb en  il le ­
ték es  fran cia  m in isztér iu m ot arról, 
h o g y  n in cs  v eszé ly .

TIZENHAT HALÁLOS ÁLDO­
ZATA van a kolumbiai—vene­
zuelai határ két oldalát vasárnap 
sújtott földrengésnek — jelentik 
a venezuelai fővárostól 800 kilo­
méterre délkeletre levő San Cris- 
tóbalból. Az öt kolumbiai és ti­
zenegy venezuelai áldozatot, va­
lamint 33 sebesültet követelő 
földrengés a. Richter-skála sze­
rint 5,5 erősségű volt. A földmoz­
gás körzetében jelentős anyagi 
károk keletkeztek.

ALKOTMÁNYJOGI PERT in­
dít a Reagan-kormány ellen 
amerikai társadalmi szervezetek 
és újságok egy csoportja, amiért 
az megakadályozza kubai sajtó­
termékek behozatalát, az Egyesült 
Államokba — jelenti a Progres­
sive cimü hetilap.

rik Zoltán érdemes művésztől, Ba­
lázs Béla-díjas filmrendezőtől 
szerdán a Farkasréti temetőben.

A Művelődési Minisztérium, a 
MAFILM, a filmszakmai vállala­
tok és intézmények nevében Sza­
bó B. István filmfőigazgató bú­
csúzott a művésztől, méltatva 
munkásságát. Amikor a világon 
évente ötezer mozifilm, tízezer rö­
vidfilm és számtalan tévéfilm pá­
lyázik a művészet rangjára, ak­
kor szigorú a rosta. A legszigo­
rúbb válogató maga Huszárik 
Zoltán volt; saját szigorú mércé­
jének megfelelően alkotott. Sok­
szor hangzik el, hogy a filmmű­
vészet hordozóanyaga ijesztően 
múlandó. Ez általában igaz, de 
Huszárik Zoltán filmjei érvénye­
sek lesznek mindaddig, amíg az 
ember fantáziája képes lesz 
együtt utazni Szindbáddal. kö­
vetni Csontváry ‘vízióit — mon­
dotta egyebek között.

A barátok és pályatársak bú­
csúgondolatait Kardos Ferenc 
filmrendező tolmácsolta.

Elhunyt Posta Béláné 
Hoór-Tempis Erzsébet
Életének 83. évében, október 

20-án elhunyt Posta Béláné 
Hoór-Tempis Erzsébet, a Liszt 
Ferenc Zeneművészeti Főiskola 
nyugalmazott énektanára. A 
kiváló zenepedagógus több 
évtizeden keresztül segítette 
a főiskola hallgatóinak pályára 
jutását, s rendszeresen órákat 
adott az Operaház .magánénekesei­
nek is. Temetéséről később intéz­
kednek.

Liszt Fcrcne 
Zeneművészeti Főiskola, 

Magyar Állami Operaház

M agyar repülőgép 
sérülése Prágában

A MALÉV 641-es számú TU 
154 típusú járata szerdán Amsz­
terdamból Budapestre jövet, prá­
gai menetrend szerinti leszállás 
után, 15 órakor a leszállópályán 
megsérült. A fedélzetén 81 utas 
tartózkodott, akik közül néhá­
nyat könnyű sérülés miatt a hely­
színen orvosi ellátásban részesí­
tettek.

Az utasokért a MALÉV külön­
járatot szándékozott indítani. Mi­
vel a prágai repülőtér köd miatt 
ezt á gépet fogadni nem tudta, az 
utasok szerdán az esti órákban 
autóbusszal indultak el Budapest­
re.

Az illetékes hatóságok, a nem­
zetközi előírásoknak megfelelően, 
a vizsgálatot megkezdték.

Ötévi börtön

Néhány hetes kisfiát 
bántalm azta

Tudósítónktól.
Brutális apát ítélt el a minap 

a Győri Megyei Bíróság dr. Ju­
hász Erzsébet tanácsa. A 21 éves 
Németh Ferenc kapuvári lakos 
olyan súlyosan bántalmazta né­
hány hetes csecsemőjét, hogy a 
kicsi életveszélyes sérüléseket 
szenvedett, s hogy nem halt bele, 
csak a gyors orvosi beavatkozás­
nak köszönhető.

A lelketlen app tavaly augusz­
tus 11-én részegen ment haza, és 

■feleségétől pénzt kért újabb ital­
ra. Az asszony azonban nem adott 
neki, s elszaladt a szüleihez pa­
naszra. Közben Németh magára 
maradt a nem egészen háromhó­
napos kisfiával, Attilával, aki el­
kezdett sírni. A kapatos apa 
emiatt megverte a magatehetet­
len apróságot.

A Győri Megyei Bíróság Né­
meth Ferencet életveszélyes testi 
sértésért ötévi börtönre ítélte. Az 
elitéit és védője enyhítésért, az 
ügyész súlyosbításért jelentett be 
fellebbezést.
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Egy hét a világgazdaságban

A merénylet hatásai
A nemzetközi kereskedelemben 

bizonyos árukat a legtöbbször 
csak úgy lehet eladni, ha a szál­
lító egyidejűleg a vásárlónak hi­
telt is nyújt. Nem nyersanyagok­
ról vagy fogyasztási cikkekről van 
szó, a fenti pénzügyi kapcsolat 
a nagy értékű berendezések, 
komplett üzemek és beruházási 
javak piacát jellemzi. Ilyenfor­
mán a versenynek, ami a szál­
lítók között folyik, a szóban for­
gó termék minőségén, megbízha­
tóságán, szervizén és szállítási 
határidején kívül még egy eleme 
lehet: a kisérő kölcsön pénzügyi 
feltételei. Azonos műszaki tar­
talom mellett ugyanis a vevő 
várhatóan azt az ajánlatot része­
síti maid előnyben, melyet a leg­
kedvezőbb hitelfeltételek kísér­
nek.

Vagyis, amelyik konstrukció­
ban a leghosszabb a lejárat, leg­
alacsonyabb a kamatláb és leg­
nagyobb az úgynevezett „kíméieti 
idő”. Eltérő műszaki tartalom 
mellett is a vevő mérlegelhet. 
Választhatja a műszakilag job­
bat, keményebb hitelfeltételekkel, 
és dönthet a kevésbé korszerű 
mellett, melyet előnyösebb pénz­
ügyi kondíciókkal kínálnak.

Az eladó számára, természete­
sen. a hitellel való versenyzés le­
hetősége csak bizonyos határig 
kedvező. Számítani kell ugyanis 
arra, hogy a nyújtott hitel mö­
gött, „az árnyékban”, a felvett 
hitel is meghúzódik, és ha a két 
ügylet kamatlába az első javára 
jelentősen eltér, úgy az az árun 
realizált nyereséget akár el is vi­
heti.

A fentiek alapján érthető, hogy 
a fejlett tőkés országok a hetve­
nes évek folyamán több menet­
ben törekedtek arra, hogy export- 
hitelnyújtási politikájukat egyez­
tessék. a hitel- és kamatversen­
gést kiküszöböljék. (Ennek gaz­
dasági mozgatórugói ismertek. 
Azzal azonban, hogy a fedett tő­
kés országok a fejlődő országok­
nak nyújtandó hiteleik minimá­
lis kamatlábát meghatározták, 
voltaképpen a fejlődő országok 
üzleti lehetőségeit csökkentették, 
és így ezen utóbbi orszógcsoport 
felé az OECD lényegében „ka- 
matkartellként” viselkedett.) Az 
első ilyen megállapodás 1976-ban 
született, felülvizsgálatára 1973- 
ban került sor. 1978 óta azonban 
a pénzpiaci kamatlábak jelentő­
sen megemelkedtek, és így az 
OECD-tagországok között a meg­
állapodás módosítására tárgyalá­
sok kezdődtek.

Az újabb fordulóra az Egyesült 
Államok delegációja rukkolt ki 
a legélesebb állásponttal. Állás­
pontja szerint az exporthitelek 
kamatainak korábban meghatáro­
zott minimumát jelentős mérték­
ben fel kellett volna emelni, hi­
vatkozással a jelenlegi igen ma­

gas pénzpiaci kamatszínvonalra. 
A többség által támogatott állás­
pont azonban a tengerentúli vé­
leménynél alacsonyabb, 2,5 száza­
lékpontos növelést tartott csak in­
dokoltnak. A japán küldöttség 
azonban még ezt is sokallotta, 
kereskedelmi pozíciói érdekében 
és a honi alacsonyabb kamatszint 
alapján.

Végső fokon a hírügynökségi 
jelentések szerint a többségi ja­
vaslat körül kialakulóban van a 
kompromisszum. A tervezet sze­
rint a kedvezményezett fejlődő 
országokat gazdasági fejlettségük 
szintje szerint három csoportba 
osztanák, míg a nyújtott hitelek­
nél öt év alatti, illetve azt meg­
haladó futamidő-kategóriákat ala­
kítanának ki. A fejlődő orszá­
gok középcsoportja számára így 
öt évig terjedő futamidővel a hi­
telek minimális kamatlába 10,5 
százalékos lenne. (Szegényebbek­
nél ugyanebben a hitelkategóriá­
ban a minimális kamat 0,5 szá­
zalékponttal alacsonyabb, az él­
csoportban pedig ugyanilyen mér­
tékben magasabb.)

Szakértői körökben nyilvánvaló 
érdeklődés kísérte az ENSZ sza­
kosított szervezetének, a FAO- 
nak legutolsó előrejelzését az
1981—82-es mezőgazdasági év ga­
bonaterméséről. A világszervezet 
véleménye szerint a vizsgált idő­
szakban a világon 1,5—1,54 mil­
liárd tonna gabonát fognak beta­
karítani, ami kis mértékben még 
az 1978—79-es év rekordtermését 
is meg fogja haladni. A növek- 
ménv döntően az Egyesült Álla­
mokból származik. A megnöveke­
dett kúiálat következtében egyéb­
ként a FAO a termék világkeres­
kedelmében is csúcsértékre szá­
mít.

A héten egyébként a Szadat el­
nök elleni merénylet hírére a va­
luta- és értéktőzsdék meglehető­
sen hevesen reagáltak. Az arany 
ára rö-' d idő alatt unciánként 20 
dollárral emelkedett, a New 
York-i tőzsde mutatója, a Dow 
Jones-index hirtelen több pontot 
esett. A valuták közül a nyugat- 
éurópaiak árfolyama általában 
esett, a dollár pedig megerősö­
dött. Ez utóbbi jelenség azon­
ban csak egy napig tartott. A kö­
vetkező 24 órában az amerikai 
valuta pozícióját mór az USA 
gazdaságának perspektívái hatá­
rozták meg, a csökkenő kamat­
szint miatt a jegyzés esett. Nem 
vesztettek viszont népszerűségük­
ből az olajvállalatok részvényei, 
és áremelkedés mutatkozott a 
rotterdami „szabad” olajpiacon 
is. A vásárlók ugyanis minden 
bizonnyal arra gondoltak, hogy a 
Közel-Keleten a merénylet kap­
csán esetleg ismét az ellátást kor­
látozó politikai helyzet alakulhat 
ki.

Gonda György—Szentgáli Péter

Boj ler nyomozóba n
A hibaranglista élén — Alkatrészhiány és javítási gondok

Gyors felmérést végeztem. Ar­
ra voltam kíváncsi, hogy a lakás­
felszerelési tárgyak közül mi hi- 
básodik meg a leggyakrabban. A 
ranglista élére a Hévíz gázbojler 
került. Gyakori panasz, hogy csö­
pög a víz, zörög a készülék, a 
láng a csap elzárásakor is tovább 
lobog.

Legnagyobb megdöbbenésemre, 
amikor felkerestem a gyártó cé­
get — a Fegyver és Gázkészülé­
kek Gyárát (FÉG) —, s elmond­
tam a tapasztalataimat, semmi 
meglepetést nem okoztam. Tud­
ják, hogy a gázbojlerek rosszak. 
Sőt, Komoróczky György, keres­
kedelmi főosztályvezető készsége­
sen el is magyarázta az okokat.

Korszerűtlen, de olcsó
— A készülék érzékeny pontja 

a bimetál és a tömszelence. A bi- 
metál megakadályozza a gázöm­
lést, ugyanis ha nem kap mele­
get, kikapcsol. A másik automa­
tikus darab a tömszelence. Ha ez 
beragad — mert rozsdás vagy po­
ros —, akkor hiába zárják el a 
csapot, a láng tovább lobog, s 
könnyen szétolvadhat a kazán. 
De a bimetálra sem lehet telje­
sen számítani: ha az anyag elfá­
rad, már nem látja el a bizton­
sági funkcióját.

— Ha ennyire megbízhatatlan 
a készülék, miért gyártják?

— Ha rajtunk múlna, már le- 
állnánk. A Hévíz gázbojler kor­
szerűtlen — ezért vonta be már­
ciusban a gyártási engedélyünket 
az Országos Energiafelügyelet. 
Végül is decemberig meghosszab­
bították a jogosítványunkat. A 
kereskedelem azonban továbbra 
is ragaszkodik ehhez, a típushoz 
— érthető, hiszen körülbelül két­
ezer forinttal olcsóbb, mint az új 
termékünk: a Super Hévíz —, 
ezért további egyéves halasztást 
kaptunk. Jövőre fele-fele arány­
ban termeljük az elavultat és a 
korszerűt.

— Mi a garancia arra. hogy az 
új készülékkel nem lesznek ha­
sonló problémák?

— A hibaforrásokat megszün­
tettük. A Super Hévízben — 
amit januártól már árusítanak — 
nincs bimetál, itt piezoelektro­
mos gyújtás van. ez abszolút meg­
bízható. s időtálló. A tömszelen- 
cét tőkés importanyagból ké­
szítjük. Laboratóriumi méréseink 
megnyugtatóak: a 400 ezredik 
próba után is kifogástalan ma-' 
radt.

— A régi, tíz-húsz éves henger 
alakú gázbojlerek többsége még 
ma is jó. Miért?

— Az úgynevezett AG—10 típus 
teljesen mechanikus szerkezet, 
nincs benne se bimetál, se töm­
szelence. Nincs, ami meghibásod- 
jon. Csupán egy kar elmozdításá­
tól függ. hogy beáramlik a gáz, 
vagy nem. Elég feledékenynek 
lenni, s felrobban a lakás. El- 
nyűhetet.len, de nem biztonságos. !

Legszívesebben elfelejtenénk, 
hogy valaha volt ilyen készülé­
künk. Ugyanis még ma is ostro­
molnak minket pótalkatrészért. 
Pedig az utolsó szériát 1967-ben 
gyártottuk. . .

— Ez úgy hangzik, mintha szí­
vességet tennének. Pedig a gyártó 
kötelessége az alkatrészek bizto­
sítása is . . .

— De csak nyolc évig! Viszont 
a Fővárosi Gázművek több ezer 
készüléket bérbeadott, s mint tu­
lajdonos, még ma is köteles ja­
víttatni. Arra nincs pénze, hogy 
mindet újra kicserélje, inkább a 
régieket felújítja. Ellentétesek az

érdekeink, a jogszabályok szerint 
évek óta abbahagyhatnánk a szál­
lítást . . .  Nincs rá kapacitásunk, 
a kazánokat kooperációban gyárt- 
tatjuk, de előbb-utóbb ezzel is 
felhagyunk. Még akkor is, ha így 
újabb „ellenséget” szerzünk ma­
gunknak — például az IKV-t.

K ettős szorításban
A Fővárosi Gázművek kettős 

szorításban kínlódik. A monopol­
helyzetben levő FÉG birtokon be­
lül van, a jogszabályok is mellet­
te szólnak. A Gázművek viszont 
képtelen rendbentartani a bérbe 
adott AG—10 típusú bojleréit. 
Kis javítóműhelyük megfenek­
lett: se ember, se anyag. Amit 
kisírnak a gyártól, az kevés. Jobb 
híján a leszerelt készülékekből is 
szereznek alkatrészt, s kooperá­
ciós partner után kutatnak. Ha 
minden kötél szakad, Hévízt 
vesznek. Feltéve, ha kapnak. 
Ugyanis hiánycikk. Ráadásul 
mindhárom típusnál más és más 
a gáz-víz csatlakozás, a szerelés 
fal- és csőbontással jár.

De térjünk vissza a legújabb tí­
pusra. Ügy tűnik, a vásárlással 
nem érdemes túlságosan sietni, 
mert a FÉG vevőszolgálata sze­
rint jelenleg nem kapható Super 
Hévíz. Hogy mikorra várható? 
Tessék érdeklődni! — hangzik a 
megszokott válasz. Mellesleg az 
elavult Hévíz sincs. Gyarmati 
János, a Vasért főosztályvezetője:

— Évek óta hiány van a víz­
melegítőkben. Ebben az évben

16 500 darab tizenkét literes boj­
lert rendeltünk a FÉG-től, de csak 
14 ezret kapunk. Jövőre 18 ezer 
darabot kértünk, kétezerrel keve­
sebbet vállaltak. Importtal pró­
bálkozunk, de egyelőre sikertele­
nül . ..

Akkor tehát marad a javítás. 
Ám ez sem felhőtlen. Általában 
sikerül, ha éppen nem tömszelen- 
cére van szükség. Ilyenkor 
ugyanis a Fővárosi Javító Sze­
reié Vállalat (JAVSZER) türe­
lemre in t . . .  Raktárukban a Su­
per Hévízhez egyáltalán nincs 
pótalkatrész, a többihez is kevés, 
s azt sém kapják ütemesen.

Tény: a FÉG adatai mást is 
tükröznek. Például tavaly 56 mil­
lió forintért rendeltek tőlük al­
katrészt, de a gyár csak 40 mil­
lió forint értékűt készített el. 
Vagyis majdnem egyharmadával 
kevesebbet adott. Ha ez valós, s 
nem felnagyított az igény, akkor 
az idén ennyivel több'1* kellett 
volna kérni. De nem így történt. 
Kilenc millió forinttal keveseb­
bet rendeltek. Miért? Az idei ki­
mutatásból az olvasható ki, hogy 
szinte darabra megegyezik a kért 
és a leszállított alkatrész meny- 
nyisége. ..

A „játszm a"  vége
Akárhogy osztjuk a lapot, eb­

ben a játszmában mindenfélekép­
pen a vevő vészit. De mintha a 
gyártó is felismerte volna; a hely­
zet tarthatatlan, neki is lépnie 
kell. A Révész utcában — ahol a 
márkaszerviz van — kialakított 
egy modern oktatási központot. A 
szerelők itt nemcsak elméleti, ha­
nem gyakorlati képzést is kap­
nak. A „tanulókészülékeket” 
mesterségesen elrontják, az ösz- 
szes tipikus hibát előállítják. Az 
oktatás végeztével jól képzett 
szakemberek lesznek. S ez nem 
kevés. Hiszen gyakran szakszerűt­
lenül javítják ezeket az éfzékenv 
készülékeket. Nem ritka, hogy 
szívesebben választják az egysze­
rűbb — és drágább — megoldást, 
inkább egy egész elemet cserél­
nek. Persze, a szétszerelés idő­
igényes. míg az új egvség besze­
relése csak percek kérdése . . .  Va­
lószínűleg ez is meghúzódik a 
nagy alkatrésziCény hátterében! 
Énpen ezért a FÉG egy országos 
köznonti raktár létrehozásán töri 
a feiét. Számítógép segítségével 
figyelnék, hol van olyan elfekvő 
készlet, amire másutt éppen szük­
ség van.

A kezdeményezés jónak ígérke­
zik, a megvalósítás azonban még 
hátra van. Várjuk ki a végét...  
Az viszont megengedhetetlen, 
hogy a gázbojlerek ne működ­
jenek jól, csupán azért, mert vala­
melyik alkatrész „átmenetileg” 
nem kapható. És az sem ártana, 
ha az „agyondícsért” Super Hé­
vízből elegendő kerülne az üzle- , 
tekbe.

Cseszák György j

A KOPINT jelenti

Emelkedtek a gabonaárak
Továbbra is igen lanyhának 

mondható a színesfémek piaci 
helyzete. Általában csökkenő 
tendenciákkal találkozhatunk 
a legtöbb fém jegyzését vizs- 
gá va. A réz. az ón, a nikkel, 
a higany jegyzése inkább tar­
tottnak minősíthető, míg az 
ólom, horgany, alumínium, a 
bizmut és a kobalt értékvesz­
tése 2—5 százalék körül ala­
kult. Az alumíniumhulladék 
kivételével erőteljesen gyen­
gült a többi (így az ólom- és 
a vashulladék) fémhulladék is.

A nyersgumi kereslete to­
vábbra is gyenge, ezt jelzi a 
4 százalékos árveszteség is. A 
gyapjúárak is süllyedtek 1—2 
százalékkal, a gyapot ellenben 
3 százalékkal drágult. Az ame­
rikai ökörbőrárak ismét estek 
3 százalékkal, míg a tehén­
bőré 2 százalékkal magasabb 
árszínvonalon mozog.

Chicagóban emelkedtek a 
főbb gabonaárak (búza. kuko­
rica, zab). A zab. árpa, len­
mag világpiaci pozíciója szi­
lárdult meg a legjobban (4—5 
százalékkal). Az idei jó cu­
korrépatermés következmé­
nyei a tőzsdéken már hosz- 
szabb ideje hatnak: New 
Yorkban 3 százalékkal, Lon­
donban 6—8 százalékkal ér­
téktelenedtek a cukorrészvé­
nyek. A kávéárak mindkettő 
fontos tőzsdén (New York, 
London) egységesen 2 száza­
lékkal emelkedtek. A múl! hó­
napban feltornászott kakaó- 
jegyzések most ismét igen je­
lentős mértékben. 10 százalék­
kal leestek, 2000 dolláros ton­
nánkénti ár alá. A rizsárak 
tartották. A feketebors ára 
szintén tartott, a fehérborsé 
2 százalékkal magasabban 
jegyzett.

Drágult a benzin Jugoszláviában
Jugoszláviában szombaton át­

lagosan 9,1 százalékkal emelték a 
benzin és a fűtőolaj árát. A 98-as 
oktánszámú benzin ezentúl lite­
renként 29,5 dinárba, a normál­
benzin 26.5 dinárba, a dízelolaj 
pedig 23 dinárba kerül. A köny- 
nyű fűtőolaj ára 14.4 dinárra 
emelkedett. Az áremelést egye­
bek között az indokolta, hogy 
romlott a dinár árfolyama a dol­
lárhoz képest. Változatlan árak 
mellett a jugoszláv olajfinomítók 
vesztesége az idén elérte volna a 
20 milliárd dinárt. Legutóbb ja­
nuárban emelték a benzinárakat 
Jugoszláviában, akkor 24 száza­
lékkal.

Nem emelik o köolojárokot
A kőolaj-exportáló országok 

szervezete jövőre nem emeli a 
kőolajárakat, hogy lehetővé te­
gye a világgazdaságnak a recesz- 
szióból való kilábalást — ennek 
a véleményének adott hangot ma- 
nilai sajtóértekezletén Subroto 

í indonéz bánya- és energiaügyi 
miniszter, az OPEC elnöke. Ha az
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árbefagyasztás megvalósul, a kő­
olaj óra reálértékben — a világ- 
infláció függvényében — csök­
kenni fog. Subroto szerint az olaj 
ára már az idén is mintegy 10 
százalékkal esett vissza az inflá­
ció következtében.

Rekordtermés Amerikában
Csaknem valamennyi fonto­

sabb mezőgazdasági termékből 
rekordtermést várnak az Egye­
sült Államokban az idei aratási 
évben. Ügy tűnik, minden idők 
legjobb termését takarítják be 
kukoricából, búzából és rizsből, 
kiemelkedően jó lesz a szójater- 
més, és 23 év óta a legnagyobb 
mennyiséget takarítják be gya­
potból is. A magas termésered­
mények következtében zuhannak 
az amerikai mezőgazdasági árak. 
A kormány felmérése szerint 48 
év óta nem kaptak olyan ala­
csony ára’tat termékeikért az 
amerikai farmerek, mint az el­
múlt hónapban.

Világbankhitel Indonéziának
A Világbank 85 millió dollár 

hitelt nyújt Indonéziának, új út­
vonalak építésére és a régi út­
hálózat korszerűsítésére. A hitel- 
nyújtás időtartama 20 év, 10.5 
százalékos kamat mellett, és öt év 
türelmi idővel. Indonézia az idén 
673 millió dollárt kapott a Világ­
banktól, 7 fejlesztési terv finan­
szírozására.

Békejavaslat a „borháborúra"
Az Európai Közösségek Bizott­

sága a Franciaország és Olaszor­
szág között mintegy két hónapja 
tartó ..borháború” lezárását célzó 
békejavaslatot terjesztett elő. 
Mint ismeretes, a mind jobban 
elmérgesedő vita kiváltó, oka a 
francai piacra áramló, nagy 
mennyiségű, a franciánál gyen- 
aébb minőségű, de olcsóbb olasz 
bor.'A  bizottság által most elő­
terjesztett békeiavaslal értelmé­
ben a gyengébb minőségű bort 
ipari alkohol készítése céljából — 
a bor piaci árának 80—90 száza­
lékáért — felvásárolnák a terme­
lőktől.
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Három reformkor századunkban

Szellemi életünk fejlődésének tendenciái
V álság  és m eg ú ju lá s . G azdagság,

tá rsad a lo m  és po litika M agyarorszá­
gon. A M agyar Szocialista M unkás­
p á r t  25 éve cím ű tudom ányos kon-

Í" tcrcn ciá n  e lh an gzott e lőad ás röv id í­
te tt szövege .

A 20. század szellemi életének 
fejlődését Magyarországon a fel­
lendülések, erjedések, nekifutá­
sok három korszaka — jó magyar 
történelmi kategóriát használva — 
három reformkor határolja. Az el­
ső a századelő, a forradalmakig; 
ezt még Horváth Zoltán nevezte 
második reformkornak. A máso­
dik a harmincas években kezdő­
dött és átvezetett a fel szabadu­
lás utáni nagy demokratikus-for- 

i radalmi mozgásba. A harmadik a 
hatvanas évek közepétől a hetve­
nes évek közepéig, egyes követ* 

i kezményeiben mindmáig tart. 
j Mindhárom történelmi korszak 

esetében kettős történelmi fel­
adatról esik szó, amely kettőből 
ugyan egy is elég, de amelyeket 
nekünk már szükségszerűen 
együtt kell megvalósítani. Az 
egyik, hogyha előre akarunk lép­
ni, vagy ha egyszerűen lábon aka­
runk maradni, át kell tömünk a 
több évszázados elmaradottság fa­
lait. A másik, hogy ezt olyan kor­
ban kell megtenni, amikor a pol­
gári haladás klasszikus útján előt­
tünk haladó országok már ennek 
az útnak az ellentmondásait is 
érzékelték, amikor tehát egyre 
parancsolóbb erővel merül fel a 
másik, a nefn polgári út lehetősé­
ge és szükségessége. E lehetőség 
jegyében történt az, hogy a szá­
zadforduló után szinté valameny- 
nyi kelet-, közép-európai ország 
szellemi élete nemcsak egyszerűen 
megélénkült, hanem éppen a leg­
haladóbb, legmodernebb eszmék 
jegyében élénkült meg. s végül a 
földtekének ezen a részién győzött 
először tartósan a szocializmus.

Nem kisebb azonban a helyzet­
ből következő veszély sem: a szel­
lemi erők szétforgácsolódása. 
Nem pusztán a haladás és a kon­
zervatív eszmék mérkőzéséről van 
szó. A megkésett országokra az 
jellemző, hogy magát a haladás 
táborát szakítják szét ellentmon­
dások. (Bármily ellenvéleménybe 
ütközik, én úgy látom, hogy en­
nek a belső ellentmondásnak a lé­
nyege azonos azzal, amit mi, nem 
a legjobb szavakkal, urbánus-népi 
ellentétnek szoktunk nevezni.) 
Barry Supple a következőképpen 
fejezi ki az ipari fejlődés múlt 
századi alakulásáról írt tanulmá­
nyában (melyre Berend T. Iván 
és Bánki György is nagymérték­
ben építenek idevonatkozó mun­
káikban) : a felzárkózás ideoló­
giája két eszme, az indusztrializ- 
mus és a (nem pejoratív értelem­
ben használt) nacionalizmus ösz- 
szekapcsolásán alapul. Vagyis 
pontosan arról van szó, aminek 
fonákjáról történetírásunk hagyo­
mányosan annyit beszélt: a polgá­
ri haladás (indusztrializmus) és a 
nemzeti eszme (nacionalizmus) el­
lentmondásos viszonyáról. Kultú­
ránk legnagyobb teljesítményei 
arról nevezetesek, hogy kiléptek 
ebből az ördögi körből, íöléje 
emelkedtek, anélkül, hogy megta­
gadták volna. Bartók, Kodály, 
Ady, József Attila a szintézis ma­
gatartásával léptek ki a „magyar 
ugar” provincializmusából.

Nem kevésbé fontos a helyzet 
különbözősége sem, ami a fellen­
dülés három korszakát egymástól 
elválasztja. Az első forradalom 
még csak néhány hónapig tartott, 
az 1945 utáni nagy demokratikus 
fellendülés évekig. Az első vere­
séget szenvedett, a második a fo­
lyamat belső erői által is kiter­
melt formalizmusba fulladt. Eb­
ben az értelemben mindkettőtől 
különbözik a harmadik reform­
kor, a hatvanas éveké. A társa­
dalmi feszültségek kirobbanása 
után voltunk, a cél pedig nem a 
forradalom kivivása, hanem meg­

valósítása, äz elkövetett hibák ki­
javítása, egy járható út fellelése 
és kitaposása.

Amikor benne voltunk, talán 
nem érzékeltük, mennyire ugyan­
arról a folyamatról van szó a leg­
különfélébb tudományos és mű­
vészeti ágazatokban, Most egyre 
plasztikusabban domborodnak ki 
az azonos vonások, amelyek a kor­
szak egész szellemi életét megha­
tározzák. Ezek a mozgás csomó­
pontjait alkotó problémakörök — 
véleményem szerint — a követke­
zők: 1. A valóság és a forrada­
lom, a valóság és eszményeink, 
térveink, a jövőről és a szocializ­
musról alkotott elképzeléseink vi­
szonya. 2. A centrum és a péri* 
féria nemcsak a magyarság és 
Európa összefüggésében, de az 
egész magyar élet belső fejlődése 
szempontjából. 3. Mindezzel ösz- 
szefilggésben a magatartás alter­
natíváéi — beleértve a hatalom S 
a hatalomhoz való viszony alter­
natíváit —, azaz általánosítva az 
egyén és a társadalom, az egyéni 
boldogulás és a társadalmi közjó 
viszonya.

Jancsó Miklós és Kovács And­
rás filmjeiben, Fejes Endre Rozs­
datemetőjében nemcsak az volt 
az új, hogy szuverén alkotó egyé­
niségek jelentek meg, kik éltek az 
új kultúrpolitika által felkínált le­
hetőségekkel, hanem az is, hogy 
pontosan a felsorolt problémákat 
fogalmazták meg személyiségük 
indulataival és szemléletével át­
szőve. A folyamat voltaképpen 
Nagy László és Juhász Ferenc 
lírai megújhodásával kezdődött, 
hozzájuk csatlakoztak Sarkadi 
Imre és Sánta Ferenc prózai 
művei, Örkény Tótékja, Mándy 
Iván újra felfedezett novel­
lista művészete csakúgy, mint 
Csurka Ki lesz a bál anya, 
Gyurkó Szerelmem Elektrája, 
Illyés Kegyence, Különce. Test­
vérekje, Hernádi első regényei és 
első színdarabjai, vagy mint — 
említsük itt, mert szerves része a 
magyar irodalmi fejlődésnek —, 
Sütő András munkássága, Kertész 
Ákos Makrája csakúgy, mint Ká­
sa, Sára, Szabó István, ma jd nyo­
mukban következő filmrendezők 
munkássága. Valamennyien a ma­
gatartásformák ábrázolására Vál­
lalkoznak, a dialektikus és konf­
liktusos ábrázolásra. Nem tűnt el 
a cselekmény, de a magatartás 
rendszeréből a magatartás nőtt 
meghatározó erővé, a cselekmény 
ennek kifejezésére szolgál. A kép­
zőművészetben a logikus rend s 
az ezerarcú valóság viszonyának 
problémáját találjuk az alföldiek 
és a szentendreiek, a népi realis­
ták s az avantgardisták munkás­
ságában. Természetesen csak a 
csúcsokról van szó, közben ha­
tottak a konzervatív erők, a neo­
klasszicista hagyományba vagy 
szentimentálisba fogódzkodva, 
sokszor még támogatást is nyerve 
az 50-es évek szúkkörú „szocreál” 
felfogásában (másrészt megje­
lent az ál modernség is, de ez a 
főfolyamatokat tekintve lényeg­
telen.)

Akik nem értették a művésze­
tek fejlődésének logikáját, akik 
beleragadtak az ötvenes évek 
kultúrpolitikájának egyoldalúsá­
gába, a  külső témára való orientá­
cióba, azok a művészetek ilyen 
irányú fejlődésében könnyen lát­
tak valamiféle avantgardista lá­
zadást kultúrpolitikánkkal szem­
ben.

A Magyar Szocialista Munkás­
párt 1968-as művelődéspolitikai 
irányelveiben megfogalmazott, s 
azóta is hűségesen képviselt — 
legalábbis ami művelődéspoliti­
kánknak is a csúcsait illeti, mivel 
az elvek igazi dialektikáját az ap­
parátus jó része akkor sem és az­
óta sem tudta egészen megérteni 
— politikai légkörében nőtt fel, 
izmosodott meg a hatvanas évek 
adékvát művészete. Termékeny

együttműködés bontakozott ki a 
művelődéspolitikai vezetés a mű­
vészeti gyakorlat között. A hat­
vanas és hetvenes évek felvirág­
zása, az üj magyar realista és 
szocialista művészet kibontakozá­
sa ennek eredménye és terméké. 
És hiba volna, ha ezeket a ten­
denciákat csak a művészeti élet­
bén találnánk meg. Ugyanez a há­
rom problémakör jelentkezik a 
különböző tudományágak belső 
fejlődésében is.

A szociológia hatvanas évekbe­
li újraéledésében például olyan 
törekvések Vitték a vezető szere­
pet, amelyek ugyanezeknek a 
problémáknak feltrására irányul­
tak. Gondoljunk Kulcsár Kálmán­
nak a társadalmi struktúra válto­
zásait elemző tanulmányaira, Szá­
lai Sándor időmérleg vizsgálatai­
ra, a Szociológiai Intézet komplex 
és elemző kutatásaira, a KSH de­
mográfiai és statisztikai felméré­
seire. Huszár Tibornak az erkölcs 
és a társadalom összefüggéseiből 
kiinduló vizsgálódásaira. Mind­
ezek arra irányultak, hogy a tár­
sadalmi fejlődés valóságos, nem 
idealizált képét mutassák fel, be­
leértve elmaradottságunk okait, és 
jellemzőit, a létrejött fejlődés va­
lósághű elemzését. De folytathat­
nánk más tudományágak példái­
nak sorolását, azonban száz szó­
nak is egy a vége: a hatvanas 
évek közepétől olyan nagyerejű 
reformgondolkodás bontakozott ki 
szellemi és kulturális életünkben 
amelyet méltán nevezhetünk re­
formkornak, amelynek keretébén 
a különböző törekvések olyan 
nagyvonalú egysége bontakozott 
ki, amely valóban a társadalmi 
fejlődés álfái felvetett főproblé­
mákra irányult.

Mindeközben a magyar műve­
lődéspolitika. amely eközben még 
sok támadásban is részesült, a 
társadalmi-politikai irányító me­
chanizmus egyik leghatékonyabb 
elemének bizonyult. Hogy van ak­
kor, hogy ez. a minden szemnont- 
ból reményteljes fejlődés mégis 
megtorpant, (ha nem is állt le tel­
jesen)? Miért bukkantak elő a 
partikuláris ellentmondások, s 
egymást lekötve létrehozták az 
egész kulturális közállapotunkat 
olyannyira jellemző patthelyze­
tet?

Az okokat keresve könnyű len­
ne hivatkoznunk gazdasági nehéz­
ségeinkre. Fontosabbak azonban 
a belső okok. A gazdasági mecha­
nizmus reformját nem követte ha­
sonló mélységben a társadalmi 
mechanizmus reformja. Mivel­
hogy nem volt igazi tét, a gondol­
kodás útjai mintegy beszűkültek, 
a „szélárnyék”-ban az erők elosz­
tása megmerevedett, s az energiák 
befelé fordultak. Az új szintézis 
még gyönge szövete minduntalan 
felfeslett, s alóla a régi és az új 
ellentmondások bukkantak elő. 
Ügy vélem, határozottabban és 
gyökeresebben kell levonnunk az 
eddigi út tanulságait, ki kell dol­
goznunk a fejlődés szervességének 
követelményrendszerét. (Az elma­
radott országok helyzetét többnyi­
re éppen a szervctlenség jellemzi, 
gyakorta a hagyományos szervet- 
lenséget újjal cseréltük fel.) A 
másik új pont: a nép, a nemzet és 
a szocializmus eszmélnek min­
den eddiginél átgondoltabb, tel­
jesebb és határozottabb összekap­
csolása. A társadalmi reformok 
kibontakozása iránti készség fe­
lülről s alulról egyaránt növek­
szik; a párt vezető szerepével s a 
tömegek azonosuló aktivitásával.

Századunk harmadik szellemi 
reformkora nem maradhat pusz­
ta epizód kulturális fejlődésünk­
ben. A lehetőség, a feltételek 
adottak, rajtunk is múlik, mi va­
lósul meg belőle.

VITÁNYI IVÄN

A Hamlet Győrben

Agyrémségek
A méltó jelzők már foglaltak. 

Most sajnálom, hogy nemrégiben 
azt írtam egy előadásról: kultúr- 
botrány. Mert bár az volt, két­
ségkívül, de hát akkor hogyan 
határozható meg ez a győri 
Hamlet?

Sehogy. És nemcsak azért, 
mert a kritikus már nem képes 
a negatív tartományban tovább 
terjeszteni értékskáláját; — ezt 
a Bódy—Bachman—Szikora fém­
jelezte produkciót azért nem le­
het meghatározni, mert még aZ 
elmarasztaló igyekezet is óhatat­
lanul valamilyenné aposztrofálná 
azt, ami semmilyen.

Voltaképp ez a kétségbeejtő. 
Hiszen bármiféle, mégoly szélső­
ségesért kísérleti, soha nem látot- 
tan avantgarde Hamletet elfo­
gadhatnánk, bármi „őrületet” 
akár, amelyben rendszer fedez­
hető fel. Ám ez a nagyképűen 
semmitmondó, esztétikumában 
zagyva, tartalmában tökéletesen 
üres színikatasztrófa egyszerűen 
szégyellni való. Egy Hamlet-elő- 
adás, amelynek „iétZehózói” a 
műről és a művél semmit nem 
tudnak mondani, egyetlen szitu­
ációját nem sikerül megfogal­
mazniuk, szerepeihez értelmezési 
készségük nem ér fel, — viszont 
kitalálják helyszínül egy eszki­
mó jégbarlang belsejét, amely­
ben Időnként színes diszkólám­
pákra emlékeztető fények Vtl- 
lőznak, s ahol a süllyesztő a 
szellem jelenések során megnyí­
lik, hogy látni engedjen néhány 
bólogató csontvázat. Maga a 
szellem ugyanakkor afféle kis­
méretű vándor-gejzír: az örök 
Horatióval és Hamlettel egye­
temben a színpad különböző 
pontjain feltörő vizoszlopok kö­
rül szaladgálnak, hogy szóra 
bírják a helsingőri csatornarend­
szer e nyilvánvaló hibajelensé­
geit. Vajon miért gondolják, 
hogy a szeszélyes spriccelés az 
öreg király kísértete? — kér­
dezné a csüggedt nézői elme. ha 
netn adta Volna fel az oknyomó- 
zdst. már Bernardo és Francisco 
lándzsáiénál, amelyek hegyében 
apró piros lámpácska pislákol.

Ez ócska tohuvabohu leírása Is 
lehet persze megtévesztő, hiszen 
azt a látszatot keltheti az elő­
adást még nem ismerő Olvasó 
számára, mintha épp az agyré­
meknek (valamely előzetes ri­
portban történt is utalás a dísz­
let agytekervényeket Imitáló jel­
legére) sekélye« kavalkádja len­
ne a koncepció; mintha a film­
rendező Bódy Gábor és lötváhy.- 
tervezője, Bachman Gábor, egy 
primitíven rémdrámai eszköz­
tárból építette volna fel a maga 
sajátosan provokatív Hamlet-vi- 
lágát.

Nos, legyen bár a jóindulatú 
„belelátas” — szebben szólva; az 
empatikus mégközélttés — kri­
tikusi kötelesség, ebben az eset­
ben minden ilyen irányú törek­

vés kudarcba fullad. A bachmani 
„új látvány” ugyanis olyan esz­
tétikai halandzsa, amelynek 
nincs egységes vizualitást szer­
vező ereje, csak ötletei, s azok 
meglehetősen ízléstelenek. Ha 
pedig Valaki azt möfTdaná, hogy 
az ízléstelenség önmagában part­
talan fogalom, mert csak egy bi­
zonyos, nyilvánvalóan másfajta 
ízlés jegyében lehet elutasító ér­
telemben alkalmazni, azt szeret­
ném megnyugtatni: nem áll 
szándékomban a Bódy—Bach­
man kettős Hamlet-merényletét 
amúgy általában leszólni.

Zsinórmértékül nyugodtan 
használható maga a dráma. Ha 
egy rendező Hamlet „lázas agy­
működését” villogó piros-kék- 
sárga lámpákkal kívánja meg- 
érzékíteni, S ha például a kiváló 
kardvívó hírében álló Laertes t 
csakázértls krómozott kisbaltával 
hozza színre, az őrült Opheliát 
pedig egy kupac műanyag cső 
bogarászására készteti, akkor ta­
lán elég annyit mondani, hogy 
azt az ízlést, amelynek nevében 
mindez elvethető, a shakespearel 
alkotás színvonala garantálja.

Még egyszer hangsúlyozom: 
nem az Újdonság, nem a formai- 
tartaltni provokáció ellen fogla­
lok állást. Hanem éppen mind­
annak és mindazoknak a lejára­
tása, diszkteditálása ellen, akik 
ma valóban korszerű színházat 
akarnak teremteni a hazai játék­
színen.

Az ő fnunkásságukról le kell 
választani ezt a pöffeszkédő, ma­
gát avantgatdénak álcázó blöf­
felt, ezt a Hamlet ürügyén elő­
adott erőszakos tartalmatlansá* 
got, amely még egy olyan nagy­
szerű színészt is tönkretesz a 
címszerepben, mint Cserhalmi 
György. Egy-egy mondatában, 
mozdulatában így is átüt a kivé­
teles személyiség, de ahol béna 
az elrendező gondolat, ott a leg­

jobbak is tehetetlenek. Hát még 
a többiek, akik lehetnének 
legalább jók egy rendezd Irányí­
tásával. Most jellegtelenül fel-,, 
szívódnak, e modernizmusnak 
hirdetett, színházban látható, de 
a színházhoz, méltatlan ...

Szikora Jánost, aki a társren­
dező tisztét vállalta, elsősorban 
színházvezetőként terheli fele­
lősség. Eddigi munkálnak' tiszte­
lete feljogosít, hogy megmond­
jam: neki nem leli volna szabad 
a nevét, a színházát adnia ehhez 
a Hamlethez, amelynek mind­
azok örülhetnek, akik az igazi 
modernség ellen találnak haté­
kony fegyvert e győri selejtben. 
Mert ami itt történt, az csak­
ugyan védhetetlen, s félő, hogy 
hitelét rontja a köztudatban 
„fiatal színháziakként” számon- 
tartott alkotóknak is, olyanok­
nak, akiknek művészetét semmi 
sem rokonítja az efféle hepciás- 
kodással. Ez idáig Szikora Jánost 
is közéjük sorolta,m.”

Mészáros Tamás

Gerö András . linómetszete
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A Minisztertanács napirendjén Egy hét a világgazdaságban

A  Skála-Coop m érleg e
Áruháztól az S-modellig -  Jon a minőség szakasza

A G azdasági B izottság m eg tá rg y a l­
ta  — a  M inisztertanács pedig jó v á ­
hagy ta  —, a  S kála—Coop szövetkezeti 
közös válla la t három éves m u n k ájá ró l 
szóló beszám olót. E redm ényeik  e lis­
m erésén  tú lm enően , fe lh ív ta  a  figyel­
m e t további teendő ik re  is.

A hetvenes. évek végére kiala­
kult a szövetkezeti áruházak lán­
colata. A Skála Budapest Nagy­
áruház újszerű kereskedelmi stí­
lusával meghatározójává vált a 
szövetkezeti kereskedelem fejlő­
désének. 1979. július elsején, a 
Skála-áruház és a SZÖVÁRU 
egyesülésével megalakult a Skála- 
Coop, amely szorosabbra vonta a 
szövetkezeti áruházak együttmű­
ködését. Az új vállalat célja az 
volt, hogy az áruházak — a meg­
levő eszközök hathatósabb kihasz­
nálásával —, javítsák az áruellá­
tást, folytassanak aktív kereske­
delmi politikát a termelőkkel, rö­
vidítsék az áru útját, tegyék kul­
turáltabbá a vásárlási körülmé­
nyeket. Mindezt a Skála-Coop 
emblémájával, de az áruházak 
önállóságának fenntartása mellett.

Közös vállalat
Azóta megszoktuk, hogy két csi­

nos fiatal lány tűnik fel a Skála­
emblémás plakátokon. A tagáru- 
hazak mindegyikében ugyanazo­
kat az akciókat hirdették, és mo­
nopolcikkeket árusítottak. Bár 
alapvető beszerzési forrásuk ma 
is az állami nagykereskedelem, 
két év alatt a tanácsi ipartól 330 
millió forintnyit — azaz a réginek 
több mint tízszeresét —, a szövet­
kezeti ipartól 750 millió forintot, 
tehát 70 százalékkal többet vásá­
roltak. Az áruházak összefogása 
révén áruajánlati és fogadási fel­
tételeik javultak, így bővül a szo­
cialista és fejlődő, valamint tőkés- 
országokkal folytatott árucsere. 
Együttműködési megállapodást ír­
tak alá szovjet, jugoszláv, dán, 
iraki, tunéziai áruházakkal, illet­
ve kereskedelmi szervezetekkel.

A közös vállalat tagszövetkeze­
tei számára értékesíti árujának 74 
százalékát. A raktárról való áru­
sítás mellett nőtt a tranzitszállí­
tás, amelynek fejlesztése különö­
sen kívánatos, hiszen itt a terme­
lőtől közvetlenül az ÁFÉSZ üzle­
tébe kerül az áru — a vállalat 
közvetít, szervez, alkuszik.

A Skála-Coop hároméves tevé­
kenységét jelzi, hogy árbevétele 
46,8, nyeresége pedig 65,2 száza­
lékkal nőtt. A szövetkezeti integ­
ráció működése során gondok is 
felmerültek. Alig tudott eleget tenni 
a szoros együttműködésben részt 
nem vevő tagszövetkezetek nö­
vekvő áruellátás! és szolgáltatási 
igényeinek, az áru útját sem si­
került lényegesen megrövidítenie. 
A tagszövetkezetek ipari üzemei 
keveset termelnek még a közös 
árualap számára — az országos 
szövetkezeti vállalatokkal kiala­
kított munkamegosztáson alapuló 
együttműködés még döcög.

A Skála jellegzetességei sem 
mindegyik tagáruházról mondha­
tók el. Bár jó néhány „Skála­
szabvány” ezek közül már elter­
jedt, például, hogy ABC, étterem, 
presszó is helyet kap az áruház­
ban, így az emberek napi látoga­
tóvá, vevővé válnak. Sok a keres­
kedelmi és egyéb szolgáltatás — 
új tempót és módszereket vezet­
tek be a reklám- és propaganda-

munkában, amely mára a Sugár- 
és a Flórián-kampányok után ko­
rántsem tűnik túlzónak.

A Skála-Coop folytatta a Skála 
offenzív, versenyszellemű keres­
kedelempolitikáját. (Éppen a na­
pokban nyílt meg a BNV terüle­
tén újból a Skála-Expo.) Egyre- 
másra tűnnek fel a drága, egyedi 
darabokat kínáló S-modell buti­
kok. Létrejött a Kisipari Termel­
tető Iroda, a  SZŐ VOSZ és a 
KIOSZ együttműködéseként. A 
nemzetközi árucsere fejlesztése 
érdekében életre hívták a Koope­
rációs Irodát, önkiszolgáló nagy­
kereskedelmi raktárakat nyitot­
tak.

A Skála új szervezeteinek mű­
ködése sikeres, jóllehet az idei 
első félév eredménye elmarad a 
tervezettől.. Ez az új „alvállala­
tok” (S-modell, Kooperációs Iro­
da) -indításának magas költségei­
vel és a tervezettnél nagyobb for­
galom többletterhei vei magyaráz­
ható. A vállalati szervezet túlzot­
tan tagolt, az adminisztráció nem 
naprakész, feszített a forgóeszköz- 
gazdálkodás, az áruházi vásárlási 
körülmények, romlottak. Bár a 
Skála-Coop a célokkal összhang­
ban látja el feladatát, fejlesztenie 
kellene a tagszövetkezetek szá­
mára végzett árubeszerzését is. 
Az áfészek joggal követelik, hogy 
az eddigieknél nagyobb mennyi­
ségű Skála-monopolcikket kapja­
nak.

Ez allergikus kérdés a Skála- 
Coop tagjai között. Mert nem 
mindegyik ÁFÉSZ-áruház visel­
heti a Skála-emblémát, csak az, 
amelyik — legalábbis részben — 
megfelel az úgynevezett „Skála- 
standardnek”, annak a sok-sok 
jellegzetességből álló követel­
ményrendszernek, amely például 
a budapesti Skálára jellemző.

A z embléma értéhe
Tavaly tavasszal a gyöngyösi 

Gyöngyszöv Áruházban jártunk. 
A ruházati kínálat nagyjából 
megegyezett azzal, amit a város 
konkurrens üzleteiben tapasztal­
tunk. Kevés volt a Trapper­
farmer meg a Weekend-ruha. Sőt, 
voltak, akik úgy vélték, amióta a 
Skála-emblémát kitűzték a 
Gyöngyszöv Áruházra, romlott az 
áruellátás. Ez persze lehet szúb- 
jektív ítélet is, de egyben jelzi: 
a Skála-Coop felelősséget vállal, 
hiszen az ilyen tagáruházaktól 
már mást, többet vár el a vidéki 
vásárlóközönség. Az persze nem 
is tartozik a vevőre, hogyha ér­
kezik vagy nem egy nagyobb té­
tel olcsó, divatos áru, azt a Ská- 
la-Coopnak köszönheti-e?

Ahogy a gyöngyösi ÁFÉSZ 
egyik vezetője akkor fogalmazott: 
— tőlünk soha nem fogadta vol­
na el a kötöttárugyár a közvetlen 
megrendelést, de a Skála-Coop- 
tól — lévén tekintélyes vevő — 
igen. — Most hozzájutunk olyan 
kurrens cikkekhez is, amelyeknek 
előállítói eddig szóba sem álltak 
velünk. Az ÁFÉSZ-vezetőktől is 
joggal elhangzik sok kritikus 
megjegyzés. Néhányan úgy érzik, 
az emblémát viselő áruházak ki­
vételezett helyzetben vannak. Pe­
dig -nemcsak az ő pénzüknek 
köszönheti létezését a Skála és a 
Skála-Coop. Demján Sándortól, a 
Skála-Coop vezérigazgatójától

hallhattuk egyik régebbi tájékoz­
tatón: igaz, hogy azokkal a szö­
vetkezetekkel és vállalatokkal 
alakítanak ki szorosabb együtt­
működést, amelyek korszerűbb 
áruházakkal rendelkeznek, de az 
integráció nem befolyásolhatja 
kedvezőtlenül a többiek ellátási 
színvonalát.

Az igazság kedvéért tegyük 
hozzá: a tagszövetkezeteknek a 
Skála-Coop előtt természetesen 
már megvolt egy, az évtizedek 
alatt kialakított kapcsolata más 
nagykereskedőkkel, viszontel­
adókkal. Még mindig előfordul, 
hogy ha nem tőlük rendelnek, 
akkor a régi partner „megsértő­
dik”, márpedig minden árut — 
amint azt cikkünk második be­
kezdésében jeleztük — most és a 
jövőben sem fognak kizárólag a 
Skála-Cooptól beszerezni.

Versenyt ébresztett
A végkövetkeztetés egyszerű: 

verseny ez bizony, a javából, 
amelyet éppen a Skála élesztett 
fel a magyar kereskedelemben, és 
amelyet a Skála-Coop folytat. A 
sűrű fillér többet ér, mint a rit­
ka forint — mondta Demján 
Sándor, a Skála-Expo tavalyi 
megnyitóján.

Habár azóta a ritka forintot is 
megbecsülik — lásd: S-modell, 
amely a tehetős vevőkre épít — 
versenyszellemük a régi. Több az 
ötlet, mint amennyit meg tud­
nak valósítani — hallhattuk dr. 
Szlamcnicky Istvántól, a SZÖ- 
VOSZ elnökétől a szövetkezeti 
kongresszusok alkalmából rende­
zett rádiós sajtókonferencián. De 
jó néhányat már így is kipipál­
hatnak: Az elkövetkező hónapok­
ban ugyancsak hallat magáról a 
Skála-Coop: hamarosan megnyí­
lik a barkácsáruház, a tatabányai 
diszkont, amely a kis- és nagy- 
kereskedelrhi ráktárat egyesíti, 
bővül az S-modell-hálózat, befe­
jezik a Marx téri Skálát. Ezek — 
miképp Szlameniczky István is 
utalt rá — nagy anyagi teherrel 
járnak. A vállalat pénzügyi sta­
bilitását mindenképpen meg kell 
őrizni. Elsősorban jelenlegi tevé­
kenységeiket szükséges tehát in­
tenzíven fejleszteni, a kezdemé­
nyezőkészséget a takarékosság­
ban, az ügyvitelszervezésben ki­
bontakoztatva. Mivel a szoros in­
tegráció tagjainak száma nő, 
olyan szervezetet kell kialakíta­
ni, amely ugyanakkor megőrzi a 
rugalmasságot, a mozgékonyságot.

A tagszövetkezetek (amint ar­
ra már utaltunk) változatlanul 
azt várják, hogy több előnyük 
származzon az együttműködésből. 
Ezért például területi háttérrak­
tárak létesítését javasolja a SZÖ- 
VOSZ vezetősége. Ezek többféle 
módon valósíthatók meg: szövet­
kezeti összefogással, a Skála- 
Coop intézményesített közremű­
ködése nélkül, vagy egyszerű tár­
saság, közös vállalkozás, esetleg 
közös vállalat formájában, a Ská­
la-Coop tagként vagy gesztorként 
való közreműködésével. Ily mó­
don ésszerűen átcsoportosíthat­
nánk a Budapesten koncentráló­
dó nagykereskedelmi készleteket, 
és az itteni raktárak zsúfoltsága 
is csökkenhetne. Nem utolsósor­
ban: gyorsulna az áruutánpótlás 
és rövidülne a szállítási távolság.

Elek Lenke

Jobban siet a Garzon
A negyedik negyedévtől a felé­

re csökkentik a Garzon bútor 
előjegyzési, várakozási idejét a 
Székesfehérvári Bútoripari Válla­
latnál. A gyártáselőkészítés, a 
programozás javításával megte­
remtik a feltételeit annak, hogy a 
teljes elemválasztékot egyszerre 
szállíthassák, s ezzel elérik, hogy 
a/, eddigi négy hónap helyett két 
hónap alatt hozzájuthatnak majd 
a kedvelt ifjúsági bútorhoz a vá­
sárlók.

A székesfehérvári bútorgyár 
októberig a tervezettnél 46 millió­
vá! több, összesen 270 millió fo­

rint értékű bútort gyártott és nö­
velte az olcsó szekrénysorok ará­
nyát. Garzonból 118 millió, a 
BNV-nagydíjas Timi garnitúrából 
15 millió, az ugyancsak nagydíjas 
Alfa irodabútorból 64 millió és a 
G—79 szekrénysorokból 70 millió 
forint értékűt állított elő három­
negyed év alatt. Timi gyermekbú­
torból például 4 millió forint ér­
tékben Csehszlovákiába is expor­
tált, a belkereskedelem számá­
ra pedig három változatban ösz- 
szesen 1180 gyermek garnitúrát — 
az idei teljes kötelezettségét — 
október elejéig leszállították.

H O R I Z O N T-r "--V V- : ^ '■
Szovjet-kongói m egállapodás

Moszkvában szovjet—kongói 
megállapodást Írtak alá a gazda­
sági és műszaki együttműködés 
bővítéséről. A szovjet fél műsza­
ki segítséget nyújt a janga-ku- 
benzai érclelőhely feltárásához, 
ami évi 130 ezer tonna érc kiter­
melését és feldolgozását teszi le­
hetővé. A munka elvégzésére 
szovjet szakemberek utaznak a 
Kongói Népi Köztársaságba, hogy 
tanulmányozzák az ólom, a réz 
és az ón kivonásának lehetőségét 
a helyszíhen talált ércekből.

Kelet-nyugati építőkövek
A hét folyamán az Egyesült 

Államok ismét többször próbált 
nyomást gyakorolni nyugat-euró­
pai szövetségeseire, hogy megtor­
pedózza a tervezett földgázügyle­
tet a Szovjetunióval. A washing­
toni mesterkedések ellenére sor­
ra megszületnek a részmegállapo­
dások, s nem kizárt, hogy az 
ugyancsak a  héten bejelentett, 
novemberre tervezett bonni Brezs- 
nyev-látogatás idején létrejön az 
„évszázad üzlete”. A kelet—nyu­
gati kereskedelem növekedési üte­
mében bekövetkezett megtorpanás 
egyik félnek sem lehet érdeke, s 
a hűvösebb szelek „felmelegíté­
sében” nem kis feladat vár az üz­
letemberek. Ezt a célt szolgál­
ta többek között a Becsben meg­
rendezett magyar gazdasági napok 
eseménysorozata is.

A kelet—nyugati politikai kap­
csolatok feszültebbé válása ért­
hető módon tükröződik a gazda­
sági kapcsolatok alakulásában is. 
A hetvenes években bekövetke­
zett látványos árucsere-forgalom 
emelkedésének üteme megtört, s 
lazábbá váltak a gazdasági, mű­
szaki együttműködési kapcsolatok 
is. A kelet—nyugati kereskede­
lem értéke ugyan 1979-ben és 
1980-ban tovább növekedett, de 
ez elsősorban az áremelkedések­
nek tudható be. A carteri gabona- 
embargó, a fejlett technikát hor­
dozó termékek kivitelének tilal­
ma elsősorban az amerikai— 
szovjet kereskedelmet vetette 
vissza. A két ország árucsere-for­
galma tavaly 56 százalékkal 
csökkent 1979-hez képest.

A kelet—nyugati gazdasági 
kapcsolatokat illetően érezhetően 
növekszenek az érdekellentétek az 
Egyesült Államok és Nyugat- 
Európa között, hiszen kontinen­
sünk nyugati felén nem osztják a 
washingtoni álláspontot, mely 
szerint a kereskedelmi kérdése­
ket alá kell rendelni a katonapo­
litikai meggondolásoknak. Nyu- 
gat-Európának mindennapos ér­
deke a gazdasági kapcsolatok 
szorosabbra fűzése a szocialista 
országokkal, hiszen tudatában 
van, bogy a kelet—nyugati ke­
reskedelem nem „egyirányú ut­
ca”, az előnyök kölcsönösek.

Különösen dinamikusan fejlőd­
nek a szocialista országok gaz­
dasági kapcsolatai az NSZK-val, 
Ausztriával és Finnországgal. A 
Szovjetunió és az NSZK árucse­
reforgalma például az év első 8 
hónapjában meghaladta a 4 mil­
liárd dollárt, ez az összeg 6 szá­
zalékkal több, mint 1979 azonos 
időszakában. Nyugati szomszé­
dunk tavaly 27 milliárd schilling 
értékű árut adott el szocialista 
kereskedelmi partnereinek vá­
sárlásai pedig meghaladták a 30 
milliárd schillinget. /j. KGST és 
Finnország megállapodása jó le­
hetőséget teremt az áruforgalom

növelése mellett a kooperációs 
kapcsolatok bővítésére is: a 
Szovjetunió és Finnország pél­
dául 199U-ig 22 ipari ágazat 85 
konkrét területén alakít ki ter­
melési kooperációt és hajt végre 
szakosodást.

A kelet—nyugati gazdasági 
kapcsolatok építésének és bőví­
tésének legjobb módja az export­
import üzletek volumenének nö­
velése, valamint a tartós terme­
lési kooperációs megállapodá­
sok számának bővítése. Ez vi­
szont csak úgy lehetséges, ha a 
partnerek jobban megismerik 
egymás gazdasági adottságait le­
hetőségeit, folyamatosan feltér­
képezik a gazdaságok „találkozá­
si pontjait”, egyszóval az üzlet­
emberek és a műszakiak élő, va­
lóságos munkakapcsolatot alakí­
tanak ki. Ezért ' tesznek szert 
mind nagyobb jelentőségre a 
meglevő cégkapcsolatok mellett a 
kiállítási részvételek, a különbö­
ző témákban megrendezett üzlet­
ember-találkozók, a kelet—nyu­
gati gazdasági konferenciák, a 
kamarai együttműködések.

Több mint egy héten át Ma­
gyarország, az „ismert és ismeret­
len szomszéd” mutatkozott be 
Bécsben ismét az osztrák üzle­
ti életnek. A magyar gazdasági 
napok keretében nagy érdeklődés­
sel fogadott előadások hangzottak 
el hazánk gazdasági életéröl, a fej­
lesztési tervekről, a két ország 
gazdasági együttműködésének to­
vábbi lehetőségeiről. Az előadás- 
sorozatot nagyszabású kiállítás 
kísérte, amelyen csaknem 30 ma­
gyar vállalat mutatta be fonto­
sabb exportcikkeit.

Egymást követték az üzleti tár­
gyalások. A jó hangulatú rendez­
vénysorozat is alátámasztja azt a 
megállapítást, hogy még igen sok 
a kiaknázatlan lehetőség a kelet— 
nyugati gazdasági kapcsolatokban, 
s egyáltalában nem kell „téma­
hiánytól” tartani. Ezt bizonyítják 
a magyar—osztrák kooperációs j 
megállapodások is, amelyeknek 
száma már meghaladja a százat, 
s több tucat új együttműködési 
témában folynak eredménnyel ke­
csegtető tárgyalások.

A bécsi magyar „szomszédolás” 
minden bizonnyal csak egy kis 
fejezete a kelet—nyugati gazda­
sági kapcsolatok történelmének. 
De az ilyen és hasonló kapcsolat­
bővítések sora vezet el az együtt­
működés szorosabbá tételéhez, a 
nemzetközi munkamegosztás ki- 
szélesítéséhez. S noha az amerikai 
gazdasági életben a külkereske­
delem szerepe viszonylag alacsony, 
Washington hosszabb távon kény­
telen lesz figyelembe venni a töb­
bi fejlett tőkés állam növekvő ér­
deklődését és érdekeltségét a szo­
cialista országokkal kialakított 
gazdasági kapcsolatokban.

Gonda György—Szcntgáli Péter

A KOPINTjelenti

Stagnálás
Igen lanyha volt e héten is 

az üzleti forgalom a londoni 
szabadpiaci fémtőzsdén. Az 
árak stagnáltak az elmúlt hé­
ten is. A horgany 3,5 száza­
lékkal, az ólom 4,2, és az 
ólomhulladék is 4,4 százalék­
kal, a vashulladék pedig csak 
2 százalékkal veszített jegyzé­
séből. A rendkívül pangó pia­
con a színesfémek közül csak 
a nikkel erősödött valame­
lyest, 4,7 százalékkal, ami a 
kanadai — előreláthatólag leg­
alább fél évig tartó sztrájk­
nak a következménye —, de 
hosszabb távú reményekre az 
üzletembereknek nincs kilá­
tásuk, mivel az alig jelentke­
ző kereslet fékezi a termelés 
fellendülését. Október 15-én 
kezdetét vette az USA rend­
szeres ezüstkiárusítása. Ezen­
túl hetente majdnem 39 tonna 
ezüstöt fog az ezzel foglalkozó 
hivatal piacra dobni a keres­
let felélénkítésére. A héten 6 
százalékkal sikerült feltor- 
násztatni a nemesfém jegyzé­
sét.

a tőzsdén
Az arany- és a platinaárak­

ra szintén a stagnálás volt jel­
lemző. A hosszabb ideje tar­
tó csökkenő gumiárak 3—6 
százalékkal ismét megerősöd­
tek. A textiláruk jegyzését is­
mét csak a pangás jellemzi. A 
gabonatőzsdéken is hasonló 
helyzet uralkodik, ami a piaci 
keresletet illeti. Igen kis mér­
tékben emelkedett a búza ára 
a  chicagói és a winnipegi 
tőzsdén, a többi gabonaféléé 
tartott volt. A cukorárak New 
Yorkban alig 1 százalékkal 
csökkentek, Londonban kissé 
erősödtek, tehát nem számol­
hatunk be jelentősebb válto­
zásokról. A kávéjegyzések 
3—4 százalékkal, a kakaójegy­
zések 4—6 százalékkal kúsz­
tak fel. Eszerint Londonban a 
kávérészvények 1090 font, a 
kakaórészvények 1250 font/ton. 
na áron keltek el 15-én. A fe­
hér- és feketeborsárak egysé­
gesen 2 százalékkal gyengül­
tek a héten.
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Jász Dezső a Vörös Lobogóról A második textilkiállítás

A  R u b i c o n  á t l é p é s e
Kerestem — nyilván nem igényel magyarázatot, hogy miért — 

és Berlinben sikerült megtalálnom rá az alkalmat, hogy megismer- 
kedhessem Jász Dezsővel. Az újságíró azonban — különösen, ha a 
szakma leple alatt teszi ezt —, nem ismerkedhet csak a saját örö­
mére. Így interjút kértem Jász Dezsőtől. Űmaga — különb íróember 
lévén — nem túlzottan lelkesedett ezért a műfajért. Véleménye az 
volt, hogy amit el akar mondani, azt saját maga is leírhatja, mi­
több: megírhatja. És akkor biztos, hogy a papírra pontosan az ke­
rül, amit ö mondani akar, illetve amit ö akar mondani. Adakozó 
ember lévén azonban, eleget tett kérésemnek. Közölte, hogy a Vö­
rös Lobogóról fog beszélni. A beszélgetésre egyik pesti tartózkodása 
alkalmával került sor. Tudta, mi a szándéka, és gyakorlatilag tollba 
mondta közlendőit. Abban maradtunk, hogy én majd „interjúsítom” 
az anyagot vagyis kérdéseket szúrok közbe. A szöveg egyeztetésére, 
az ö esetleges utókorrekcióira azonban már nem volt mód. így ere­
deti formájában jelentéktelen rövidítéssel, zárójelben a múlhatat­
lanul szükséges kiegészítésekkel, és álkérdések közbeiktatása nélkül 
közöljük Jász Dezső eme hozzájárulását a magyar sajtótörténethez. 
— Szalag Hanna.

A Vörös Lobogó, Franyó Zoltán 
hetilapja az akkori idők szoká­
sainak megfelelően magánvállal­
kozás volt. Hosszabb előkészüle­
tek után 1918. december 26-án je­
lent meg először. A kommunista 
írók egyik fóruma lett. írt ne­
künk Kassák Lajos, Nagy Lajos, 
(az első számban) Karinthy Fri­
gyes is megjelent.

Politikai vonalvezetése átmene­
tet jelentett az őszirózsás forra­
dalomtól az új forradalom felé: 
a forradalmi folytonosságot hir­
dette. Az első számnak kedvező 
visszhangja volt. Az (íróknak, új­
ságíróknak szervezeti keretet biz­
tosító) Otthon-körben azonban, 
amelyhez Franyó Zoltán is hozzá­
tartozott, s amelynek egyik vezér­
alakja, Osvát Ernő volt és tekin­
télynek örvendett az értelmisé­
giek előtt, nem mindenki értett 
egyet a lapnak azzal a céljával, 
hogy minél több olyan munkatár­
sat mondhasson magáénak, aki a 
baloldalon keresi a megoldást. A 
Vörös Lobogó munkatársai 
ugyanis — Karinthy, Újházi 
Nándor és Vitéz Miklós kivételé­
vel — egytől egyig tagjai voltak 
a kommunista írócsoportnak, Áll 
ez Márai Sándorrá is, akinek ak­
kor még „volt valami programja” 
— ezek a saját szavai; csak 
a Horthy-Magyarországra való 
visszatérése után vált számára 
közömbössé, aminek valaha je­
lentőséget tulajdonított.

A kommunista írocsoport 1918 
novemberében alakult meg, az 
OLthun-körbcn. Tagjainak célja 
öz volt, hogy tollúkat a kommu­
nista párt szolgálatába állítsák. 
Nekik biztosított széles teret a 
Vörös Lobogó a Tanácsköztársa­
ság kikiáltása előtt. így került a 
lapban rendszeresen megjelenők 
közé Mácza János, Rozványi Vil­
mos, Uarla Sándor, Hevesy Ivan, 
Aranyossí/ Pál, Dénes Zsófia, Má­
rai Sándor.

Meg kell nézni, milyen kapcso­
lata volt a lapnak a kommunista 
párttal. Amikor Kun Be la hazaér­
kezett, már minden előkészület 
megtörtént a Vörös Lobogó meg­
jelentetésére. Kun Béla 1918. de­

cember elején üzent Frányának, 
hogy keresse fel. Franyó megkért 
engem, hogy kísérjem el. így vet­
tem részt a beszélgetésükben. 
Tudni kell, hogy az Oroszország­
ból haza jöttéknek döntő szerepük 
volt a kommunista párt megala­
kításában — ám a kép csak úgy 
teljes, ha hozzávesszük, hogy az 
Oroszországból hazatért kommu­
nisták, élükön Kun Bélával, min­
dent elkövettek, hogy megszerez­
zék az új part számára a hazai 
szocialisták, a munkásmozgalom 
baloldali csoportjait, és más 
olyan csoportokat, amelyek a bal­
oldalon keresték a megoldást. 
Nyilván ez késztette Kun Bélát 
arra, hogy felvegye a kapcsolatot 
Franyó Zoltánnál akit Nagyvá­
radról ismert.

Délután három órakor kopog­
tattunk Kun Béla Visegrádi ut­
cai dolgozószoba jának ajtaján. 
Hat órakor mentünk el. A beszél­
getés tovább tartott, taint hittük 
volna. Éspedig azért, mert Kun 
Béla nem elegedett meg azzal, 
hogy érdeklődött, hogy áll a do­
log a Vörös Lobogóval, hanem is­
mertette a Kommunisták Magyar- 
országi Pártjának akcióprogram­
ját, alláspolrtját. Többször öfvás- 
tam Kun Béláról, hogy fei-alá 
járkált beszélgetés közben. Ezt a 
Visegrádi utcai dolgozószoba mé­
retei nem engedték meg. A szoba 
nagyon kicsiny volt; íróasztal, 
szekrény, néhány szék. Az aszta­
lon egész halom újság, könyv he­
vert. Kun Béla nagyon szabato­
san fogalmazott, minden monda­
ta nyomdakész volt. (A párt prog­
ramjának, álláspontjának kifejté­
se után) Franyó Zoltán további 
kérdéseket tett fel, en is majd­
nem többször közbeszóltarh, de az 
utolsó pillanatban meggondoltam 
magam. Kun Béla minden érve 
telitalálat volt. Mit csűrjem-csa- 
varjam, akkor született meg ben­
nem az elhatározás, hogy belép­
jek a kommunista pártba. Belé­
pésem ideológiai fejlődési folya­
mat eredménye volt, amelynek 
kiindulópontja a Galilei-kör, az 
Önképzőkört diákcsoportok, még 
az első világháború előtt. De vég­

ső soron — mint annyi más — én 
is Kun Bélának köszönhettem, 
hogy akkor, 21 éves fővel sikerült 
átlépnem a Rubicont. Világossá 
vált számomra, hogy a megoldást 
nem az őszirózsás forradalom, ha­
nem a forradalom folytatása je­
lenti.

Franyó Zoltánnak, aki az elsők 
között csatlakozott a kommunis­
ta írók csoportjához, az akkori 
álláspontját így határoznám meg: 
a forradalmi folyamat mellett állt, 
elismerte a kommunista párt ve­
zető szerepét, de fenntartásai vol­
tait, mindenekelőtt — Kassáit 
nyomdokain — az irodalom párt- 
irányításával szemben. A Vörös 
Lobogó irodalmi, politikai, művé­
szeti folyóirat volt. Tartalmilag, 
műfajilag hétről hétre változato­
sabb lett: politikai publicisztikák, 
irodalmi alkotások, verseit, szí­
nes riportok jelentek meg benne, 
állást foglalt művészeti kérdések­
ben — például a forradalmi mű­
vészet kérdésében Uitz Béla mel­
lett. Franyó Zoltán nagyon szo­
ros kapcsolatot tartott az irodal­
mi avantgárddal. Ennek nyomai 
is megmutatkoztak a Vörös Lo­
bogó hasábjain. A szocialista iro­
dalom részben ebből bontakozott 
ki. Az előfutár szerepét töltötte 
be — ez volt a helyzet például 
Csehszlovákiában, Németország­
ban.

A Vörös Lobogónak önmagam 
első perctől kezdve belső munka­
társa, szerkesztőségi titkára vol­
tam. Riportokat, glosszákat írtam 
(név nélkül). A lap nagy ügyei­
met szentelt a leszerelt katonák 
anyagi helyzetének — ez az én 
asztalom volt. A KMP szinten ál­
landóan figyelemmel kísérte en­
nek a problémának az alakulását. 
Együttműködésünk Franyóval 
1919 márciusáig tartott. Akkor én, 
két nappal a diktatúra (a Tanaes- 
köztarsasag)' kikiáltása ■ után a 
frontra mentem, el sem tucllam 
búcsúzni tőle. Viszontlátásra csak 
löí7~ben került sor, habár útjaink 
többször is találkoztak, Becsben, 
Romániában, Lengyelországban, 
másfele. Például, amikor o te­
mesvári napilapot, amkor én a Ro­
mániai KP magyar nyelvű köz­
ponti lapját szerkesztettem.

A lapnak a mához szóló tanul­
ságát en a part es az értelmiség 
kapcsolatában látom. Magyár or­
szágon az értelmiség nem eizar- 
kuzuLt, hanem messzemenően ele- 
be ment a forradalmi átalakulás­
nak, együtt, közösen a munkás- 
osztállyal. A KMP megalakulását 
is ennek megfelelően fogadta. A 
Vörös Lobogó a kommunista -iró- 
csoporton keresztül, áttételesen 
állt kapcsolatban a párttal, meg­
találta az odavezető utat.

Lemezpolc

ü g r i  m e g  B u g ri
Micsoda vidám társaság! Ha 
* * jól odafigyelünk, már a 
lemez kanárisárga borítójáról 
is kiderül, hogy i t t . pompás 
mulatság készül. Kár, hogy a 
sok tréfás állatfigura kaval- 
kádja inkább elkergeti a te­
kintetet, mint vonzza. Túl 
sokan vannak és túl aprók, az 
ember oda sem figyel.

Gárdonyi Géza állatmeséi — 
kifürkészhetetlen okokból — 
kevéssé ismertek. Köváry Ka­
talinnak köszönhetjük, hogy 
felfedezi őket, a legfrissebb 
magyar meselemez szerkesztő­
jeként és rendezőjeként. A le­
mez egyébként a Hungaroton 
vállalkozása, a felvételek a le­
mezgyárban készültek, és nem 
a rádióban, ahogyan az utób­
bi lemezeknél megszoktuk. 
Ennek — alighanem — csak 
az előnyeit élvezzük. így, hogy 
a felvételek készítői eleve 
„hanglemezben gondolkod­
tak”, kerek egész a hét mese

együtt, azaz a nagylemez 
mindkét oldala. Összeköti a 
válogatást a mesélő remekül 
kiválasztott személye, sajátos 
hangvétele. Szabó Gyula na­
gyon komolyan mesél, mégis 
ott bujkál hangjában egy csi­
petnyi hunculság. Csak any- 
nyi, amennyitől az ember mo­
solyogva hallgatja a kiskacsák, 
a tudós disznó, a hálátlan kí­
gyó vagy a két mókusfiú iz­
galmas kalandjait.

A hosszabb meséket — hár­
mat — dramatizálva halljuk. 
A szereposztásra senkihek 
sem lehet panasza. Manapság 
nincs jobb oroszlán (ezt már 
más lemezen is bizonyította) 
a nagyszerű, Bessenyel-féle 
oroszlánnál. Gálvölgyi János 
hangja olyan képlékeny, hogy 
egérnek is elbűvölő, szamár­
nak is az. De ki gondolná, mi­
lyen jó Huszti Péter, mint kí­
gyó. .Márkus László és Bodrogi 
Gyula mókusként, Kibédi Er-'

vin bagoly gyanánt? A sor 
folytatható, mert a színészek 
kiválóak az állatszerepekben. 
Talán mert ők is élvezik Gár­
donyi kedves, életteli történe­
teit.

Szabó Gyula mellett végig 
jelen van a  lemezen a Kalá­
ka együttes muzsikája, két 
mesét pedig — Gryllusz Vil­
mos zenéjére — ők adnak elő, 
a megszokott magas színvona­
lon.

A tasak ajánlása szerint a 
lemez hat éven felülieknek 
való. Kicsit szigorúak voltak, 
akik így találták. Nyugodtan 
hallgathatják az állatmeséket 
kisebbek is: manapság, ami­
kor a szülők, nevélők elbúsul- 
tan kutatnak olyan mesék, tör­
ténetek után, amiből hiányzik 
az erőszak, végre egy mese­
csokor, amely ráadásul még 
vidám is.

(—ág)

„Bútortalan”
SZINTE JELKÉPESNEK te­

kinthető, hogy a Fényes Adolf te­
rem textilciklusának második ki­
állításán kizárólag falra rögzített, 

j vagy tartórúdra vetett bútorhuza- 
j tokát láthatunk. Olyanok így ezek 
az anyagok, mint a partra sodró­
dott, szárazon vergődő halak. 
Lám, a plakáton dekoratív hölgy 
sziluettje díszeleg, modern dió­
sárok csíkos huzatú, süppedő pár­
nái között. Am a kiállításon a 
látogató nemhogy hölgyet, de 
még párnát sem talál mutató­
ban . . .

Félretéve a tréfát, és komo­
lyabbra fordítva a szót: a Mű­
csarnok textíliáknak szentelt tár­
latsorozata egyelőre még mindig 
magán viseli az alapkoncepció 
szükkeblűségét. Az elvétett kez­
dőlépést még mindig nerp sikerült 
korrigálnia, noha továbbra is bí­
zunk benne, hogy ez menet köz­
ben mégiscsak helyrejön. Sajnos, 
a második stáció még az elsőnél 
is keskenyebbre zárta a spektru­
mot. Függönyökben még viszony­
lag szélesebb skálát kínáltak. Bú­
torhuzatban ezúttal szinte kimon­
dottan a skandináv divatnak hó­
doltak.

„Igényeljük a textil puhaságát, 
melegségét, ellentéte és kellemes 
kiegészítésként a lakás más tár­
gyainak keménységével, hidegsé­
gével . . . ” — vélekedik a leporelló 
kísérőszövege. Nos, épp ezt nem 
találjuk a kiállításon, vagy csak 
nagyon elvétve. A kizárólag geo­
metrikus — csíkos és kockás — 
minták ugyanis nem nagyon eny­
hítik a modern bútorok sarkossá­
gát, bármennyire puritánok, ízlé­
sesek és divatosak is mostanában. 
Még ha Teltétel nélkül eltagadjuk 
ezt a kizárólagos mintalehetősé- 

, get, akkor is egyoldalúnak tartom. 
Vitathatatlanul anyagszerűek 
ezek a szőttesek, és egy ideig fel­
üdülést jelentett puszta látványuk 
is a sok-sok „szükesztendő” ba­
rokkos virágburjánzásai után. Am 
kizárólag ehhézj ragaszkodni gör­
csösen, úgy érzem, ma már túl­
haladott állapot. Merevséget ered­
ményez, szűkkeblű szakmai arisz­
tokratizmust áraszt.

„Végeredményben a különböző 
funkciójú textíliák választolt szí­
nükkel, mintájukkal egyéniségün­
ket fejezik k i . . . ” — folytatja a 
rövidke kisérőszöveg többek kö­
zött. Nos, éppen ezt hiányolom 
legjobban ezen a kiállításon: azt, 
hogy ki-ki egyéniségének megfe­
lelően válogathasson az ízléses le­
hetős gek ben. Kizárólagos nagy- 
■mintás „virág-egyeduralom” után 
kizárólagos mértani merevséget 
erőltetni — egyforma „diktató­
rikus” törekvés, egyformán hely­
telen.

L

Az én „egyéniségem” például a 
teljesen egyszínű bútorszövet. Ezt 
kerestem most is, és alig találtam 
ezen a tárlaton. Pedig ez a lehe­
tő legsemlegesebb. Ez egyez telhe­
tő össze legjobban más színárnya­
latokkal — léven a minták kon­
kurenciája eleve kizárva. Arról 
nem is beszélve, hogy a mai, mo­
dern, többnyire kis méretű laká­
sokban ezek tágítják legjobban a 
teret, ezek a legmegnyugtatóbbak 
— es ez egyáltalán nem elhanya­
golandó szempont. Nos, ebből a 
fajtából mindössze három kismé­
retű mustrára bukkantam a mos­
tani kiállításon. Ezek közül is tu­
lajdonképpen egyetlen az egyszí-

bútorszövet
nű és mintátlan: Bite László, Sas
Lászioné, valamint Török Tioor 
közös terve, a szegedi Kenderfo­
nó és Szövőipari Vallalat kivitele­
zésében. A másik egy elegáns, 
drapp árnyalat két variációja tu­
lajdonképpen spriccelt es bordá­
zott szövésű, a szombathelyi Pro- 
haszka Margit terve, a Lakástex­
til Vallalat képviseleteben. Azt 
hiszem, ez édeskevés a kimondot­
tan bútorszövetre proiiiialouoit 
kiállításon. Még akkor is, ha itt a 
kamaraterem méretei eleve kor­
látozottak és végesek. A rendezők 
ugyanis előre ismerhették a ter­
veket és a körülményeket. És itt 
megint az alapkoncepció eihibá- 
zottságához érkezünk vissza akar- 
va-akaratianul. . ...

ABBAN IS reménykedtem — 
és még mindig reménykedem, be­
vallom —, hogy mégiscsak egy 
kiállítási sorozatról van szó, es 
talán az egész ciklus, önmaga ke­
retein belül, igazolja önmaga lét- 
jogosultságát. Egyelőre azonban 
ezt a reményemet sem látom va­
lóra válni. Mert az előző kiállítás 
függönykínálatához is meglehe­
tősen nehéz lenne ezen a tárlaton 
válogatni 'meg a bútorszövetet. 
Ott legalább még voltak oldot­
tabb, és hullámos vonalak is, sőt, 
virágos, kékfestő kartont is ta­
láltunk. Itt az egyetlen hullámzó 
felület Lovas Ilona ízléses, ele­
gáns elgondolása, az Iparművé­
szeti Vállalat budapesti szövöüze- 
nianek, illetve a Kőbányai Tex-" 
tilmüvek gyártmány fejlesztési 
csoportjának kínálataképpen.

De tegyük fel, hogy belemegyek 
a játékba. Elfogadom a tárlat ke­
reteit. A kizárólag függőlegesen 
vagy vízszintesen csíkozott, az 
egyenes vagy ferde kockás textí­
liák gyakorlati alkalmazására sem 
ártott volna legalább egyetlen 
konkrét példa. Annál inkább, 
mert ezúttal túl levegősre sikere­
dett a tárlat összképe. Legalább 
egyetlen sarokban bőven elfért 
volna például az a praktikus bú- 
toígarniíúra, amely a Fénye^ 
Adolf teremtől égy ugrásnyira, az 
Iparművészeti Vállalat Kossuth 
Lajos utcai boltjában látható. Itt
— Eiter Gizella belsőépítész mun­
kája t— megvásárolható az ötda­
rabos bútorcsalád "(polcos szek­
rényből lenyitható asztallappal, 
összecsukható négy székkel), 
amelynek huzata rendkívül de­
koratív, drapp-barna csíkos 
anyag.

ERRŐL JUT ESZEMBE: a ki- 
állitáslátpgató — a potenciális 
vásárló — ezúttal meg Hátrány«; 
sabb helyzetben van, mint az elő­
ző függönykiállitóson. (Persze, ez 
már nem a tárlatrendezés, hanem 
a termelési gyakorlat rovására 
írandó 1) Egy függönyanyagpt 
ugyanis sokkal könnyebb egy la­
kásban kicserélni, mint egy bú­
torszövetet. Pedig, ha manapság 
szétnézünk a bútorüzletekben, ott 
épp a másik véglettel találko­
zunk, mint a kiállításon. Az üz­
letekben — még az importban is
— főleg az ósdi, óriásmintás, vi­
rágos kárpitozás teng túl; egy­
formán méregdrága áron.

Jó lenne már végre valamiféle 
egészséges egyensúly, A kereslet­
nek megfelelően a kínálatnak is 
sokkal szélesebb skálája. A kiál­
lítótermekben és a mindennapi 
gyakorlatban egyaránt.

Wagner István

Kóldi Judit rajza
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A  t a n á c s o k  t e r v e i
Faluvégi Lajos beszéde  —  Megyei tanácselnökök értekezlete a ParlamentbenX

között. Ennek érdekében újra kell jére és a fűtőrendszerek, az ener-Tudósitónktól.
A Minisztertanács Tanácsi Hi­

vatala és a Szakszervezetek Orszá­
gos Tanácsa pénteken közös érte­
kezletet tartott a Parlam enten 
a fővárosi, a megyei, a megyei 
városi tanácselnökök és a s~nk- 
szervezetek megyei tanácsa veze­
tő titkárainak részére, Papp Laios 
államtitkárnak, a Tanácsi Hiva­
tal elnökének vezetésével. Az 
együttes ülés meghívott vendége­
ként Faluvégi Lajos miniszterel­
nök-helyettes, az Országos Te v- 
hivatal elnöke számolt be a nép­
gazdaság és a tanácsok 1982-es 
tervéről és költségvetéséről.

Az idei helyzetkép
Ami a népgazdaság idei tervtel­

jesítését illeti — hangsúiyozta "a- 
luvégi Lajos —. a külső feltételek 
tovább romlottak, a tőkés niaci 
válság a vártnál is jobban elhú­
zódik. Mindez az értékesítési 
problémákon keresztül visszahat 
a termelésre is. Az iparágak ter­
meléscsökkenése és -emelkedése 
igen differenciált, ám ez szoro­
sabb alkalmazkodáskészségről ta­
núskodik !

Az idén a mezőgazdaságban a 
vártnál kevesebb gabona termett, 
ami a jövő évi értékesítésben okoz 
érzékelhető kiesést. A KGST-cr- 
szágokka! folytatott együttműkö­
dés körében a tervezett egyen- 
súlyviszonyokkal lehet számolni, 
valamelyest kisebb forgalmi szint 
mellett. S noha a nemzeti jöve­
delem növekedése némileg elma­
rad a tervezettől, a jövőben is 
tartjuk magunkat a kongresszusi 
határozathoz, amely előirányozta, 
hogy megőrizzük az elért élet­
színvonalat, és javítjuk az élet- 
körülményeket. Ez utóbbihoz — 
mivel ez közhangulat-javító té­
nyező — a tanácsok nagymérték­
ben hozzájárultak, és ezt kérjük 
a jövőben is.

A mmiszterelnök-helyettes ez­
után .rátért a tanácsok na da sági 
szervezd- és tervezési, munkájára.

■r-r Szeretném hangsúlyozni, 
hogy a megyei tanácsok mind a 
hatodik ötéves terv. mind az 1982. 
évi tervkészítés során kimagas­
lóan jó munkát végeztek. A jövő 
évi tanácsi tervek valóban össz­
hangban állnak a népgazdasági 
tervvel, s ezért nincs olyan szán­
dékunk, hogy az év folyamán 
esetleg változtassunk elképzelése­
inken. Ugyanakkor meg kell ba­
rátkozni azzal a gondolattal, hogy 
jövőre át akarjuk tekinteni az 
1988—1985. évi megyei terveket, 
és ha szükséges, akár átértékelni 
a pozíciókat, alapvetően nem vál­
toztatva a prioritásokat élvező 
feladatokat. Nem a fejlesztéseket 
kívánjuk visszafogni, hanem a ta­
nácsi ötéves tervek minél jobb 
teljesíthetőségének lehetőségeit 
vizsgálni, a változó körülmények

értékelni a tanácsok eszköztárát, 
s hasznosítani a távlati település­
fejlesztés tapasztalatait. Meg kell 
tehát barátkozni a folyamatosabb 
és átfogóbb gazdasági-pénzügyi 
tervezés gondolatával, ami egyút­
tal új szemlélet kialakítását kí­
vánja: erősíteni kell a megyei 
tervosztályok koordinációs szere­
pét, az operatív munkák háttérbe 
szorítása mellett.

— Igen fontosnak tartjuk — 
folytatta Faluvégi Lajos —, hogy 
az alapellátás körébe tartozó ki­
emelt feladatok: a lakásépítés, az 
általános iskolai osztályterem-fej­
lesztés és a kórházak fejlesztése 
területén továbbra is tervszerű a 
fejlesztéspolitika, folytatjuk a tár­
sadalmi programokat, és így ja­
vuló ellátásra lehet számítani. Bő­
vül például az általános iskolai 
tantermek száma, s ha szűkebb 
körben is. a közművelődési háló­
zat. javul a napköziellátás színvo­
nala. Ugyanakkor bölcsességre 
vall a tanácsok részéről, hogy a 
beruházások mérséklése ellenére 
— a társadalmi erők mozgósításá­
val — sikerül például a lakás­
építés tempóiái fenntartani, az 
építkezések üteme nem csökken, 
s javul a lakásgazdálkodás A ta­
nácsi tervek megerősítették azt. 
az eddigi igyekezetünket, hogy jö­
vőre tovább javuljon az alsó fokú 
települések aránya a fejlesztési 
programokban.

Faluvégi Lajos hangsúlyozottan 
hívta fel ezután a figyelmet a 
közületi takarékosságra, A kor­
mány jóváhagyta és elfogadta a 
tanácsok részére összeállított fel­
adatokat. amelyek híven tükrözik 
azt a szándékot, amely az egész 
társadalmat a takarékosságra va­
ló törekvés ösztökéli.

Ésszerűen
— Nem az a cél — jelentette 

ki —, hogy központilag kötelez­
zük a tanácsokat takarékossági 
programok összeállítására. Min­
denki a saját területén mérje fel 
a lehetőségeket, és válassza ki a 
legmegfelelőbb módszereket. A 
leglényegesebb, hogy az alapellá­
tásban a józan megfontolás dönt­
sön, s ne legyen sehol visszalépés! 
A költségvetési intézmények üze­
meltetésénél és fenntartásánál 
szintén ezek a takarékossági né­
zőpontok vezéreljék a tanácsokat 
a közkiadások ésszerűbb felhasz­
nálása érdekében.

Kiemelten foglalkozott- a mi­
niszterelnök-helyettes az energia­
takarékossági feladatokkal. A me­
gyei tanácsoknál ki kell dolgoz­
ni a konkrét elképzeléseket a kö­
vetkező területeken: gyorsítani 
kell a lakóházak vezetékes gáz­
ellátását; világos programot ösz- 
sZeállitani a tanácsi intézmény- 
hálózatban az olajkályhák cseré-

giahordozók módosítására. A la­
kásépítkezéseknél előtétbe kell 
helyezni az energiatakarékos épí­
tési megoldásokat. Az energiahor­
dozók cseréjéhez koordinációs és 
pénzügyi segítséget kapnak a ta­
nácsok.

Más oldalról — folytatta Falu­
végi Lajos —, egyértelműbben kell 
rangsorolni a fejlesztési célokat, 
olyképpen, hogy forráshiány ese­
tén azonnal át tudjuk hidalni az 
esetleges nehézségeket. Itt emlí­
tette meg: mivel a beruházások 
területén nem várható gyors fel­futás, a tanácsi tervekben is kap­
janak nágyobb hangsúlyt a re­
konstrukciós intézkedések, termé­
szetesen, az ésszerűségi követel­
mények alapján.

Lakásépítési feladatok
A miniszterelnök-helyettes ez­

után szólt a szolgáltatásfejlesztés­
ről és a kisüzemi termelés bőví­
tés érül, Ezen a téren — mondta 
— néni vagyunk a kampány hí­
vei. Józan megfontolás alánján 
döntsenek a tanácsok az engedé­
lyek kiadásáról, s felelősen minő­
sítsék, mely területeken van 
szükség e tevékenységek kibonta­
koztatására. Ezzel Összefüggésben 
valószínűleg új gondokat vet, fel 
a munkaerő-mobilitás erősödése. 
Az az elképzelésünk — s erre sze­
retnénk a tanácsokat is felkészíteni 
—, hogy a jövőben, ahol ennek 
valós igénye merül fel, olyan 
munkaerőkérdésekkel foglalkozó 
irodákat működtessenek a me­
gyékben, amelyek nem adminiszt­
ratív, hanem gazdasági oldalról 
törekednek a foglalkoztatáspoli­
tikai gondok megoldására.

A tanácsok gazdasági szerve­
zőmunkájának ma esvik igen idő­
szerű eleme a lakásépítés-gazdál­
kodás helyi társadalmi vitájának 
levezetése. Ez nem egyszerűen 
lak bérügy — hangsúlyozta Falu­
végi Lajps —, rpiutáh. számos le­
hetőséget. kínál új kezdeményezé­
sek kibontakozására. Ilyen például 
a. nyugdijasházak létesítése, a 
több szintes, telepszerű lakásépí­
tés fokozása, a. karbantartás ész- 
szerüsitése sib. Arra van szükség, 
hogy jobban építsünk a lakosság, 
a tanácsok kezdeményező- és se­
gítőkészségére.

Ezután az értekezlet részvevői 
szóltak MKzá az elhangzottakhoz, 
illetve kérdésekét tettek fel. Fel­
szólalt Gajdócsi István. Bács-Kis­
kun megye: Bors Zoltán. Vas me­
gye: Lombos Ferenc. Győr-Sop- 
ron megye és Horváth Lajos. Ba­
ranya megye tanácselnöke, vala­
mint Borsok György. Bács-Kiskun 
megye SZMT vezető titkára.

A hozzászólásokra Kállai Laíos 
pénzügyminiszter-helyettes és Fa­
luvési Laios válaszolt. Az ülés 
Papp Lajos zárszavával ért véget.

A kooperáció kedvelő  a'apot teremt

Magyar—török tárgyalások
Ankarában megtartotta negye­

dik ülését a magyar—török ke­
reskedelmi és együttműködési 
vegyes bizottság. Á tárgyalások­
ról készült jegyzőkönyvet pénte­
ken magyar részről Török István 
külkereskedelmi államtitkár, tö­
rök részről Ismail Ueral kereske­
delmi államtitkár írta alá.

A bizottság áttekintette az áru­
forgalmi és kooperációs kapcso-

A fajlagos anyagfelhasználás 
javítására az Ipari Minisztérium 
— a társintézmények és a tár­
sadalmi szervekkel együtt — or­
szágos pályázatot hirdetett.

Olyan módszerek, megoldásod 
kidolgozását várják, amelyek a 
kohászatban, a műanyag-, Uxlil-, 
papír-, fa-, üveggyártásban és 
felhasználásban jelentős népgaz-

latok fejlődését. Az 1980. évi 160 
millió dolláros áruforgalammal 
szemben 1981-re alacsonyabb for­
galom várható, ami részben né­
hány jelentős magyar export- 
szállítás befejeződéséből, részben 
a török gazdaság nehezebb kon- 
jukturális helyzetéből adódik. A 
kooperációs kapcsolatok kedvező 
alakulása azonban alapot teremt­
het az áruforgalom fejlődésére.

dasági megtakarítást eredmé­
nyeznek.

A pályázatokat — melyeknek 
beküldési határideje 1982. április 
30. — szakmai bíráló bizottság 
értékeli. • A beérkező pályamun­
kák díjazására és megvételére 
580 ezer forintot szánnak. Az 
eredményt 1982. június 30-ig hir­
detik ki.

Afgán kereskedők 
látogatása

November 28. és december 4. 
között afgán gazdasági küldöttség 
tárgyalt hazánkban Abdul Ált­
aladnak, a kereskedelmi minisz­
térium főigazgatójának és Hakim 
Karimzadahnak, a kabuli keres­
kedelmi kamara elnökének veze­
tésével.

A delegáció vezetőivel megbe­
szélést folytatott Kallós Ödön, a 
Magyar Kereskedelmi Kamara 
társelnöke.

A küldöttség tegnap elutazott.

KlOSZ-gyűlés
A Kisiparosok Országos Szer­

vezete december 5-én és 6-án 
tartja Vili. országos küldöttgyű­
lését a MEDOSZ székhazában. 
Az ország kisiparosainak száz­
ezret meghaladó táborát 296 
küldött képviseli, akik az orszá­
gos választmány írásos jelenté­
se és a helyszínen elhangzó ki­
egészítés alapján, összegzik az 
előző, 1975-ben megtartott orszá­
gos. küldöttgyűlés állásfoglalásá­
ban meghatározott feladatok 
végrehajtását.

Határidő: 1982. április 30.

Takarékossági pályázat

Angol gazdaság

F e l k a r o l j á k  a  kisüzemet
Érdekes összeállítást közölt 

nemrégiben az Economist a nagy- 
ós kisméretű vállalatok kapcso­
latáról. A cikkből kitűnik, hogy 
az angol ipar óriásai sokfajta 
módon támogatják a kisvállal­
kozást és ennek érdekében igen 
gyakran anyagi ráfordításokat is 
vállalnak.

Tevékenységük azonban nem 
nevezhető pusztán „emberbaráti- 
nak”. A nagyvállalat tartós be­
szállítót talál a kisüzemben, se­
gítségével importot válthat ki és, 
és foglalkoztatási gondjain is se­
gíthet. A dekonjunktúra által 
sújtott cég ugyanis — például a 
British Steel acélipari komple­
xum a segítségével létesült kis­
üzemekben tudja elhelyezni el­
bocsátandó dolgozóinak egy ré­
szét. Tegyük hozzá, a kisüzem­
be befektetett töxe jelentős adó- 
kedvezményeket is élvez. Bizo­
nyos jövedelmi kategóriákban 
10 000 font beruházás így tény­
legesen — a preferenciák követ­
keztében — csak 2500 font költ­
séget jelent.

A tapasztalatok szerint a kis­
üzemek nagy része — különösen 
áll ez a szolgáltatásban működő 
családi vállalkozásokra — meg­
lehetősen tapasztalatlan az üzle­
ti élet technikai oldalában. (So­
kan nem tudják, hogyan kell az 
értéktöbblet-adóivet kitölteni, 
milyen előírások vonatkoznak 
külső személy alkalmaztatására, 
amelyek a könyvelés és számlá­
zás alapvető szabályai.) A Lon­
doni Kereskedelmi Kamara ke­
retében kilenc nagyvállalat által 
alapított Londoni Vállalkozási 
Ügynökség (részt vesz benne töb­
bek között az IBM és a Marks 
and Spencer nagyáruház) éppen 
ezeket a gondokat kívánja orvo­
solni. A társulás a kisvállako- 
zók képzését vállalja, tanácsokat 
ad, segít működésükhöz telket 
vagy üzlethelyiséget szerezni, és 
közreműködik hitelek felvételé­
ben.' Az LVÜ tanácsadó szolgá­
lata egyébként vevűközvefítéssel 
is foglalkozik, valamint összehoz­
za a kisvállalkozókat, pénzüket 
befektetni akarókkal. Kurzusai 
pedig meglehetősen komolyak. A 
részvevők például megtanulják, 
hogyan adják elő üzleti elgondo­
lásaikat úgy, hogy az meggyő­
zően hasson egy kooperáló nagy- 
vállalat vagy egy vevő áruház 
számára. A tapasztalatok szerint 
ugyanis a legtöbb probléma nem 
a kisvállalkozás finanszírozásá­
val, hanem termékei eladásával 
van.

Nemritkán persze, a kisválla­
latok egyszerűen képtelenek 
egyedül olyan szakembereket ta­
lálni. kik a megszokottól eltérő

gazdasági környezetben is képe­
sek elvezetni a céget.. Ebben az 
esetben a nagyvállalatok „köl­
csönadhatják” szakértőiket. (Egy 
kelet-londoni kisüzemekből áüó 
textilipari társulás marketing- 
munkáját például a Marks and 
Spencer egyik vezetője koordi­
nálja.) Máskor az érdekelt na­
gyok a működéshez szükséges 
feltételeket bitzosítják. (A Shell, 
a British Petrol és két nagy bank 
egy tanácsi tulajdonban levő 
raktárhelyiséget alakíttatott át 
úgy, hogy kisvállalkozások cél­
jára megfelelt.) Ismét más eset­
ben a segítség a kisvállalkozás 
által gyártott termék továbbfej­
lesztésében való közreműködés.

A nagyvállalatok segítsége ter­
mészetesen Angliában sem álta­
lános. Pedig — jegyzi meg a :ap 
— a kisüzemekből a szükséges 
alkatrészek, részegységek nem­
ritkán olcsóbban szerezhetők be, 
mint más, megszokott forrásból. 
Ezt felismerve alka’maz a Bri­
tish Petrol olyan szakembereket, 
akiknek speciális feladata éppen 
a kisvállalkozásoktól való beszer­
zés lehetőségeinek feltárása.

Az angol statisztika szerint a 
100 főnél kevesebb alkalmazottat 
foglalkoztató vállalatok egy főre 
számítva többet ruháztak be, 
mint sok nagyvállalat. Miközben 
a nagyoknál a fog'a'koztatás 1988 
—78 között csökkent, a kisvállal­
kozások alkalmazottainak száma 
20 százalékkal emelkedett. Min­
den bizonnval ez keltette .fel a 
British Steel érdeklődését is. A 
kedvezőtlen konjunktúra és rom­
ló versenyhelyzite következtében 
a brit acélipar mintegy 100 000 
munkahelyet veszített el. A BSC 
tanácsadó s/.olaá'ata viszont 700 
kisvállalkozás fejlesztésében vett 
részt, ezálla1 2i ooo úi munkahely 
létesült. (A f  nti héiszázból hat- 
százan anyagi segítséget kaptáit, 
míg a fennmaradó bezárt acél­
gyárakban jutottak műhelyekhez. 
Egy új munkahely fétesílését 
több forrásból finanszírozták, a 
British Steel mellett szerepet ját­
szottak a korma oysegályek. az 
Ey rónai Vas- és Acélközösség 
hozzájárulása, valamint bankhi­
telek is.

Tegyük hozzá: a nagyvállala­
tok nem segítenék a kisebbet, ha 
ebből nem származna, hasznuk. 
Aligha az csupán cselekedetük 
mozgató rugója, hogy a kicsik 
segítségével enyhíthetik foglal­
koztatási gondjaikat. A vatódi 
oka érdeklődésüknek minden bi­
zonnyal az, hogv a kisvállalatok­
ban új. szakosítható kooperációs 
partnerre lelnek, akik elsöegítik 
versenyképességük javítását.

G. Gy. — Sz. P.
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Japón-USA gépkocsivito
Az Egyesült Államok és Japán 

közötti megállapodás előirányza­
tánál kevesebb autó kivitelére 
kérte Japánt Tokióban Andrew 
Leivis amerikai közlekedési mi­
niszter. A mérséklés kívánatos 
mértékét a miniszter nem közöl­
te, de mint ismeretes, a kétol­
dalú autómegállapodás alapján 
a szigetország jövőre, akárcsak 
az idén, 1,68 millió gépkocsit ex­
portálhat az amerikai piacra.

Brit olaj az USA-ba
Szaúd-Arábla után Nagy-Bri- 

tanoia lett az Egyesült Államok 
második legnagyobb könnyű- 
nyersolaj-szálh'tója. Nagy-Britan- 
nia északi-tengeri olajának ára 
ugyanis a júniusban végrehajtott 
ármódosítás következtében hor­
dónként mintegy 2.30—2,78 dol­
lárral olcsóbb lett, mint a ha­
sonló minőségű afrikai nyersolaj. 
Az amerika piacra irányuló afri­
kai — elsősorban nigériai és lí­
biai — olajexport az év során 
az elmúlt évinek mintegy felére 
esett vissza.

A Világbank kölcsöne Argentínának
A Világbank százmillió dollá­

ros kölcsönt nyújtott az argentin 
központi banknak. A pénzt Ar­

gentína bányászatának és ipari 
szektorának fejlesztésére fordít­
ják.

Kuvaiti segítség Pakisztánnak
Kuvait segítséget nyújt Pakisz­

tánnak energiagondjai megoldá­
sához — közölte Rao Fernan Ali 
Khan pakisztáni olajipari mi­
niszter, kuvaiti látogatását befe­
jezve. A miniszter elmondta, 
hogy Kuvait már eddig is se­
gítette Pakisztánt iparfejlesztésé­
nek meggyorsításában, s a jövő­
ben megvitatják több űj közös 
vállalat létrehozásának lehetősé­
gét is. Pakisztán jelenleg valuta- 
bevételeinek felét költi a közel- 
keleti országokból származó olaj­
importra.

Olcsóbb Hitel az NSZK-ban
Fél százalékkal olcsóbban ad 

hitelt a bankoknak péntektől az 
NSZK központi bankja, a Deut­
sche Bundesbank. A pénzpiacot 
döntően befolyásoló, úgynevezett 
lombard-kamatláb, amit a köz­
ponti bank zálogfedezet ellené­
ben a többi bank részére nyúj­
tott hitelei után számít fel, je­
lenleg 10,5 százalék.

A kamatláb csökkentését pénz­
ügyi körökben a jobb pénzügyi 
likviditás biztosításának nemzet­
közi irányzatával és a beruhá- 
zási feltételekben mutatkozó ja ­
vulással ipa gya rázzák.
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Változatok egy témára
Beszéljünk az idézések hangneméről

Tapintat
Sok elm életi v i­
ta, gyakorlati 
útkeresés kíséri 
a tanácsi testüle­
ti ülések nap i­
rendjére kerülő 
előterjesztéseket: 
vajon tartalm az- 

zanak-e több változatban kidol­
gozott — alternatív  — határozati 
■javaslatokat? Akadnak szélsősé­
ges vélemények is; sokan vallják, 
hogy az a lternatívákra nincs 
szükség, hiszen mindig kiderül, 
hogy különböző okok m iatt á lta ­
lában csak egy megoldás jó, te ­
h á t azt kell előterjeszteni. Mások 
szerint viszont szinte m indig van­
nak megközelítőleg azonos értékű  
megoldási lehetőségek, ezért 
gyakorlattá kell tenni a többvál­
tozatos határozati javaslatokat.

M indkét nézet túlzó és elfogad­
hatatlan , m ert bárm elyiket ve­
zetnék be kötelező érvénnyel, 
m indenképpen hátrányosan érin­
tené a testü letek működését. Az 
alternatívák, teljes elhagyása 
ugyanis erősen csökkentené a 
testületek esélyeit arra, hogy fe­
lelősséggel és érdemben döntse­
nek. A több változat kötelező el­
rendelése viszont a testü letek tú l­
terhelését eredményezné, s olyan­
kor is a testületre hárítaná a fe­
lelősséget a kiválasztásban, am i­
kor ez nem  indokolt.

M i le h e t te h á t  a h e iy e s  g .vakor- 
la t?  J ó  n é h á n y  ta n á c s n á l a t is z tsé g ­
viselő i? és  a  s z a k ig a z g a tá s i s ze rv e k  
v e ze tő i e s e te n k é n t  g o n d o san  m é r le ­
g e lik :  m ik o r  á l l ja n a k  a  te s tü le t  elé 
a l te rn a t ív  h a tá ro z a ti  ja v a s la t ta l?  
N em  k ö n n y ű  a z o n b a n  e ld ö n te n i, hol 
a  v á la sz tó v o n a l?  A h e ly e s  á llá s p o n t 
k ia la k í tá s á h o z  seg ítsé g e t a d h a t ,  h a  
s z á m ítá s b a  v e ss z ü k , h o g y  m á r  az 
e lő k é s z íté s k o r  tö b b n y ir e  n e m c sa k  
e g y  m e g o ld á s i le h e tő sé g  v e tő d ik  fe l. 
P e rs z e , az  e lő k é sz íté s  to v á b b i s z a ­
k a s z á b a n  a  v á lto z a to k  s z á m a  — az 
e s e te k  tö b b s ég é b e n  — c s ö k k e n , m e r t  
a  ja v a s la to k  egy  ré s z e  a lk a lm a t la n  
a  m e g v a ló s ítá s ra ,  te h á t  e lev e  k ie s ­
n e k  a  k e v é s b é  jó  m e g o ld á so k . E z e k ­
k e l v a ló b a n  fe le s leg e s  le n n e  a  te s ­
tü le te t  te rh e ln i!  Az v is zo n t m á r  h i ­
b a ,  h a  a  v a ló b a n  é re t t ,  k ifo r ro t t  
v á lto z a to k  k ö z ü l n e m  a  ta n á c s te s tü ­
le t v a g y  a  v é g re h a j tó  b iz o ttság  
v á la s z t ja  k i  a le g jo b b a t,  h a n e m  — 
— e z t m eg e lő ző en  — eg y  m á s ik  fó ­
ru m , m o n d ju k  az é rd e k e l t  t is z tsé g ­
v ise lő  é s  s z a k ig a z g a tá s i s ze fv  v e ze ­
tő je ,  v a g y  a  tis z tsé g v is e lő i é r te k e z ­
le t,
Az alternatív  határozati javas­

latok szám a tehát legegyszerűb­
ben és legkézenfekvőbben úgy 
növelhető, ha Az előkészítés során 
felm erülő, azonos értékű változa­
tok közül a testület választ. E rre 
leginkább akkor van szükség, ha 
a  tém a helyi társadalm i-politikai 
jelentősége ezt indokolja. IJéldául 
csaknem biztos, hogy nélkülözhe­
tetlenek az alternatív  javaslatok 
a tanácsi középtávú, az éves fe j­

lesztési és költségvetési terv javas­
latok előterjesztése során, különö­
sen most, am ikor az igények meg­
felelő rangsorolása kulcsfontossá­
gú kérdés.

A  ta n á c s re n d e le te k  tö b b s é g e  is 
o ly a n  tá r s a d a lm i v is z o n y o k a t r e n ­
d ez , a m e ly e k n é l v á ló b a n  szü k sé g  
v a n  a  te s tü le t i  m é r le g e lé s re .  G o n ­
d o lju n k  c sa k  az á l la t t a r t á s r a  v o n a t­
k o zó  e lő írá s o k ra ,  az  é p íté s i ö v e ze te k  
m e g h a tá ro z á s á ra ,  a  k ö z tis z ta s á g ra ,  a 
k ö rn y e z e tv é d e le m re , v a g y  az á lla m i 
la k á s o k  e lo s z tá s á ra  v o n a tk o z ó  r e n ­
d e lk e z é s e k  m e g á lla p í tá s á ra .  M in d ­
eze k  m e lle tt  le h e tő sé g  v a n  tö b b fé le  
h a tá ro z a t i  ja v a s la t  e lő te r je s z té s r e  
a k k o r  is , h a  m o n d ju k  a  te le p ü lé s  
á l ta lá n o s  és ré s z le te s  re n d e z é s i  t e r ­
v é t ,  v a g y  tö b b  é p ü le te t  is é r in tő  
s z a n á lá s i  p ro g r a m o k a t  k e ll  e lfo g a d ­
n i.  A b b a n  is h e ly e s  a  te s tü le tr e  b íz ­
n i  a z  á llá s fo g la lá s t ,  h o g y  a  fe lé p í­
te n d ő  á lla m i la k á s o k  m ily e n  a la p -  
te r t i le tű e k ,  fe ls z e re lts é g ü e k  le g y e ­
n e k , m ily e n  le g y e n  a  b é r la k á s o k  és 
a  ta n á c s i  é r té k e s í té s ű  la k á s o k  a r á ­
n y a . A  g y e rm e k in té z m é n y e k  ö tn a ­
pos m u n k a h é t r e  tö r té n ő  á t té r é s e  s o ­
r á n ,  h e ly e n k é n t  tö b b  m e g o ld á s i le ­
h e tő sé g  is k ín á lk o z ik , s n y ilv á n  n a ­
g y o b b  k ö z m e g n y u g v á s t e re d m é n y e z , 
h a  e ze k b en  a  k é rd é s e k b e n  Is a  te s ­
tü le t  fo g la l á l lá s t .
Bizonyos személyi kérdésekben 

is a testületnek van döntési joga; 
az alternatív  javaslatoknak itt  is 
jelentőségük lehet. Például egy 
m unkakör betöltésére több sze­
mély pályázhat, a fegyelmi e ljá ­
rás során az enyhébb vagy súlyo­
sabb büntetés kiszabásában is a 
testület lehet az illetékes. De más 
területről is hozhatunk példát; 
többször előfordul, hogy jelentős 
intézménj^ek rekonstrukciója előtt 
— a kivitelezési terv m egrende­
lését megelőzően — több koncep­
ciót dolgoznak ki, helyes, ha ezek 
közül is a tanács vagy a végre­
hajtó  bizottság választ.

A lternatívának 'tekin thető  az 
is, ha az előterjesztő feltünteti a 
határozati javaslat m ellett: m i­
lyen főbb javaslatok m erültek 
még fel az előkészítés során? Ez­
által tájékoztatja  a testület tag­
ja it az előkészítés folyamatáról, 
másrészt: lehetőséget terem t a r ­
ra. hogy a testület esetleg éppen 
az előterjesztő által elvétéit ja ­
vaslat m ellett törjön lándzsát. Az 
is előnyös, ha a tanácsi bizottsá­
gok észrevételeit, javaslatait is 
csatolják vagy szóban ism ertetik 
a testület tagjaival.

Hogy a lakosságot közvetlenül 
is érintő kérdésekben a testület 
válassza ki a  megoldási javasla­
tok közül az általa  legjobbnak 
ta rto tt változatot, ez azért fontos, 
m ert erősíti a szocialista dem ok­
ratizm ust, növeli a testület befo­
lyását, tekintélyét, s a szakigaz­
gatási szerveknek is biztonságot 
ad.

A. L.

Bevallom: előfordult m ár, hogy 
tartozásom  volt az átutalási be­
tétszámlámon. A havi elszámo­
lással egy időben az OTP-fiók 
ilyenkor mindig udvariasan és 
tapintatosan  felszólított: szíves­
kedjen rendezni a  ta rto zásá t. . .  
Nem fenyegetőzött, hogy külön­
ben így vagy úgy járnak  el.

Dr. bonáth Róbertnek, a Fővá­
rosi Tanács igazgatási főosztály­
vezető-helyettesének is elmesél­
tem az esetet, m ikor az állam ­
polgároknak küldött idézésfor­
m ulák  szövegéről beszélgettünk. 
Ügy látszik azonban, nem tú l 
szerencsés a  példa. S nemcsak 
azért, m ert a tanácsi gyakorlat 
más, hanem  m ert eleve hibás és 
helytelen a jogokat és kötelessé­
geket előíró hatóságot egy olyan 
szervezethez hasonlítani, amely- 
lyel m eghatározott feltételek  
m ellett szerződést kötünk.

De lássuk, mi a szokás a ta n á­
csoknál, ha például beidéznek 
valakit személyes m eghallgatás­
ra? Lapunk egy korábbi szám á­
ban egy jegyzet érzékeltette ezt, 
am elynek szerzője még érzelme­
it — sőt a felháborodását — sem 
rejte tte  véka alá. Öt ugyanis fel­
szólították — s nem  fe lkérték  —, 
hogy egy szabálysértési ügyben 
tanúként jelenjék meg; miköz­
ben súlyos szankciókat is k ilá tás­
ba helyeztek a rm  az esetre, ha ne­
tán nem jelenne meg a tárgya­
láson. A jegyzet m éltánytalannak 
m inősítette az előregyártott fo r­
m anyom tatvány rideg szövegét. 
Vajon valóban elviselhetetlen ez 
az idézési formula?

— Gazdag a mi n y elvünk . . .  
— m ondja dr. Donáth Ferenc. — 
A felhívom, felszólítom, felkérem, 
szíveskedjék fogalmazás között 
nem csupán árnyalatnyi a  k ü ­
lönbség. M int ahogy a figyelmez­
tetés és a fenyegetőzés sem azo­
nos fogalmak . . .  M aradjunk a 
szabálysértési eljárásoknál. Az 
erről szóló törvény valóban sú ­
lyos szankciókat helyez k ilátás­
ba, ha a tárgyalásra beidézettek 
nem jelennek meg a megjelölt 
időpontban. Ám az államigazga­
tási eljárásjog savi követ ettől 
eltérő gyakorlatot, sőt, az idén 
m ódosított állam igazgatási e ljá ­
rási törvény még szigorúbb: ja ­
nuár elsejével 1000 forintra em el­
te a rendbírság összegét.

— S z in te  vég  n é lk ü l le h e tn e  so - 
ro ln i  a J ia tó ság  á l ta l  k e z d e m é n y e ­
z e t t  e l já r á s o k a t ,  a m e ly e k b e n  ig a z ­
s ág o s  d ö n té s , h e ly e s  h a tá ro z a t  c sa k  
a k k o r  h o z h a tó , h a  b iz o n y o s  s z e m é ­
ly e k e t s z e m é ly e se n  és e g y ü tte s e n  
is  m e g h a llg a tn a k . P é ld á u l a g y á m ­
ü g y e k b e n , a z  e n g e d é ly  n é lk ü li é p í t ­
k e z é s e k  e se té n  . . .  A ta n á c s n a k  t e ­
h á t  i ly e n k o r  jo g á b a n  á ll  b á r k i t  b e ­
id é z n i?

— Csak akkor, és csak azt, 
akinek a meghallgatása valóban 
perdöntő lehet. Ám a törvény — 
a szankciókat illetően — nem 
tesz különbséget aközött, hogy a 
hatóság valakit tanúként vagy 
— szabálysértési eljárás esetén — 
elkövetőként idéznek-e be. S ez 
nem véletlen! A tanú ugyanis — 
sok esetben — az eljárás kulcs­
figurája, s távolm aradása a tá r ­
gyalásról az egész eljárás m ene­
té t veszélyeztetheti. Emellett

költségessé és hosszadalmassá is 
teheti az ügyet, ha a tanú  távol- 
m arad. Előfordul persze, hogy a 
tanú nem akar vallani közeli hoz­
zátartozója ügyében. Ám a tanú­
vallomás megtagadásának jogá­
val csak a tárgyaláson é lh e t . ..

— A ta n ú  je le n lé té n e k  fo n to s s á ­
g á t, a  l-.atósági e l já r á s o k b a n  b e to l-  
tö t t  n é lk ü lö z h e te tle n  s z e re p é t  ezek  
s z e r in t  n e m  v o n h a t ju k  k é tsé g b e . 
A zt a z o n b a n  m é g se m  é r te m , hog y  
a  h a tó sá g  m ié r t  n e m  ad  tö b b e t  az 
id é z é s e k  h a n g n e m é re ?  M ié r t a  r id e g  
h irá ta lo s k o d á s ,  m ié r t  a  fe lszó lító  
m ó d , az  u d v a r ia s  k é ré s  h e ly e t t?

— Valamennyi szabálysértési 
hatóság azonos form anyom tat­
ványt használ e célra az egész 
országban. S ennek szövegét nem 
a Fővárosi Tanács ta lálta  ki. Nem 
mi döntöttünk abban, hogy egyes 
szóm  első szem élyben  szokás az 
idézettet — elkövetőt, tanút, szak­
értő t egj'aránt — beidézni, s kö­
zölni vele, a. paragrafusokra h i­
vatkozva, a lehetséges szankció­
kat. A kerületi tanácsok által 
kezdem ényezett eljárások során 
azonban más hangvételű  idézés­
form ulákat használnak. Ezek — 
jogi szempontból — azonosak a 
„zöld cédulákkal”, a  szabálysér­
tési eljárásoknál használt té rti- 
vevényes nyom tatványokkal, de 
hangnem ükben mások! A Fővá­
rosi Tanács által gyártatott 
nyom tatványokon ugyanis nem

fe lh ív juk  XY-t, hogy jelenjék 
meg, hanem  fe lkérjük  arra, hogy 
szíveskedjék befáradni egy adott 
időpontban. Közöljük egyúttal, 
hogy m ilyen minőségben, s fi­
gyelm eztetjük jogaira és köteles­
ségeire is. Például arra , hogy a 
tanúskodás állampolgári köteles­
ség, m elynek elm ulasztása sú­
lyos vétség. E rre a módosított 
eljárási törvény is kötelez.

— Mi k é s z te tte  a  F ő v á ro s i T a n á ­
c so t a r r a ,  h o g y  ily e n  h a n g v é te lű  
szö v e g e t h o n o s ítso n  m eg ?
— M int em lítettem , a mi szö­

vegeink sem nélkülözik a szank­
ciókat! Persze, ha minden m a­
gyar állam polgár tisztában lenne 
legalapvetőbb állam polgári jogai­
val és kötelességeivel, akkor bi­
zonyára erre sem lenne szükség, 
s feltehetőleg senki nem m u­
lasztaná el, hogy tanúként be­
idézve olykor távolm aradjon egy 
tárgyalásról. Ez azonban ma még 
sajnos nincs így. A tanúk egy 
része nem  veszi komolyan a ha­
tósági felszólítást, s az esetek 
nagy részében még akkor is elfe­
lejtenek megjelenni a tárgyalá­
son* ha történetesen ők a fe lje ­
lentők . . .  Ennyit arról, hogy 
m iért van szükség még ma is a r ­
ra, hogy nyomatékosan közöljük 
a mulasztással járó súlyos követ­
kezményeket. Ami pedig a hang­
nem et illeti: e rre  nemcsak h a tá­
rozatok köteleznek bennünket, 
hanem  az is, hogy hiszünk a ta­
pintatosabb fogalmazás erejében, 
az állam polgárok felelősségérze­
tében.

— A k á rh o g y  is v a n :  az e m b e re k  
k é n y s z e rű  k ö te le s s é g k é n t n y u g tá z ­
z ák  a  ta n ú s k o d á s t .  R észb en  a z é r t ,  
m e r t  n in c s e n e k  t is z tá b a n  e s z e re p ­
k ö r  té n y le g e s  je le n tő sé g é v e l , s  r é s z ­
b e n  a z é r t  is , m e r t  m i ta g a d á s ,  a  t a ­
n ú s k o d á s  id ő t, fá ra d s á g o t  je le n t,  
n e m  s z e re tü n k  s z e m tő l szem b e  v a ­
la k i  e lle n  v a l l a n i . . .

— Példák egész sorával tudnám  
igazolni, hogy számos szabály­
sértési ügyben, vagy állam igaz­
gatási eljárásban azért, m a ra d  el 
a felelősségre vonás, m ert hió.pa 
indul meg az eljárás, gyakran 
nincs ember, aki vállalná a ta ­
núskodást! A m ódosított eljárási 
törvény szakmai v itá ja  során is 
felm erült az ellenérv: nem ildo­
mos a törvényben előre fenyeget­
ni a tanúként idézett állam pol­
gárokat . . .  A törvény azonban 
figyelmen kívül hagyta ezt, s b i­
zonyára nem  véletlenül. A lényeg 
ugyanis ez: szükség van arra, 
hogy kötelességeikre, s köteles­
ségeik m ulasztásának törvényes 
következm ényeire is figyelm ez­
tessük  az állam polgárokat.

Révai Valéria

BARÁTAINK ÉLETÉBŐL

A második
Tiraszpol városában vagyunk, 

a  Dnyeszter pa rtján  (a „Tirasz” 
egyébként moldvai—rom án nyel­
ven a folyó neve). Külföldi ú j­
ságírók társaságában járom  a 
Szovjet-M oldva második váró . 
sót. É „m ásodik” város történel­
m i—(közigazgatási jelentősége
azonban jóval nagyobb, m int a 
szovjet földön csak városkának 
számító, hasonló 150 ezer lakosú 
településeké. Tiraszpol tudniillik  
az U krán Szovjet Köztársaság te ­
rü letén  annak  idején k ia lakult 
Moldvai Autonóm Köztársaság 
fővárosaként funkcionált a hú­
szas-harm incas években. Egészen 
addig az is m aradt, míg csak 
Besiszarábiának a Szovjetunióhoz 
való csatlakozásakor, K isinyov  
székhellyel meg nem alaku lt a 
Moldvai Szovjet Köztársaság.

Az úgynevezett volt-székhelyek 
jellegzetes sorsa a világban,_ hogy 
m egtorpannak, am ikor „m ásodi­
kok” lesznek; a központi intéz­
m ények elköltöznek az új fővá­
rosba, s velük megy a vezető ér­
telmiség, a fontos ügyeket ott in ­
tézik, a  lakosság a  régi helyen 
megfogyatkozik. Tiraszpolban 
nem  ez történt! A lakosság ugyan 
átm enetileg i t t  is megfogyatko­
zott, ez azonban a háború követ­

kezménye volt. Ma mégis többen 
élnek a D nyeszter-parti város­
ban, m int bárm ikor. Az ipa rt ol­
csó energiával lá tja  el a 60-as 
években épült nagy teljesítm ényű 
vízi erőm ű; a  mezőgazdaság te r­
m ékeit feldolgozó élelm iszeripar­
nak egész Moldvában Tiraszpol 
a központja; csak úgy szívj a- 
hívja a faluból a m unkaerőt. Az 
üzletek k ínálata  az átlagosnál jó­
val gazdagabb. A város élénk 
— s főleg a szomszédos Romá­
niából idelátogató turisták, láto­
gatók serege révén — eleven ide­
genforgalm at terem tett.

így aztán a tanácselnök, V ik ­
tor Szinyov, egy virágzó, nagy 
jövő előtt álló település h istóriá­
ját, eredm ényeit és jellegzetes 
urbanizációs nehézségeit ism er­
teti előttünk.

A m int hallgatom, egy idő múl­
va azon kapom  magam, hogy 
m ór nem nagyon figyelek az ada­
tokra, egyre inkább az ember é r­
dekel, aki hivalkodás nélkül, 
mégis büszkén beszél városáról. 
Figyelem a tárgyism eretet, a kul. 
tú rá it és meggyőző érvelést, am i­
vel válaszol a nyugati kollégák­
nak a lakosság életszínvonalát, 
az ellátási problémákat, a nem ­
zetiségi kérdést feszegető, nem

m indig jóindulatú  kérdéseire. 
Szinyov nem titko lja  el a ne­
hézségeket, s nem takarga t sem­
mit, m ert jó  ellenérvei vannak.

H onnan ez a diplom áciai ér­
zékkel párosuló szakértelem, ez a 
nemzetközi hallgatóságot is le­
nyűgöző biztonság.

— Képzettségem et tekintve, 
m érnök vagyok — m ondja —, 
messzi földről, a szibériai Omszk- 
ból kerültem  annak idején a 
moldvai vízi erőmű építkezésé­
hez. Nekünk ott, a sebes folyók 
országában sok tapasztalatunk  
halmozódott fel a  vízi energia 
hasznosításában. Nos, itt  főm ér­
nök lettem  és vezettem  az építke­
zést hét esztendőn át. Amikor az­
tán — legnagyobb csodálkozá­
som ra —, kapacitálnl kezdtek, 
hogy vállaljak tanácselnöki meg­
b ízatást Tiraszpolban, őszintén 
szólva, nagyon ódzkodtam a do­
logtól. A lak azonban a kinevezé­
semet szorgalmazták, életrajzom  
ism eretében azzal érveltek, hogy 
diákéveimtől kezdve legalább 
akkora politikai és társadalm i 
tapasztalatom  gyűlt össze, m int 
am ennyi műszaki.

— És igazuk le tt azoknak, akik 
rábeszélték?

— Tíz év m últán talán  m a­
gam is hihetem, hogy igen. Arra 
gondolok, hogy m inden épülő 
várost meg kell alapozni, és a 
m iénk lendületesen épül, a föld­
be süppedt házak átad ják  helyü­
ket az új lakótelepeknek. Szá­

momra az alapkérdés ez: hozzá 
tudok-e szólni a szakem ber biz­
tonságával, milyen legyen a v á ­
rosrendezési terv, milyen a csa­
torna-, és közműrendezés, hogyan 
alakuljon az útrendszer, a közle­
kedés? Sok hasznát veszem, hogy 
tervezőkkel, s kivitelezőkkel hoz­
záértő  partnerkén t tárgyalhatok. 
Mindig azzal vigasztalom  m a­
gam, hogy a mérnöki oklevél sok 
m indenre képesít, jó néhány kü­
lönböző szintű vezető zsebében 
Lapul ugyanez a diploma. A leg­
főbb jogszabályok pedig m enet 
közben elsajátíthatók.

— Ön hogyan tanu lta  meg 
őket?

— Este, éjszaka, m unka után, 
autodidaktaként, tanfolyam  nél­
kül. A lakás- és a munkaügyi 
rendelkezésekben egész jól eliga­
zodom, noha nem tudom őket kí­
vülről. Persze, vannak hozzáértő 
helyetteseim. Támaszkodom rá ­
juk, bízom bennük.

— Hogyan osztja meg velük a 
m unkát?

— Az első elnökhelyettes fog­
lalkozik a kom m unális ügyekkel, 
a második a beruházásokkal, a 
harm adik a gazdálkodással, a ne­
gyedik a m űvelődés- és az egész­
ségüggyel, a titk ár pedig az ap­
parátussal. Én m agam nak a sze­
mélyi döntéseket, az általános 
tervezést, továbbá a közvetlen 
döntéselőkészítést ta rto ttam  
fenn.

— Em lítette, hogy az em berek­
kel való bánásmód a leglényege­
sebb eleme m unkájának. Kérem, 
m ondja el, m it ta rt legnehezebb 
feladatónak ezen a téren?

— Világosan és egyértelm űen 
nem et m ondani a  mégoly jogos, 
de egyelőre teljesíthetetlen kéré­
sekre. Megmagyarázni őszintén, 
m iért sorolunk későbbre egy la ­
kásigénylési vagy egyéb k é ré s t 
Nem szeretek alaptalan rem é­
nyeket kelteni, ígérgetni. A leg­
rosszabb érzés, ha rajtam  kívül 
áLló okok m iatt mégsem tudom 
betartan i az ígéretem et. Egyszer 
egy sokgyerekes család feje jö tt 
e l hozzám. Tulajdonképpen bol­
dognak kellett volna lennie, m ert 
lakást kapott. Mégis kétségbe­
esett. Évekig v árt erre a k iu ta ­
lásra, végül olyan új házban ka­
pott lakást, ahol csupa kétszobás 
lakások voltak. Azt mondja, m it 
csináljon hetedmagával egy ek­
kora lakásban? Mit tehettem  — 
rendelkeztem  a szomszéd lakás, 
áttöréséről, így lett négyszobás 
otthona a  nagy csalódnak.

— Bizonyára vannak elképze­
lései a jövő jé rő l. . .

— Még nem m ondtam  le arról, 
hogy újból m érnöki m unkát vé­
gezzek. De fegyelmezett ém ber 
vagyok, s nem fogok tiltakozni, 
ha történetesen m ást kíván tő­
lem  a közszolgálat.

N. Sándor László



M a g y a r  H í r l a p N É P G A Z D A S Á G  -  V I L A G G A Z D A S A G 1981. DECEMBER 16, SZERDA 7

Gazdasági szabályozás 1982 (2 .)

Érdekeltség 
a m ezőgazdaságban

A mezőgazdasági Szabályozók 
módosítása azt célozza, hogy to­
vább javuljon as export verseny- 
képessége, kedvezőbbé váljanak 
az alacsonyabb jövedelmű, ked­
vezőtlen természeti adottságú me­
zőgazdasági üzemek pénzügyi fel­
tételei. Fontos vonásuk a válto­
zásoknak, hogy több területen a 
mezőgazdasági termelésben is az 
iparéval azonos feltételek érvé­
nyesülnek majd. A mezőgazdasá­
gi nagyüzemekre is érvényes pél­
dául a munkabérjárulék három 
százalékponttal való emelése.

A szociális és kulturális alap 
képzésének és felhasználásának 
az állami vállalatoknál idén be­
vezetett kedvező változásai érvé- 
nyesülnek a mezőgazdasági nagy­
üzemekben is. Ahol például nincs 
üzemi konyha és a dolgozóknak 
étkezési hozzájárulásként étkezési 
utalványt adnak, ott ezt nem a 
részesedés, hanem a szociális alap 
terhére lehet elszámolni.

Munkaidőn túl
1982. január 1 -töl a termelő­

szövetkezeti tagokra is kiterjed 
az az állami vállalatoknál már 
érvényesített lehetőség, hogy ter­
melőszövetkezetükben munkaidőn 
túl, munkaköri kötelességükbe 
nem tartozó munkát vállalhat­
nak. A szerződéskötés feltétele, 
hogy a termelőszövetkezeti tag 
folyamatosan teljes munkaidőben 
végezzen munkát a közös gazda­
ság részére, teljesítse a most elő­
írt évenkénti 2200 órát. Számot­
tevően változnak a mezőgazda- 
sági nagyüzemekben végzett ipa­
ri tevékenység termelési adózta­
tásának szabályai és néhány ter­
melés! adókulcs, az iparvállala­
tokéval azonos elvonási feltétele­
ket teremi ve. (Az ipari és szol­
gáltatói tevékenységek adókul­
csai egy-két százalékkal emelked­
nek.!

A nagyüzemi mezőgazdaságban 
a jövedelemadó alapja az úgy­
nevezett elszámolás (érdekeltség) 
alapjául szolgáló nyereség és a 
munkadíjak, munkabérek összege 
lesz. Az adó alapja tehát csök­
kenthető, a veszteségrendezési és 
alaphiány-rendezési hitelek tör­
lesztésének, a rendezéshez fel­
használt alapok pótlásának össze­
gével, de emelkedik a nem nor­
matív exporttámogatások értéké­

vel. A jövedelmadó alapjának ez 
a meghatározása elsősorban a ne­
hezebb pénzügyi helyzetben levő 
gazdaságokban előnyös, és segíti 
felzárkózásukat a termelékeny­
ségben, a nettó hozamokban.

Beruházások
A mezőgazdasági termelés öss- 

tönzését szolgálja, hogy 1982-ben 
a Felhasznált legfontosabb eszkö­
zök, anyagok árai nem változnak. 
A műtrágyák és ipari takarmá­
nyok termelői, illetve importárá­
nak változását a költségvetési tá­
mogatás semlegesíti. Az ipari 
anyagok közül november J - löl az 
energiahordozók árai mintegy 10 
százalékkal emelkedtek, de az 
emelkedés 715 százalékát — az 
eddig is alkalmazott módszerek­
kel — a költségvetés kiegyenlíti. 
Jövőre viszont a mezőgazdasági 
nagyüzemeknél megszűnik a 
márciusi energiaáremelés költ­
ségvetési kiegyenlítése.

A mezőgazdasági nagyüzemek 
beruházásait továbbra is támo­
gatja a költségvetés. Például az 
állattartás feltételeinek megte­
remtésére a hízósertés-, illetve a 
tejtermelőtehén-férőhely létesíté­
sekor 30—35 százalékos, vagy 
rögzített összegű támogatás ad­
ható.

A beruházási támogatások fon­
tos célja a termőföldek javítá­
sa. Ezért növekszik a meliorá­
ció és a vízrendezés állami tá­
mogatása.

Módosul a szarvasmarhatartás 
támogatási rendszere, s a tejter­
melés támogatását 45 százalékkal 
mérséklik. Az így felszabaduló 
támogatások, a vágómarha-ter­
melés jövedelmezőségét növelik 
niv módon, hogy az értékesített 
vágómarha minden kilogrammja 
után a mezőgazdasági nagyüze­
mek hat forint árkiegészítést kap­
nak.

A gyenge termőkép .sségű terü­
leteken (általában a 14 aranyko­
ronánál alacsonyabb kataszteri 
tiszta jövedelemű szántókon) ed­
dig is külön támogatás egyenlí­
tette ki a földminőség miatti 
veszteség egy részét. A 14 arany­
korona alatti területeken működő 
üzemek száma nagy, és az átlag 
körüli adottságra épülő hatósági 
felvásárlási árak sok esetben még 
a költségeiket sem fedezik, indo­

kolttá vált tehát érdekeltségük 
javítása.

A támogatások körének kiter­
jesztése egyeszersmind a gazda­
ságos export növelésére ösztönöz. 
A kedvezőtlen termőhelyé gazda­
ságok külön árkiegészítése a ka­
lászos gabonafélék értékesítése 
után az eddigi 15 százalékról 25 
százalékra, a vágómarha, vágójuh 
és bogyós gyümölcsök értékesíté­
se után pedig 10 százalékra emel­
kedik. Azok a mezőgazdásági 
nagyüzemek, amelyek szántóterü­
letének kataszteri tiszta jövedel­
me 1981. május 31-én nem érte 
el a 18.10 aranykoronát, színién 
részesülnek külön árkiegészítés­
ben. Ennek mértéke a kalászos 
gabona és a kukorica bevételé­
nek 20 százaléka, a vágómarha 
és vágójuh árbevételével 7 szá­
zaléka, bogyós gyümölcsök érté­
kesítése után pedig 8 százalék.

W. I.

Jogszabályok
A m ezőgazdasági üzem ek szabályo ­

zó ren d sze ré rő l szóló 39/1979. (XI. 1.) 
Ml. szám ú ren d e le t m ódosításáról in ­
tézkedő  19/1931. (X. 27.) ML szám ú
rendele t.

A m ezőgazdasági nagyüzem ek adó­
zási ren d sze ré rő l szóló 39/1979. (XI. 1.) 
PM ren d e le t m ódosításáró l rendelkező  
38/1981. (X. 27.) PM szám ú rendelet.

A m ezőgazdasági nagyüzem ek a lap ­
ja in a k  képzésérő l és felhaszná lásáró l 
szóló 40/1979. (XI. 1.) PM szám ú re n ­
dele t m ódosításáró l in tézkedő  39/1981. 
(X, 27.) PM szám ú rendele t.

A m ezőgazdasági nagyüzem ek a m o r­
tizációs n o rm áival foglalkozó 41/1979. 
(XI. 1.) PM —MÉM szám ú együ ttes re n ­
delet m ódosításáró l szóló 40/1981. (X. 
27.) PM—MÉM szám ú együ ttes ren d e­
let.

A m ezőgazdasági üzem ek tám o g atá ­
sá ró l szóló 21/1980. (X. 27.) PM—MÉM 
szám ú eg y ü ttes  ren d e le t m ódosításával 
foglalkozó 41/1981. (X. 27.) PM —MÉM 
szám ú eg y ü ttes  rendele t.

•A m ezőgazdasági nagyüzem ek 1982. 
évi k ö ltsége it növelő energ ia  árem elés 
részben i m egtérítésérő l szóló 42/1081. 
(X. 27.) PM szám ú ren d e le t.

A. m ezőgazdasági és é le lm iszeripari 
ex p o rttám o g atásró l szóló 20/1979. (XT. 
1.) P M -K k M  szám ú eg y ü ttes  ren d e ­
le t m ódosításáró l in tézkedő  33/1981. 
(X. 16.) P M -K k M  szám ú együ ttes re n ­
dele t m ódosításáró l in tézkedő  35/1931. 
(X. 16.) P M -K k M  szám ú együ ttes 
rendele t.

A bu rgonya, zöldség, gyüm ölcs téli 
tá ro lá s  pénzügyi tám o g atásáró l szóló 
16/1979. (X. 27.) PM—BkM szám ú együ t­
tes ren d e le t m ódosításáról rendelkező  
45 1981. (X. 30.) PM—BkM szám ú
együ ttes rendele t.

A bu rgonya, zöldség, gyüm ölcs for­
galm azást végző v á lla la tok  pénzügyi 
tám o g a tásá ró l szóló 46/1981. (X. 30.)
PM szám ú ren d e le t a 31/1979. (XT. 1.) 
PM szám ú ren d e le t egy idejű  hatá lyon  
k ívü l helyezésével.

HORI ZONT

Pieferenciólis kereskedelmi övezet 
alakul

Tizennyolc afrikai ország úgy 
döntött, hogy regionális preferen- 
ciális kereskedelmi övezetet hoz­
nak létre az egymás közti keres­
kedelem bővítése és a lakosság 
életszínvonalának emelése érde­
kében. A PTA létrehozásáról szó­
ló egyezmény részleteit majd 
csak december 21-i aláírásét kö­
vetően hozzák nyilvánosságra, 
annyi azonban már ismeretes, 
hogy a főként dél- és kelet-afri­
kai országokat tömörítő társulás 
célja az egymás közti kereske­
delmi akadályok csökkentése és 
teljes eltörlése, a kereskedelmi 
dokumentumok egyszerűsítése és 
összehangolása, valamint a vám- 
együttműködés megvalósítása 
lesz. A tagországok befizetései­
ből közös fejlesztési és kereske­
delmi bankot hoznak létre.

Emelkedett a Szuezi-csatorna 
tranzitköltsége

Január elsejétől átlagosan öt 
százalékkal kell többet fizetni a 
Szuezi-csatornán való áthaladá­
sért. A Szuezi-csatorna Társaság 
közlése szerint minden egyes 
szállítmány tranzitköltsége I—10 
százalékkal emelkedik. A csator­
na használata tavaly több mint 
egymiliárd dollár bevételt jelen­
tett Egyiptomnak.

Iróni és kuvaiti segítség Líbiának
Irán kész olajszakértőket kül­

deni Líbiába, az onnan távozó 
ezerötszáz amerikai szakember 
helyettesítésére. Kuvait is fel­
ajánlotta, hogy segítséget nyújt 
Líbiának az olajiparában — az 
amerikai szakemberek távozása 
miatt esetleg — felmerülő nehéz­
ségek leküzdéséhez. Kuvait „jog­
talan és hallatlan lépésnek” mi­
nősítette az USA Líbiával szem­
beni eljárását.

Korlátozó amerikai intézkedések 
a  textilkereskedelemben

Megnehezíti a nemzetközi tex­
tilkereskedelemről folyó tárgya­
lások eredményes befejezését, 
hogy az Egyesült Államok meg­
keményítette álláspontját a fej­
lődő országokból származó textil- 
importot illetően. Az újabb ame­
rikai elképzelések szerint a fej­
lődő országokból származó tex­
tíliák importját az amerikai tex­
tilipar állapota függvényében 
korlátoznák. Az Európai Gazda­
sági Közösség küldöttsége üdvö­
zölte az amerikai álláspont mó­
dosulását, amely jobban tekintet­
be veszi a nyugat-európai orszá­
gok érdekeit is. Több textilex- 
portáló fejlődő ország viszont 
sajnálkozott az Egyesült Álla­
mok álláspontjának módosulása 
miatt.

Ka—Hyb-kiállítás
Hibrid sertések

termelési rendszerben

Az első magyarországi hibrid- 
sertés-termelési rendszer, a 
Ka—Hyb kiállítását nyitotta meg 
Kosa Ferenc, a rendszer igaz­
gatója kedden a MÉM-ben.

A kiállításon a genetikai anyag 
tulajdonságait, a termelési rend­
szer műszaki megoldásait és a 
tartási-takarmányozási technoló­
giákat ismertetik. A bemutatón 
közzé tették a sertéshús minősí­
tésének eredményeit, amelyek a 
magas szintű tenyésztő munkát 
bizonyítják.

A Ka—Hyb sertést hazánkban 
228 nagyüzem 328 telepén tart­
ják. Az 1968-ban alakult válla­
lat, amely 1979-ben termelési 
rendszerré és közös vállalattá 
alakult át, 120 ezer koca tartását 
irányítja. A nagyüzemekben a 
sertésállomány 40 százalékát ad­
ja ez a hibrid sertés. A Ka—Hyb- 
ot már hét országban tenyésztik, 
illetve tartják, összesen kétmil­
lió állatot számlálnak a hazai és 
a külföldi tenyészetekben, illet­
ve telepekén.

A közös vállalat a Fejér me­
gyei Kislángon korszerű tenyész­
tési központot épít, ebben a ge­
netikai centrumban ezer kocát 
tartanak majd.

Japán elektronika

Nemzetközi tanulságok
Napjaink recessziója idején a 

fejlett tőkés országokban az ipari 
termelés csak néhány százalékkal 
emelkedik — nemritkán éppen­
séggel csökken. Egyes iparágak 
pedig (autógyártás, kohászat, 
vegyipari alapanyaggyártás) ko­
moly elhelyezési gondokkal küz­
denek. Nem minden ágazatot 
érint azonban a lanyha konjunk­
túra egyformán, egyes szektorok 
termékei iránt kifejezetten dina­
mikusan nő az igény. A japán 
elektronikai ipar múlt évi telje­
sítményéről közzétett adatok a 
piaci helyzet előrelátásából adó­
dó sikerről tanúskodnak.

Döntés és dinamizmus
A japán iparpolitika irányítói 

már az ötvenes évek közepén fel­
ismerték, hogy a nyolcvanas 
években hatalmas igény lesz az 
információszolgáltatással össze­
függő technika iránt. A fokoza­
tosan kifejlesztett elektronikai 
ágazat ma'Japánban a gazdasági 
növekedés fenntartásának e g y i k  
záloga. Tavaly az ágazat 23 szá­
zalékkal növelte termelését és 
így 1975 óta megkétszereződött. 
Az elektronika növekedését tehát 
sem a recesszió, sem pedig a ja­
pán termékek ellen hozott pro­
tekcionista intézkedések nem 
tudták meggátolni. A tavalyi nö­
vekedési ütem kétszerese volt az 
amerikainak és az iparág terme­
lési értéke elérte a 37 milliárd 
dollárt.

miatt) már amúgy is elvesztette 
versenyképességét. Most Japán 
láthatóan nem kíván megvárni 
egy „videomagnó-háborút”. Je­
lentősebb cégei közül a Victor 
a nyguatnémet AEG-vél. a fran­
cia Thomson-Brandttal és az 
angol Thorn-EMI-vel kívánja 
termékeit Nyugat-Európában kö­
zösen gyártani, míg a Matsusita 
a Boschnak tett hasonló ajánla­
tot. A külföldi gyártás egyéb­
ként nem teszi feleslegessé a 
közvetlen japán exportot, sőt. A 
videomagnók gyártásához fel­
használt, 3—5 ezer különféle 
elektronikus alkatrészt, jelentős 
hányadban éppen a japán félve­
zetőipar szállítaná.

Az elmúlt évben a magneto­
fonok termelése is több mint 30 
százalékkal emelkedett és színes 
tévéből is csaknem 230 százalék­
kal állítottak elő többet, mint 
1979-ben. Ez utóbbi cikkből per­
sze a fenti statisztika csak a ha­
zai gyártás adatait lükrözi, a kül­
földön japán tulajdonban műkö­
dű 39 gyártóegységét nem. Már­
pedig az USA „hazai” színes té­
vé kibocsátásának egyharmadát 
japán cégek helyi leányvállalatai 
adják. Egyes vélemények szerint 
az amerikai protekcionizmus ha­
tosa a szigetország vállalataira 
egyenesen pozitív volt, ugyanis 
kényszeritette azokat egy nagy­
szabású, hatékonyságnövelő auto­
matizálási program végrehajtásá­
ra.

Az egyes alágazatok, termék- 
csoportok dinamizmusa még fi­
gyelemre méltóbb. Az integrált 
áramkörök kibocsátása 50 száza­
lékai nőtt. a videomagnók száma 
egy év alatt több mint megkét­
szereződött. Tavaly Japánban 85 
százalékkal több robotot állítot­
tak elő, mint egy évvel koráb­
ban. Minden olyan ellenkező hí­
resztelést cáfolva, mely szerint a 
háztartási elektronikai cikkek 
piaca telített, a japán cégek el­
adásai e termékcsoportban 1980- 
ban csaknem 30 százalékkal nőt­
tek.

Aligha lehet a tavalyi évet ki­
vételesnek tekinteni. A video­
magnók piacán az igény ez évben 
is meredeken nő és várhatóan 
mintegy 8.4 millió darab forgal­
mazását teszi lehetővé. A terme­
lés tehát 1981-ben is csaknem 
megkétszereződik. A videomag­
nókat nemsokára havonta 1 mil­
liós ütemben fogják gyártani, 
(összehasonlításul: az 1979-es év 
teljes kibocsátása alig haladta 
meg a 2 millió darabot.)

A videomagnók exportjánál 
Japán szakított az elmúlt évtize­
dek megszokott külkereskedelmi 
stratégiájával is. Korábban a ja­
pán gyárak termelésüket csak 
akkor voltak hajlandók küllőid­
r e ’kihelyezni, ha erre őket pro­
tekcionista intézkedések rákény- 
szerítették vagy a gyártás (pél­
dául a magas belső munkabérek

„Kivédési" módszerek
A videomagnók esetében per­

sze még aligha fenyeget a pro­
tekcionizmus veszélye, hisz a vi­
lágtermelés több mint 90 száza­
lékát Japán adja. Más országok­
ban így csak ritkán található 
olyan üzem, melyet adminisztra­
tív intézkedésekkel meg kellene 
védeni. A színes televízióknál 
már jelentősebb a konkurreneia. 
A korlátozások ellen itt az iparág 
piacváltással védekezik. 1980-ra 
már nem az Egyesül1. Államok, 
hanem Ázsia volt a legtöbb ké­
szüléket felvevő pi°c. Jelentősen 
növekedtek a szállítások Latin- 
Ameri ka felé is.

Az elektronika területén jelen­
leg meglevő japán előny azoknál 
a termékeknél is megmutatkozik, 
aho! még az értékesítés csupán 
kezdeti stádiumban van. A japán 
cégek már most előnyben van­
nak olyan — a jövő termékeinek 
tekintett — áruknál, mint a vnik- 
rokomputerek, vagy a robotok. A 
japán elektronika példája nem­
zetközi tanulsággá szélesítve te­
hát azt mutatja, hogy a megfe­
lelő előrelátás, tudatos gyárt­
mányfejlesztés és eredményes 
piackutatás révén, jó stratégiai 
döntésekkel kivédhető!-: az álta­
lános konjunktúra kedvezőtlen 
hullámzásai.

G. Gy. — Sz. P.

t  j  ÜZLET NYÍLT A IX., LILIOM UTCA 4. SZÁM ALATT

Rádiók, televíziók, magnetofonok, lemezjátszók, 
háztartási kisgépek és meg sok más műszaki cikk 
különlegesen gazdag választékával várjuk a kedves 
vásárlókat. *

AJÁNDÉKOT AZ EGÉSZ CSALÁDNAK AZ ELEKTRON
CENTRUMBÓL!

©  ©  ©  ©  ©  ©  ©
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Juhár Zoltán válaszol
Hatvanhat

A Hatvanhat című televízió- 
adásban, ma 21.25 órától Juhár 
Zoltán belkereskedelmi államtit­
kár válaszol a levélírók és a né­
zők kérdéseire. Az adásban szó 
lesz az áruellátásról, a hazai ter­
mékek minőségéről, az import­
áruk választékáról és az áreme­
lésekről. A Hatvanhat következő 
adáséinak témája a közlekedés 
lesz.

Szíriái üz le t
Tudósítónktól.
A Mogürt Gépjármű Külkeres­

kedelmi Vállalat több éves elő­
készítő munka eredményeként 
szerződést írt alá a szíriai Afto- 
machine vállalattal 735 jármű, 
és azok alkatrészei szállítására, 
összesen 33,5 millió dollár érték­
ben. A járművek közül 495 Rába 
billenő-teherautó, 140 Csepel te­
hergépkocsi, és 100 Ikarus autó­
busz. A Mogürt szervizberende­
zések szállításával és szakember- 
képzéssel is elősegíti a jármű­
vek zavartalan működtetését. A 
megállapodás alapján 1982-ben 
először kerülnek magyar jármű­
vek a szíriai piacra, és remélhe­
tőleg megteremtik a hosszú távú 
együttműködés alapjait.

Árrendezés Romániában
Január elsejétől a kiskereske­

delmi árakat érintő árrendezésre 
kerül sor Romániában — jelen­
tették be kedden Bukarestben.

Az RKP KB Politikai Végre­
hajtó Bizottságának keddi ülé­
séről kiadott közlemény utal ar­
ra, hogy az árrendezés célja a 
termelői és fogyasztói árak közti 
arányok javítása. Az 1982. ja­
nuár elsejétől életbe lépő árvál­
tozások összhangban lesznek a 
jelenlegi ötéves terv erre vonat­
kozó előirányzataival.

A politikai végrehajtó bizott­
ság határozatot hozott arról is, 
hogy — ugyancsalt január elsejé­
től — rendezik a mezőgazdasági 
termékek nagyüzemi felvásárlási 
árát is.

Illetékm ódosítás
A M agyar K özlöny decem ber 5-i 

szám ában  m egje len t a  P énzügym in isz­
te r  rendele te , am ely  m ódosíto tta  az 
ille tékrő l szóló jogszabályokat.

A rendele t a lap ján  névváltoz ta tási 
k é re lem ért 400. ha tóság i e rk ö lcsi bizo­
n y ítv án y é rt 50, kü lfö ld i fe lh aszn á lá sa  
ese tén  100, honosítási és v isszahonosí­
tási, v a lam in t á llam po lgárság i b izo­
n y ítv án y é rt 150, á llam polgárságból 
tö rté n ő  elbocsátás esetén  az o k ira té r t  
2000 fo rin t ille ték e t ke ll fizetn i.

B írósági v ég reh a jtá s  so rán  az e ljá ­
rá sk o r  lefoglalt é r ték ek  1,5 százaléka 
az illeték , ha  v iszont a  pon tos é r ték e t 
nem  lehet m eghatározn i, 400 fo rin t il­
le ték e t kell fizetni.

A ren d e le t 1902. ja n u á r  1-én lép h a ­
tá lyba .

Forgalomkorlátozások
F o rga lom korlá tozások  m a az ország 

fó ú tja in . Az 1-es szám ú főú ton , H e­
gyeshalom  térség éb en  se bességkorlá­
tozás és előzési tila lom  ú tcsa tlakozás 
ép ítése  m iatt.

A 3-as szám ú főúton, M iskolc te rü ­
le tén , a  göm öri fe lü ljá ró n  ú tszű k ü le t, 
előzési tilalom  és sebességkorlá tozás.

A 4-es szám ú főú t egy szakasza 
D ebrecen  te rü le tén  lezárva, te re lő ú t 
k ijelö lve.

A 6-os szám ú főú ton , Tolna té rsé ­
gében, a  133 és 131 km  közös 40 
k m /ó ra  sebességkorlá tozás tö ltésép íté ­
si m u n k ák  m ia tt;  a  104-es és 106-os 
km  között, D unaköm lőd  térségében  
40 km /ó ra  sebességkorlá tozás és ú t­
sz ű k ü le t sz a lag k o rlá t e lhelyezése m i­
a tt.

A 3-as szám ú főú ton , R ábah ídvégnél 
helyszín i e lte re lés h ídép ítés m iatt.

A 30-as szám ú főút, Gödöllőn to ­
v á b b ra  is lezárva , te re lő ú t kijelö lve.

jHózaporok
Várható időjárás ma estig; vál­

tozóan felhős idő várható, szórvá­
nyosan havazással, hózáporral. A 
szél a Dunántúlon fokozatosan 
északnyugatira fordul, és időn­
ként megerősödik. A hőmérsék­
let kora délután általában mí­
nusz 2 és plusz 3 fok között ala­
kul.

Az év végi csúcsforgalom zök­
kenőmentes lebonyolítására a 
posta az elmúlt évekhez hason­
lóan az idén is különleges in­
tézkedéseket tett.

Budapestre — a tapasztalatok 
szerint várhatóan több mint 26 
millió, vidékre pedig 34 millió 
levél érkezik az ünnepek alatt. 
Külföldről 4,5 millió levelet vár­
nak. A fővárosban körülbelül 335 
ezer csomagot vesznek fel ezek­
ben a napokban, és 205—210 ez­
ret kézbesítenek ki. A megnöve­
kedő forgalom miatt Budapesten 
az egyébként szokásos 120 gép­
kocsi helyett 140—160-nal végzik 
a csomagok házhozszállítását.

Az ünnepek előtt és alatt a

HONVÉDELMI KABINETET
adatk át kedden Tatabányán, az 
Üttörő- és Ifjúsági Házban. Ko- 
m áront megyében ez az első 
olyan módszertani központ, ame­
lyet az úttörőcsapatokban folyó 
honvédelmi munka segítésére 
nyitottak. ,

RÁKÓCZI FERENC hamvai 
hazahozatalának 75. évfordulója 
alkalmából Rákóczi-emlékek 
címmel kamarakiállítás nyílt 
tegnap a Magyar Nemzeti Mú­
zeumban. Az április közepéig 
nyitva tartó kiállítás látogatói 
megtekinthetnek számos, a feje­
delemről készült szobrot, emlék­
érmet is.

IDEIGLENESEN — ÉPÍTÉS SZÜNET. 
Á tm enetileg  leá llítják  az N SZK -beli 
F ra n k fu r t rep ü lő te réh e k  k ibőv ítési 
m u n k á la ta it. A h essen i ta r to m á n y i á l­
lam jog i b íróság  elnöke az t jav aso lta  
H olger B ö rn er ta r to m á n y i m in isz te r­
e lnöknek , hogy a r ra  az időre, am íg a 
b íróság  dönt, az új k ifu tó p á ly a  ép íté­
sé t ellenőrző  kö rnyezetvédelm i m oz­
galom  népszavazási in d ítványáró l, a 
ta rto m á n y i szociá ldem okrata ' k o rm án y  
függessze fe l az ép ítési m unk á la to k a t. 
B örner beleegyezését ad ta  ehhez.

KATASZTRÓFA AZ NDK-BAN. ösz - 
szeü tközö tt egy au tóbusz  és egy te ­
h e rv o n a t tegnap  reggel az ND K -beli 
D ornburg  közelében. Az au tóbusz öt 
u ta sa  é le té t vesz te tte , öt m ásik  sze­
m ély m egsebesü lt. A szerencsétlenség 
közvetlen  oka egyelőre nem  ism ere­
tes.

FELVÉTELIZŐK, FIG Y ELEM ! É rte ­
sítik  azokat, ak ik  az A grártu d o m án y i 
E gyetem  m oson m ag y aró v ári m ezőgaz­
daság tu d o m án y i k a rá n a k  levelező ta ­
gozatán  k ív án n ak  tovább  tan u ln i, 
hogy az érdek lő d ö k  részé re  a  felvé­
teli tá rg y ak b ó l — kém ia , biológia — 
fe lvételi előkészítő t ta r ta n a k . A kik  az 
e lőkészítőn  rész t k ív án n ak  venni, 
azok közö ljék  ez t a  sz án d ék u k a t je ­
len tkezési la p ju k  b ekü ldésekor. A je ­
len tkezési lap  b eérkezésének  h a tá r ­
id e je : 1982. ja n u á r  31. C ím : A g rá rtu ­
dom ányi Egyetem , tan u lm án y i osz­
tály , 9200, M osenm agyaróvár, V ár 2.

SZÖNYl JENŐ festőművész ki­
állítása kedden nyílt meg a II. 
kerület, Szilfa utca 4. szám alatti, 
Ságvári Endre Művelődési Ház­
ban. A nyolcvanesztendős mű­
vész utóbbi években festett leg­
szebb akvarelljeit, olajpasztellje- 
it január 3-ig láthatják az érdek­
lődök.

A FŐVÁROSI TEM ETKEZÉSI INTÉ­
ZET értesíti a  budai kerü le tek  lak o s­
ságát. hogy a  F a rk a sré ti tem ető t 1902. 
ja n u á r  1-től ism ét m egny itják . A te ­
m etőbe azokat az e lh u n y ta k a t lehet 
tem etn i, ak ik n ek  h a lá lu k  elő tt az I., 
II., XL, X II.. XXII. k e rü le tb en  volt 
á llandó  lakhe ly ü k . A III. k e rü le ti e l­
h u n y ta k a t to v áb b ra  is az óbudai te ­
m etőben  helyezik  ö rö k  n yugalom ra. 
Az e lh u n y t bud a i lakosok  a  pesti ol­
dal tem ető iben  to v áb b ra  is tem ethe- 
tők.

postahivaitalok nyitvatartási ide­
jét is az igényekhez igazítják. 
Egyes postahivatalok december
20-án és 24-én két-háromórás 
pénzfelvételi szolgálatot tartanak 
a közületi befizetések elfogadá­
sára. A nyitvatartási mindenhol 
külön tájékoztató ismerteti.

A nyugdíjak kézbesítését az 
elmúlt napokban kezdték meg, és 
december 22-ig fejezik be. Több 
mint kétmillió nyugdíjasnak kis 
híján ötmüliárd forintot visznek 
házhoz a postások.

A fővárosban és a megyeszék­
helyeken soron kívül kézbesítik 
az üdvözlő táviratokat az ünne­
pek alatt. A posta felhívja a fi­
gyelmet: számos ország korlátoz-

ÉPITÖANYAG-ÁRUHAZAT ny ito tt 
B a ján  az A lföldi Tüzép V állalat.

za ilyenkor a táviratok kézbesí­
tését és csak a sürgősek továb­
bítását vállalja.

Az év végi ünnepek alkalmá­
val sokan szeretnének külföldre 
telefonálni. Számukra az eddigi 
évekhez hasonlóan ezúttal is 
mód nyílik a nemzetközi beszél­
getés előzetes bejelentésére. A 
posta javasolja a külföldre és 
belföldre telefonálni szándéko­
zóknak, hogy az ünnepek alatt, 
aki csak teheti, éljen a távhívás 
lehetőségével, ne terhelje az 
amúgy is túlzsúfolt kézi kapcso- 
láisos központokat.

A csúcsforgalom lebonyolításá­
ban a postaforgalmi szakiközép­
iskola hallgatói és nyugdíjasok 
is segítenek.

Megvár Hírlap

Elhunyt Farkas A ladár
Farkas Aladár, a Szocialista 

Hazáért Érdemrend kitün­
tetettje, Munkácsy-díjas szob­
rászművész, érdemes művész, 
életének 72. évében elhunyt. Vég­
ső búcsúztatása december 22-én, 
13 órakor lesz a Mező Imre úti 
temető díszravatalozójában — 
közli az MSZMP VI. kerületi bi­
zottsága, a Művelődési Minisz­
térium, a Magyar Partizán Szö­
vetség és a Művészeti Szakszer­
vezetek Szövetsége.

*
Farkas Aladár Újpesten szüle­

tett, kilencgyermekes munkás­
családban. Munkásként tanult 
szobrászatot. Első kiállítását 
1936-ban Budapesten rendezték 
meg. Később Párizsban tanult, 
ott lett a Francia Kommunista 
Párt tagja. Hazatérése után részt 
vett az illegális KMP vezetésé­
vel működő szocialista képzőmű­
vészek csoportjának újjászerve­
zésében. 1942-ben büntetőszázad­
dal Ukrajnába vitték, ahol hadi­
fogságba került. Hazatérése után 
bekapcsolódott a képzőművésze­
ti élet megszervezésébe. A Kép­
zőművészek Szövetsége, a Képző­
művészeti Alap és az ágazati 
szakszervezet alapítói közé tarto­
zott.

1948 óta volt tagja a szakszer­
vezet központi vezetőségének, 
valamint a partizánszövetségnek. 
A munkásőrség alapító tagjai kö­
zé tartozott, s részt vett az 
MSZBT, a Béketanács, valamint 
a Hazafias Népfront munkájá­
ban.

A felszabadulást követően szá­
mos szobrát állították fel Buda­
pesten és vidéken, így például 
Sallai—Fürst emlékművét An­
gyalföldön, Marxról készült al­
kotása a Marx Károly Közgazda­
ságtudományi Egyetemet, két re­
liefje az MSZMP KB székházé­
nak auláját díszíti. Legismerteb­
bek kisplasztikái sorozatai, ame­
lyek a koreai háborúról és a viet­
nami nép szabadságharcáról ké­
szültek. Művei sok önálló és cso­
portos kiállításon szerepeltek ide­
haza és külföldön. Alkotásai ha­
zai és külföldi múzeumok meg­
becsült művészeti értékei. Mun­
kásságát számos magas kitünte­
téssel ismerték el.

HALÁLOZÁS
IDŐS SIPOS FERENC, a mun­

kásmozgalom régi harcosa, a Szo­
cialista Hazáért Érdemrend ki­
tüntetettje, aki 1925-től volt a 
párt tagja, életének 84. évében 
elhunyt. Temetése 1981. decem­
ber 21-én, délután 14.3o órakor 
lesz Szolnokon, a Munkásőr úti 
temetőben — közli az MSZMP 
Szolnok városi bizottsága.

Tűz a HÉV-gépházban
Hétfőn a késő esti órákban, 

eddig ismeretlen okból tűz. ütött 
ki a szentendrei HÉV Filatori 
gátnál levő gépházában. A kivo­
nult tűzoltóság rövid idő alatt 
eloltotta a tüzet, amelynek ke­
letkezési körülményeit most 
szakértők vizsgálják. A forga­
lomban csak a késő esti üzem­
zárás előtt volt fennakadás, nem 
közlekedtek a HÉV-szerelvények, 
s átmenetileg a környéken nem 
volt villany. Kedd reggelre azon­
ban mind a villanyszolgáltatás, 
mind a gyorsvasút forgalma 
helyreállt.

Jelöltjeink az ügetőversenyekre
I. G örögtűz (5) — C o ncurren t W ill 

(1) — Glaszé (9) — Felon (6).
II. H erba  (J) — H ársfav irág  Cl) — 

H ajnal (5) — H arg ira  (2).
III. Tétova (9) — G im pli (4) — Em u 

(5) — Docens (3).
IV. G esta (2) — E sztrád  (10) — E rba  

(8) — G abin  (3).
V. G reenw ood (1) — E lvált (S) —

F onák  (3) — C aliban (8).
VI. Füves (4) — F ak éreg  (11) — Füz- 

fa lige t (10) — E truszk  (3).
VII. E llenőrző (9) — D atu ra  (8) — 

Ú jtiold (!) — C erberus (4).
VIII. A krobata  (4) — Eriggy fi) — 

Echo (1) — B a rackv irág  (2).
A versen y ek  16.30-kor kezdődnek.

ZELK ZOLTÁN, a közelmúlt­
ban elhunyt kétszeres Kossuth- 
dijas költő születésének 75. év­
fordulója alkalmából emlékestet 
rendeznek péntek este 7 órakor 
a Kossuth Klubban. A Magyar 
írók Szövetsége a költő születé­
sének 75. évfordulója alkalmából 
koszorúzási ünnepséget rendez 
december 18-án, pénteken dél­
előtt 10 órakor a Farkasréti te­
metőben levő sírnál (22/1-es par­
cella, 1. sor).

ÚTIPROGRAMOK. Csaknem 
harminc országba kis híján 200 
utazást szervez jövőre a Volán- 
tourist — jelentették be tegnap 
a vállalat 1982-es terveit ismer­
tető sajtótájékoztatón. A most 
megjelent programfüzet az uta­
zások széles skáláját kínálja. 
A személygépkocsi-kölcsönzés­
ben újdonság: január'2. és ápri­
lis 30. között 10 százalékos en­
gedményt adnak a bérleti díjból.

LEÉGETT A NIGÉRIAI KÜLÜGY- 
MINISZTÉRIUM. L ángok m arta lék áv á  
vált k ed d re  v irra d ó ra  a  n igéria i k ü l­
ügym in isz térium  épülete . A Lagos 
k ö zpon tjában  levő épü le t feltehetőleg 
e lek trom os zá rla t következtében  gyul­
lad t k i. Többen égési sebeket szen­
ved tek , áldozatokró l nem  érkezett je ­
lentés. A 100 tűzoltó  erőfeszítései e l­
lenére  a hétem eletes épü le t te ljesen  
k iégett, így a n ig éria i k ü lügym in isz­
té riu m o t ú j épü le tbe  kell költöztetn i.

KI KOPOG? cím m el L evente P é te r  
m ű so rá t decem ber 19-én, szom baton 
10.30 ó rak o r redezik  V ácott, a M adách 
Im re  M űvelődési K özpontban álta lános 
isko lásoknak .

A VIDROCZKl-ERDEl BE­
TYÁR című daljátékot mutatják 
be ma a Tatabányai Népházban, 
az Operettszínház művészeinek 
felléptével és a Tatabányai Bá­
nyász Művészegyüttes közremű­
ködésével. A daljáték Farkas Fe­
renc Kossuth-dí jas zeneszerző 
műve.

DR. KOROSSY SÁNDOR pro­
fesszort, az István Kórház főor­
vosát, kinevezték a Német De­
mokratikus Köztársaság Derma- 
tológiai Társasága levelező tagjá­
vá. Az erre vonatkozó okmányt 
Dieter Zibelius, az NDK buda­
pesti nagykövetségének ügyvivője 
adta át kedden a nagykövetségen.

NEHÉZ NAPOKAT ÉLNEK AT 
M oszkva a u tó sa i: hétfőn  — bárom  n a ­
pon belü l im m ár m ásodszor —■ csak ­
nem  te ljesen  m egbéníto tta  a  főváros 
fo rgalm át a szokatlanu l n ag y  h av a ­
zás. Reggeltől egészen a  késő  délu tán i 
ó rák ig  egyfo ly tában  sű rű n  ese tt a  hó, 
s a  k isebb  koccanásoknál is nagyobb 
gondot okoztak  az e lakad t já rm ű v ek .

MAGYAR PULYKA BÉCSBE. 
A Zala megyei Baromfifeldolgo­
zó és Értékesítő Közös Vállalat­
nál megkezdték a karácsonyi pe­
csenyepulyka vágását. A nagy 
termetű, ízletes húsú szárnyasból 
az idén a tavalyinak kétszeresét, 
24 tonnát szállítanak Ausztriába. 
Az első előhűtött pulykával ra­
kott kamion tegnap indult Bécs- 
be.

FŐTÖK KODÁLYRÓL. Négy­
száz Kodályról készült fénykép- 
felvételt adományozott Vámos 
László Balázs Béla-díjas fotómű­
vész a kecskeméti Kodály Zoltán 
Zenepedagógiai Intézetnek. A 
felvételek a világhírű zenetudós 
gazdag életpályájának 1960— 
1967 közötti szakaszának fonto­
sabb eseményeit örökítik meg.

TRÓPUSI ESŐZÉS. H uszonnyolcán 
v esz te tték  é le tü k e t B razília  Rio de 
Ja n e iro  á llam áb an  a  m últ h é t végi 
tró p u si esőzések következtében . A 
te rm észeti csapás nyom án csaknem  
ezren v áltak  h a jlék ta lan n á . Ebben az 
állam ban  a közelm últban  m ár nyolc • 
van  em beréle te t k ö vete ltek  az á r a d á ­
sok és fö ldcsuszam lások.

ÜVEGFAL cím m el je len t m eg az e l­
m ú lt évben Előd László első kötete. 
Az író  decem ber 17-én, csü törtökön  
ta r tan d ó  szerzői e s tjé t Világ, csönd, 
vers cím m el rendezik  m eg B udapes­
ten  a F ia ta l M űvészek K lub jában .

EMLÉKTÁBLA AVATÁSA. A 
Magyar írók Szövetsége decem­
ber 18-án, pénteken délelőtt 11 
órakor Németh László Kossuth- 
díjas író egykori lakóházán (XII. 
kerület, Szilágyi Erzsébet fasor 
79.) elhelyezett emléktáblánál 
avatóünnepséget rendez.

ÜZENET A VÉGTELENBE cím m el a 
vers- és prózam ondó  k ö r decem ber 
16-án este 7 ó ra k o r ta r t ja  a következő 
b em u ta tó já t a R adnóti Miklós S zínpa­
don.

TŰZ PUSZTÍTOTT kedden  L ondon­
b an . K etten é le tü k e t v esz te tték  és 
m in tegy  tizenö ten  m egsebesü ltek . A 
tűz egy lakóházban  kezdődött és g y o r­
san  á tte r je d t k é t m ásik  ép ü le tre  is. 
Az á lm ukból fe lriad t lakók  az ö tem e­
letes házak  ab lak a in  á t p ró b á ltak  m e­
nek ü ln i. A b é rlak áso k a t nagy rész t 
olasz és spanyol v endégm unkások  
lak ták .

VILÁGREKORDER SZARVAS­
AGANCS. M úzeum ba k e rü lt az új m a­
g y a r v ilág rek o rd e r szarvasagancs. A 
zágráb i vad ásza ti k iá llításon  nem zet­
közi zsűri b írá lta  el és 269.89 p o n tra  
é r ték e lte  az 1981. szep tem ber 15-én 
P usztakovácsiban , Som ogy m egyében 
e jte tt sza rv astró feá t, am elyet m ost a 
MÉM és a  MAVOSZ vezető i h iv a ta lo ­
san  á ta d ta k  Szabó L órándnak , a  M a­
gy ar M ezőgazdasági M úzeum  főigaz­
g a tó ján ak . A k ap itá lis  tró feá t a , m ú ­
zeum  k iem elt helyén  a  lá togatók  de­
cem ber 16-tól tek in th e tik  m eg.

SZURCSIK JÁNOS Munkácsy- 
díjas festőművész alkotásaiból 
nyílt kiállítás tegnap Kiskörö­
sön, a Művelődési Központban.

INFÚZIÓS LABORATÓRIU­
MOT adtak át tegnap a berettyó­
újfalui városi kórházban. A mint­
egy 14 millió forintos beruházás­
sal épített ötszáz négyzetméter 
alapterületű új egészségügyi in­
tézmény a berettyóújfalui kórház 
mellett a debreceni Bartók Béla 
úti tanácsi kórházat is ellátja in­
fúziós oldatokkal.

SZOVJET IDEGENFORGALMI 
kiállítás nyílt tegnap Győrött, a 
Megyei Művelődési Központban. 
Az Intoúrist és az IBUSZ által 
rendezett kiállítás nagyméretű, 
színes képeken mutatja be a 
Szovjetunió legszebb tájait.

FAGYHALÁL INDIÁBAN. H ideg lég­
töm egek  tö rtek  be  Ind ia  északi, szub­
tró p u si ég h a jla tú  s ík ság a ira , cs sok 
h e ly ü tt n u lla  fok kö rü li h őm érsék le­
te t m értek . A rendk ív ü li hideg köv e t­
keztében B ihar á llam ban  eddigi a d a ­
tok szerin t huszonötén  vesz te tték  éle­
tükét.

(X) A M agyar Á llam vasu tak  B uda­
pesti Igazgatósága közli, hogy 1981. de­
cem ber 2l-én (hétfőn) 8.00 ó rátó l 16.00 
óráig  a posta  h írközlő  berendezések  
befo lyáso lási m érésének  id e jé re  fe­
szü ltség  alá helyezi:

a) Bp. K elenföld—B udafok—A lbert­
falva,

b) Bp. K elenföld—B udafok—H áros
állom ásig
a vonalszakaszon  e lkészü lt nagyvasú ti 
v illam os felsővezeték i rendszert.

A nagyv asú ti v illam os felsövezeték , 
a  m egkerü lő  és távvezeték  2. (kettő) 
m éteren  belü li m egközelítése, m eg­
érin tése  életveszélyes, ezért tilos.

(X) D ecem ber 16-án , szerdán  este 
fél 6 ó rak o r R odostó és Istanbu l cím ­
mel, Búza Dom okos ta r t  diavetítéssel 
illu sz trá lt é lm énybeszám olót az Új 
T ü k ö r V ilágjárók K lub jában  (B uda­
pest, VII. Ósvat u. 11.) B elépődíj: 10 
Ft. (decem ber 23-án és 30-án téli szü­
net!)

(X) Mely fá jdalom m al tudatom  m in ­
denkivel, ak i ism erte , hogy fo rrón  sze­
re te tt  feleségem , GEREB MIHALYNÉ 
£KÖS ERZSÉBET v á ra tlan u l e lhunyt. 
Ilam v asz tás  u tán i búcsúz ta tása  1981. 
decem ber 22-én, 11 ó rak o r, a  R ákos­
keresz tú ri uj küztem etöberi lesz. G yá­
sz o ljá k : férje , va lam in t te s tv é re i: S án­
dor, Im re P ál és sógornő i: Bözsi, Ve­
ra , G itta.
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Egy hét a világgazdaságban/

Válasz az OPEC-nek
Régen zajlott le az OPEC mi­

niszteri konferenciája olyan nyu­
godt légkörben, mint ezen a hé­
ten Abu Dhábiban. Az olajárral 
kapcsolatos szenvedélyek felizzá­
sának elmaradása két okkal ma­
gyarázható. Egyrészt a 13 orszá­
got tömörítő szervezet október 
végi, rendkívüli értekezletén 
döntés született az olajár egysé­
gesítéséről, valamint a hordón­
ként 34 dolláros olajár 1982. vé­
géig történő befagyasztásáról, 
másrészről az OPEC tagállamai 
ma nincsenek abban a helyzet­
ben, hogy áremeléssel borzolják 
a világgazdaság kedélyét.

Az „évzáró” tanácskozáson Ja- 
mani, a szervezet vezető hatal­
mának, Szaúd-Arábiának olajmi­
nisztere egyértelműen kollégái 
értésére adta: a jövő év végéig 
szó sem lehet a „fekete arany” 
árának az emeléséről, még abban 
az esetben sem, ha a dollár ár­
folyamának alakulása azt meg­
követelné. Jamani kijelentését 
nem fogadta ellenzés, nem került 
sor vitára ebben a kérdésben. A 
nézeteltérések inkább a hosszú tá­
vú árstratégiával kapcsolatban 
mutatkoztak meg, s a jelek sze­
rint ez a kérdés még jó ideig ad 
vitatémát az OPEC-fórumoknak.

A vita arról folyik, miként ál­
lapítsák meg a kőolaj árát a jö­
vőben, miként vegyék figyelembe 
a mindenkori piaci helyzetet, a 
vezető tőkés valuták árfolyamá­
nak alakulását, valamint az inf­
láció mértékét. Szaúd-Arábia 
olyan megoldást szeretne keresz­
tülvinni, amely lehetőséget biz­
tosít a tőkés világ olajfogyasztói- 
nák az áralakulás előrelátására, 
a nagyobb meglepetések elkerülé­
sére. Elsősorban technikai kérdé­
sekről folyik a vita ebben a té­
makörben.

Izgalmasabb kérdés az úgyne­
vezett felárak témája, illetve 
mértéke. Az októberi határozat 
értelmében a tagországoknak jo­
guk van a 34 dolláros alapárhoz 
legfeljebb 4 dollár felárat hozzá­
tenni, a kitermelt kőolajuk, mi­
nőségétől függően. Csakhogy a 
tagállamok jelentős része nem 
használta ki a felárak adta bur­
kolt áremelési lehetőséget teljes 
mértékben, hiszen az olajkeres­
let megcsappanása egyre növeli 
a termelők értékesítési gondjait. 
Az adott ársávon belül mind 
több OPEC-ország nyújt kedvez­
ményeket, árcsökkenést vevői­
nek, hiszen olajkútjaik messze 
csúcskapacitásuk alatt dolgoznak. 
(Jelenleg a tagországok napi 20— 
21 millió barrel olajat hoznak 
a felszínre, a kutak összesített 
termelési csúcskapacitása viszont 
meghaladja a 41 millió hordót.)

A Kőolajexportáló Országok 
Szervezetének olajminiszterei 
kénytelenek tudomásul venni, 
hogy az idei év jelentős változá­
sokat hozott az „olajfronton”. A 
világ válaszolt a kihívásra, s 
idén már beértek az árzsarolás 
ellen hozott szigorú válaszintéz­
kedések gyümölcsei. Az iparilag 
fejlett országok a kezdeti bénult­
ság után sorra vezették be az 
energiatakarékosságot, az alter­
natív energiaforrások kiaknázá­
sát szorgalmazó döntéseket fo­
gadtak el. Számottevően vissza­
esett a világ kőolajigénye.

A statisztikák tanúsága szerint 
sok országban sikerrel jártak az 
energiatakarékossági intézkedé­
sek: jelentősen csökkent az ipar 
olajfelhasználása, előtérbe kerül­
tek a takarékos gyártási techno­
lógiák, az energiatakarékos gé­
pek és berendezések, a szigete­
lési módszerek tökéletesítése ré­
vén pedig csökkent a háztartá­
sok energiafogyasztása. Mindez 
oda vezetett, hogy csak a fejlett 
tőkés államok kőolaj-behozatala 
egy esztendő alatt 10 százalékkal 
csökkent, s az előrejelzések sze­
rint az olajigény a racionalizálás 
következtében tovább mérséklő­
dik. Az olajimport visszaszorítá­
sa jótékony hatással van az or­
szágok külkereskedelmi és fize­
tési mérlegére, s lehetőséget 
nyújt a korábban elhatározott 
fejlesztési tervek folytatására. 
Ugyanakkor vészesen csökkennek 
az OPEC bevételei és pénzfeles­
legei.

Az 1979-es napi 31 millió hor­
dónyi OPEC-termelés idén több 
mint 50 százalékkal csökkent, s 
ez természetesen hatással van az 
olajjövedelmek alakulására. A 
szervezet tagországainak fizetési 
mérlegfeleslege tavaly még 110 
milliárd dollár volt, s ez a (fe­
lesleg az előrejelzések szerint 
1983 végére eltűnik, hiszen az 
OPEC-taigok egyelőre nem szán­
dékoznak csökkenteni gazdaság- 
fejlesztési kiadásaikat.

A statisztikák tanúsága szerint 
azok az országok értek el jelen­
tős eredményeket az olajbehoza­
tal visszafogásában és az ener­
giafelhasználás ésszerűsítésében, 
amelyek „időben ébredtek” és 
nem vártak hosszabb ideig az in­
tézkedések meghozatalával. A fá­
ziskiesésben levő államokban is 
már kezdenek megmutatkozni az 
energiatakarékosság első eredmé­
nyei, mintegy figyelmeztetve az 
olajexportálókat, hogy a „máso­
dik hullámban” sem számíthat­
nak a kereslet jelentős emelke­
désére.

Természetesen a kőolaj még 
sokáig nélkülözhetetlen ■ marad, 
de kizárólagossága fokozatosan 
csökken. Az olajkartell széthullá­
sára sem kell számítani, de tény, 
hogy az OPEC már nem olyan 
erős, mint néhány évvel ezelőtt. 
S mások lettek a gondok is: ma­
napság már nem az áremelkedés 
mértékéről folyik a vita az olaj­
héják és -galambok között, ha­
nem arról, hogyan lehet viszony­
lag fájdalommentesen átvészelni 
a tartósnak Ígérkező keresleti 
visszaesést. Hiszen minden olaj­
termelő szeretné eladni földje 
mélyének kincsét, de már a ve­
vők sem a régiek. Ezért is kezd­
tek a tagországok nyílt, vagy tit­
kos árengedmény-háborút, s ezért 
mélyülnek az OPEC-en keletke­
zett repedések.

1982 végéig tehát változatlan 
marad az olajár, a világ kőolaj- 
importőr országainak büdzséje 
lélegzetvételnyi szünethez jut. 
Nem lesz azonban közömbös az 
árak alakulására 1983-tól, hogy 
miként sikerül folytatni az ener­
giatakarékossági programokat, a 
hagyományos és az új energia- 
források kiaknázását, illetve fel- 
használását.
Gonda György—Szentgáli Péter

A KOPINT jelenti

Olcsóbbak a nemesfémek
Az októberi és a novembe­

ri átlagárakat összehasonlítva 
megállapítható, hogy a világ 
legnagyobb tőzsdéin lanyha a 
színes- és nemesfémek iránti 
kereslet. A nemesfémek közül 
a palládium 14 százalékkal, a 
platina 12, az ezüst 11, az 
arany 5,6 százalékkal kisebb 
értékű, mint egy hónappal ko­
rábban. Csökkent a következő 
színesfémek jegyzése is: az 
ólom 10. a króm 8,7, a bizmut 
8,7, az alumínium 8 százalék­
kal, míg a kadmium, a hor­
gany, a minium 5—6, a réz 4 
százalékkal olcsóbb. Az ón ára 
a felvásárlások következtében 
1,4 százaléknyit emelkedett. A

fémhulladékok közül legin­
kább a vashulladék (9.7 száza­
lék) és az ólomhulladék (8.6) 
ára esett. Az ócskavas is csak­
nem 7 százalékot veszített ér­
tékéből.

A vegyi áruk jegyzése is 
esett némileg: a nyersgumj 
(London) 1,6 százalékkal, a 
sellak (Calcutta) 3.2 száza­
lékkal. A motorbenzin ár­
csökkenése 2 százalék. A kü­
lönböző nyersbőröket 2—6 
százalékkal jegyzik magasab­
ban. A gyapjúáraknál is me­
redekebben estek a gyapot­
árak, például a mexikói gya­
pot 14 százalékkal.

Befejeződött a TOT IV. kongresszusa
(Folytatás az 1. oldalról)

mek előnyösebb helyzetben van­
nak a termelőknél, és ezt gyak­
ran éreztetik is. Elmondotta, 
hogy a monopolhelyzet, illetve az 
esetenkénti kiszolgáltatottság mi­
att ugyan szükség van központi 
intézkedésekre, de egyre kevesebb 
számban, mert az agrár-, illetve a 
gazdaságpolitika újabb és újabb 
intézkedései mindinkább olyan 
helyzetbe hozzák a termelőket, 
hogy egyenrangú társakká válnak. 
Kifejtette, hogy a termelőszövet­
kezetek és társulásaik ilyen érte­
lemben is képesek a további meg­
újulásra.

Foglalkozott a miniszter a gaz­
dálkodásban lemaradt termelő- 
szövetkezetek helyzetével, ezek 
az üzemek 1,5 millió hektáron 
gazdálkodnak, árujuk nélkülöz­
hetetlen a hazai ellátásban és az 
exportban, ezért megsegítésüket 
a mezőgazdasági vezetés folyama­
tosan napirenden tartja. Arra van 
szükség, hogy ezekbe a gazdasá­
gokba jól képzett szakembereket 
irányítsanak, segítsék a szakkép­
zett munkaerő letelepedését, ja­
vítsák egymás közötti együttmű­
ködésüket és minden lehetséges 
módon felkarolják gazdasági fel- 
emelkedésüket.

Kevesebb veszteséges üiem
Váncsa Jenő ezután a mezőgaz­

daság helyzetéről, idei teljesítmé­
nyeiről szólva elmondotta, hogy 
a termelés elmaradt a tervezettől, 
de meghaladja a tavalyi, külön­
ben magas színvonalat. Az elma­
radás fő oka az, hogy a gaboná­
nál kiesések voltak és a termőte­
rület is csökkent. A többi ágazat 
általában teljesítette, sőt az elő­
irányzatokon felül termelt, ám a 
gabonatermelésnek meghatáro­
zó á szerepe. Az idei eredmények 
is azt mutatják: az az üzem, ame­
lyik ezen a területen lemarad, 
csak nehezen ellensúlyozza a be­
vételkiesést. A mezőgazdaság ösz- 
szességében kedvező, zavartalan 
belső ellátást biztosított, és az el­
múlt évhez képest 17 százalékkal 
nőtt a mezőgazdasági termékek, 
feldolgozott élelmiszerek export­
ja, ami különösen figyelemremél­
tó eredménynek számít. A gazda­
ságok nyeresége az elmúlt évihez 
hasonló színvonalon alakult, vi­
szont kevesebb a veszteséggel 
gazdálkodó üzem és a veszteségek 
maguk is felére csökkentek.

Mindezekkel megalapozták a 
jövő évi munkát. A feladatok jö­
vőre nem kisebbek az ideinél; a 
mezőgazdaságnak 4—4,5 száza­
lékkal kell növelni a hozzájáru­
lást a nemzeti jövedelem növe­
léséhez. A közös gazdaságok az 
előirányzat szerint 5,5 százalék­
kal növelik a termelést.

A továbbiakban kitért a mű­
szaki-technikai ellátás nehézsé­
geire. Elmondotta, hogy az ellá­
tás színvonala magasabb a ko­
rábbinál, hiszen néhány évvel ez­
előtt sok gépet nem tudtak meg­
vásárolni az üzemek, az idén vi­
szont egyértelműen kínálati piac 
volt a gépforgalmazásban. Gyak­
ran azonban valóban alapvető 
alkatrészek és gépi felszerelések 
hiányoznak, amit a termelők jog­
gal tesznek szóvá. A lehetőség 
szerint igyekeznek megjavítani a 
gép- és műszaki eszközellátást. 
Kérte, hogy a mezőgazdasági 
nagyüzemek is kapcsolódjanak be 
— akár kooperációval vagy más 
módon — az alkatrészellátásba, 
segítve ezzel a közös gondok or­
voslását.

Elmondotta, hogy a gazdasá­
gokban a munkaszervezés szín­
vonala sokat javult, gyakran 
azonban még mindig a túlszerve- 
zés jelei mutatkoznak, s ennek 
következménye, hogy a vezetők 
nemegyszer elszakadnak a min­
dennapos élet ügyes-bajos gond­
jaitól és az érdekeltség is eltá­
volodik a munkahelyektől, ami 
a termelés fejlesztésénél is hát­
rányos. Foglalkozott a korrekt 
termelői kapcsolatok igényével, 
összefüggésben a kongresszuson 
is elhangzottakkal: való igaz, 
hogy a szerződő felek gyakran 
nem partnerei egymásnak, hanem 
egyenesen ellenfelei. Az önálló­
vá váló élelmiszeripari üzemek 
azonban várhatóan jobb társai,

partnerei lesznek a termelőszö­
vetkezeteknek és megfordítva, 
így hát kialakulhat egy korábbi­
nál jobb viszony, amely a part­
neri együttműködés jegyeit hor­
dozza magán.

Hozzászólások
Növénytermesztésünk . fejlődé­

sében döntő a jelentősége a ter­
melési rendszerek munkájának. 
Magyar Gábor, a nádudvari Ku­
korica és Ipari Növény Termesz­
tési Rendszer igazgatója, beszá­
molt a kongresszusnak azokról az 
eredményekről, amelyeket part­
nergazdaságaik 640 ezer hektáron 
értek el. Külön foglalkozott a 
rendszerközpont szolgáltatásai­
val, és kiemelte a napraforgó ér­
tékesítésének új formáját. Kikap­
csolták a felvásárlást végző vál­
lalatokat, és a KITE partnergaz­
daságai a növényolajiparral köz­
vetlenül kötöttek termékértékesí­
tési szerződést. A szállítást, a 
mag átadását és az elszámolást, 
valamint a vételár kifizetését a 
rendszerközpont végzi. Szólt az 
őszi tárolási gondokról, s arról, 
hogy a rendszerközpont összefo­
gásával a 145 ezer tonnányi nap­
raforgótermés egyharmadát befo­
gadó közös tárolótér létesült.

A felszólalók közül többen 
hangoztatták, hogy a mezőgazda­
sági gépek alkatrészellátásának 
megjavításáért valamit tenni kel­
lene. Gábor András ipari mi­
niszterhelyettes elmondta: a ma­
gyar gépipar évente 1,8—1,9 mil­
liárd forint értékű mezőgazda- 
sági alkatrészt gyárt. Ez a meny- 
nyiség nyilván kevés, de ha az 
üzemek jobban szerveznék a ja­
vításokat, ha az amortizálódó 
gépeket valóban kiselejteznék — 
és persze, ha az ipar jobb gépe­
ket gyártana —, úgy ez az alkat­
részmennyiség akár elég is le­
hetne. Az ipar törekszik a hely­
zet javítására, de a szövetkezetek 
melléküzemágai is sokat tehetné-, 
nek az alkatrészek gyártásáért, 
felújításáért.

Miközben a téeszek jövedelme 
évről évre nő, a tagság és a ve­
zetés jövedelme egyhelyben to­
pog — fejtegette felszólalásában 
Hegedűs Lajos, a hartai Erdei 
Ferenc Tsz elnöke. Azért is baj 
ez — mondta, mert alig van le­
hetőség a jövedelmek közti dif­
ferenciálásra. így van ez szövet­
kezeten belül, és így van a szö­
vetkezetek között is. Pedig a jö­
vedelemkülönbség nagy hajtó­
erő. Ha hiányzik, úgy nem lehet 
azon csodálkozni, hogy a gyen­
gén gazdálkodó téeszeknek mint­
egy fele nem a kedvezőtlen adott­
ságúnk, hanem a jó termőfölddel 
rendelkező üzemek között talál­
ható. A személyi jövedelmek dif­
ferenciálásának hiánya ellentétes 
az MSZMP XII. kongresszusá­
nak határozatával is, és gátja a 
fejlődésnek.

Major Zoltán, a kaposmérői 
Latinka Tsz szerelője a kongresz- 
szus küldöttei előtt felidézte azt, 
amiről munkatársaival gyakorta 
beszélt: mintha megrekedt volna 
a szocialista brigádmozgalom. 
Akciót kell kezdeményezni — 
mondta a szerelő — azért, hogy 
megújulhasson a mozgalom, és 
beilleszkedjék a szövetkezetek 
önkormányzati rendszerébe.

A szövetkezeti mozgalom sokat 
vitatott területéről, a szakszövet­
kezetek helyzetéről beszélt Csip- 
kó Sándor, a keceli Szőlőfürt 
Szakszövetkezet elnöke. Emlékez­
tetett rá, hogy az ország leg­
gyengébb termőhelyi adottságai 
között jött létre ez a szövetkezeti 
forma. Gyakran kérdezik: mikor 
alakulnak át a szakszövetkezetek 
téeszekké? Mit válaszolhatok er­
re? — kérdezte Csipkó Sándor. 
— Négyezer ember elnöke va­
gyok, szövetkezetünknek félmil- 
liárd forint a vagyona, és a me­
gye egyik legnagyobb szőlőter­
melői vagyunk. Tagságunk saját 
pénzén — persze, igénybe, véve 
az állami támogatást is — száz­
hektáros táblákon közös szőlőt 
telepít. Vagyis lemondanak a köz­
vetlen tulajdonjogról, s. csak a 
lehető legésszerűbb földhaszná­
latot nézik. De miközben a nagy­
arányú szőlőtelepítés lassan meg­
hozza gyümölcsét, a szakszövet­
kezetnek semmi lehetősége sincs 
borászati kapacitásának bővíté­

sére. Pedig régóta tudjuk: a sző­
lő mellett ott a helye a borászat­
nak is.

A kongresszusi vitát Szabó 
István, a TOT elnöke foglalta 
össze. A termelőszövetkezeteknek 
most az a feladatuk — mondotta 
egyebek között —, hogy maxi­
málisan hasznosítsák a jelenleg 
is rendelkezésre álló eszközöket, 
és éljenek a helyi lehetőségek­
kel. Ám ügyelniük kell arra. hogy 
ne csak a legközelebbi fejleszté­
seket lássák maguk előtt, hanem 
távolabbra is tekintsenek, mint­
egy elősegítve a későbbi fejlesz­
tési programok megalapozását. 
Az, hogy a magyar mezőgazdaság 
az élesedő nemzetközi verseny­
ben kivívott helyét a továbbiak­
ban is 'megtartsa, közös ügye a 
termelőknek és mindazoknak, 
akik szoros együttműködésben 
tevékenykednek az agrártermelés 
fejlesztésén. Ezen az úton halad­
va kell javítani a munkát, szigo­
rítani az üzemi élet rendjét, fe­
gyelmét, fokozni és éleszteni a 
vállalkozó szellemet.

Elismerően szólt arról, hogy az 
ipar fokozottabban felkarolja a 
mezőgazdaság ellátását, egész 
sor új fejlesztés segíti az agrár- 
termelőket. Ám néha kevésnek 
tetszik az erőfeszítés, mert ré­
gebbi lemaradást keli behozni, 
régebbi adósságokat kell törlesz­
teni.

A TOT elnöke kifejtette, hogy 
az üzemek közötti differenciáló­
dás túlzott mértékű, efölött nem 
szabad napirendre térni, viszont 
ezekben az üzemekben meg kell 
erősíteni a belső rendet és a fe­
gyelmet is, enélkül kárbavész a 
külső segítség.

Befejezésül rámutatott, hogy 
a kongresszuson felvetett javas­
latokkal a TOT és annak testü­
leti szervei folyamatosan foglal­
koznak majd, keresve a megoldás 
útját-módját.

Határozathozatal
A kongresszus határozatot fo­

gadott el, amely megállapítja: ez 
ífiSZMP bevált és a változó kö­
rülményekhez rugalmasan alkal­
mazkodó agrár- és szövetkezet­
politikája jó alapot teremt a me­
zőgazdasági szövetkezeti mozga­
lomra háruló gazdasági és társa­
dalmi feladatok teljesítéséhez. A 
kongresszus a mezőgazdasági 
szövetkezeti mozgalom közös 
ügyének tekinti, hogy az MSZMP 
XII. kongresszusának határoza­
tából, és a VI. ötéves népgazda­
sági tervből a szövetkezetekre és 
érdekképviseleti szerveikre há­
ruló feladatok teljesüljenek. Jó 
alapot teremt ehhez a munkás­
osztály és a szövetkezeti paraszt­
ság szilárd szövetsége. A doku­
mentumban kifejezésre jut az is, 
hogy a mezőgazdasági szövetke­
zeti mozgalom — a társadalom 
aktív támogatásával — a követ­
kező időszakban is teljesíteni fog­
ja gazdasági-társadalmi felada­
tait.

A kongresszus elfogadta a me­
zőgazdasági termelőszövetkeze­
tekről szóló jogszabályok módo­
sítására kidolgozott javaslatot, 
továbbá módosította a TOT 
alapszabályát, és a területi szö­
vetségek alapszabály-mintáját.

A kongresszus megválasztotta 
azt a 18 TOT-tagot, akik koráb­
ban a megyékben megválasztott 
107 taggal 125-re egészítik ki az 
országos tanácsot. Az új országos 
tanács megtartotta első ülését, 
ezen tagjai sorából megválasz­
totta a v21 tagú elnökséget, a 
TOT bizottságait, valamint az or­
szágos szövetkezeti tanácsba de­
legált 9 TOT-tagot. Megválasztot­
ták a TOT vezető tisztségviselőit.

A Termelőszövetkezetek Or­
szágos Tanácsának elnöke ismét 
Szabó István lett. Az országos 
tanács új főtitkára Eleki János, 
a főtitkárhelyettese isimét Le- 
hoczki Mihály lett. Az új tanács 
megköszönte az eddigi főtitkár, 
Czimbalmos Béla munkáját, aki 
más területen kapott beosztást.

A kétnapos kongresszus Szabó 
István zárszavával ért véget.

A TOT kongresszusáról Gá­
dor Iván és Keresztényi Nán­
dor tudósított.
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Gazdaság, politika, kultúra

Megújuló könyvkiadás
Az utóbbi időben mind a politikai, mind a szakmai sajtóban cik­

kek, vagy éppen kritikai írások jelentek met) könyvkiadásunk hely­
zetéről, fejlesztésének múlhatatlan szükségességéről. Felelős állami 
s politikai testületek is Számot vetettek az eddig elért eredmények­
kel s mérlegelték, miként lehetne könyvkiadásunkat életünk köve­
telményei Szerint továbbfejleszteni olymódon, hogy korábbi eredmé­
nyeinket megtartsuk, s a kor követelményei szerint alakuljon a ki­
adói munka. Erről beszélgetünk most dr. Udvarhelyi Lászlóval, a 
Művelődési Minisztérium Kiadói Főigazgatóságának vezetőjével.

— A hazai könyvkiadás ügyé­
nek elemzése, módszereinek, mun­
kastílusának, tartalmának kor­
szerűsítése nem szakítható el a 
szakma konkrét társadalmi kör­
nyezetének vizsgálatától, sőt 
azoktól az általános tendenciáktól 
sem, ahnely egész társadalmiak­
ra és gazdaságunkra jellemző. A 
könyvkiadásnak meg kell felel­
nie a mind differenciáltabbá vá­
ló igényeknek, eközben pedig 
újabbnál újabb olvasói igényeket 
kell felkeltenie. Az igények fel­
keltése azonban nem öncél, ezt 
egész társadalmunk — ezen belül 
gazdasági-politikai, szellemi éle­
tünk — fejlődése kívánja, vagy 
éppen sürgeti. Előrehaladásunk­
nak olyan időszakához érkeztünk, 
amikor fejlődésünk fő tartaléka 
az emberi tényező, az emberi ké­
pességek kibontakozása. Ilyen 
körülmények között növekvő kö­
telezettségek hárulnak aZ embe­
ri tudatot formáló, s közvetetten 
az emberi meggyőződést, cselek­
vést alakító könyvkiadásra. De a 
könyvkiadás sajátos funkciójának 
belső törvényszerűségeiből adódó­
an is fel kell mérnünk t „külvi­
lág” igényeit. A könyvkiadás a 
társadalom egyik fontos rétegé­
nek, az értelmiségnek sajátos mű­
ködési területe is, az értelmiség 
megnyilvánulási formáinak egyi­
ke. Éppen ezért kiadáspolitikánk 
értelmiségipolitikánknak is szer­
ves része. Mégpedig olyan sajá­
tos része, mely a politikai élet, 
a gazdaság, a művészétek szférá­
jában munkálkodó értelmiségie­
ket egyaránt érdekli s érinti.

— Je llem ezné a könyvk iadás és a 
gazdaság sa já tosan  a laku ló  k apcso ­
la tá t vagy éppen v iszonyrendsze­
rét?
— Ügy vélem, kölcsönös köte­

lezettségvállalás alakül ki a gaz­
dasági szféra s a könyvkiadás 
között. Ennek lényege: ä könyv­
kiadásnak a maga sajátos eszkö­
zeivel hozzá kell járulnia a gaz­
daság s a társadalom sti'UktűfáliS 
változásaihoz, segítehie kell e fo­
lyamatok kibontakozását, ä gaz­
daság pedig éppeti ezért megkü­
lönböztetett figyelmét foltlít — a 
Saját érdekében — á könyvki­
adásra. Ez a figyelem a könyv­
kiadás anyagi támogatásában 
nyilvánul még. Mindez mar ko­
rábban is érvényesülő, valóságos 
összefüggés, viszonylat volt, de 
most, a növekvő követelmények 
közepette mindez üj feladatokat 
szül. Á minőségi igények kfrvte- 
lik. hogy a könyvkiadásban íS 
vessünk számot azzal, mi az, ami 
addig elért vívmányainkból r ig- 
tártandó, S fejlesztendő, s tói äz, 
amit — akár a megszüntetve meg­
maradás folyamatában — módo­
sítanunk kell. Arról van tehát s‘zó, 
hogy a könyvkiadás szolid bázi­
sán, 10—15 éves fejlődése során, 
a művelődési szféra s a hyilVá- 
nosság hatékony tényezőjévé Vált 
hazánkban, egyidejűleg azonban 
eilentmohdäsäi is plaszlikűsábban 
jelentkeznek.

— Mi az, am i V ívm án yként m in ­
d en k ép p en  őrizen dő k ö n y v k ia d á ­
sun k b an ? „
— Megőrzendő és továbbfej­

lesztendő az a cselekvés- és szem­
léletmód, amit röviden társada­
lompolitikai megközelítésnek ne­
vezhetnénk. A könyvkiadás tehát 
ebben az értelemben nem lehet 
szakmai elefántcsonttorony, ha­
nem egyfelől szolgálat, másféíői 
a társadalmi orgahizmusba Szer­
vesen bekapcsolódott rendszer.
Változatlan törekvésünk a könyv­
kiadás . értelmiségipolitikában, 
nyilvánosságszerkezetben elfog­
lalt helyének, szerepének megőr­
zése, erősítése. Éppen ezek a vál­
tozatlan elemek követelik a vál­
tozást ott, ahol új társadalom- 
politikai sZempohtökhoz, Változott 
rétegigényekhez egy demokrati­
kus és felelős nyilvánosság köve­
telményéhez kell igazodnunk.

Változatlan elvünk a nyitottság. 
Tehát, szem előtt tartva elvi je­
lentőségű célunkat, a marxizmus 
hegemén pozíciójának erősítését, 
továbbra is helyt keli adn ink 
minden progresszív és humánus 
hazai és külföldi értékekrn 
olyanoknak is, amelyet egyidejű­
leg bírálunk, és olyanoknak is, 
amelyek akár kritikai hangvéte­
leikkel ösztönzik gondolkodásun­
kat, s adaptálható javaslataikkal 
értelmes cselekvésre vagy tovább­
gondolkodásra serkenthetik az ol­
vasókat.

— Mely terü le tek en  je len tkeznek  a 
k o rszerűsítés igényei vagy éppen 
követelm ényei?
— Korszerűsítenünk kell a ki­

adói tevékenység feltételrendsze­
rét. A kiadás struktúrájának, fő 
irányainak tervezését jobban 
összhangba kell hoznunk a tár­
sadalom valóságos igényeivel, kí­
vánalmaivá í. Ezzel szerves esy- 
ségben növelnünk kell a kiadói 
tevékenység önállóságát, másra 
át nem ruházható felelősségét, ép­
pen azért, hogy a kiadók s az al­
kotók közötti emberi és széliem! 
kapcsolatok tovább erősödhesse­
nek. A könyvkiadás továbbra is 
megkülönböztetett gazdasági tá­
mogatást élvez, részben a fogyasz­
tói árakhoz nyújtott ártámogatás, 
dotáció biztosítása révén, részben 
pedig p~'n működési feltételek 
létrejötte folytán, amelyet a 
könyvkiadás, valamint a köny­
vek bel- és külkereskedelmi for­
galma számára teremtünk.

— Az állam  le h a t je len tős m ér­
tékben  tám ogatja  ezu tán  is a k ö nyv­
k iadást, s a  könyv terjesz tést?
■— Pontosabban szeretnék fo­

galmazni: ez az állami támoga­
tás valójában elsődlegesen nem 
a kiadás támogatása, hanem a 
fogyasztóknak nyújtott ártámoga­
tás, amelyet a központi költség- 
vetés nyújt a fogyasztóknak a ki­
adókon keresztül. Ezt a támoga­
tást tehát az alacsony könyvárak­
kal a fogyasztók kapják, a köz­
ponti költségvetésből, másrészt a 
kiadók maguk is — differenci. lt 
kiadói politikájukkal, elvi a szá­
mukra terein tett feltételekkel — 
támogatják, mégpedig ezután 
mind körültekintőbben támogat­
ják majd az ighz.i értékek szüle­
tését, közreadását, s küzkinCesé 
válását. Azt hiszem, ez így pon­
tosabb válasz az elhangzott kér­
désre, hozzátéve akt,- hogy, ler- 
mészelesen, az ilyen támogatási 
rendszer a művészeti, irodalmi 
alkotófolyamatot is ösztönzi es 
orientáljál Mindebből következik, 
hogy stabil aíapelvünk: a könyv­
kiadás nem tehető ki a piaci vi­
szonyok szabad játékának, e téren 
a művelődéspolitikai, vagy éppen 
a politikai prioritás elveinek vál­
tozatlanul, vagy tóég jobban kell 
érvényesülniük. Ugyanakkor a 
piaci viszonyok serkentő hatosát 
jobban fel szeretnénk használni 
művelődéspolitikai céljaink eléré­
sében. Így tehát sajátos hierar­

chia van a művelődéspolitikai és 
gazdasági szempontok között. A 
két tényező pozitív kölcsörih.itá- 
sára van szükség éppen a műve­
lődéspolitika sikere érdekébeh.

— M elyek az. a lap vető  m ű v elő d és­
p o litik a i prioritások?
— Egyes ágazatok közölt pél­

dául különösképpen támogattuk 
és támogatjuk a jövőben is a t in- 
könyvkiadást, a gyermekirodalom 
születését, kiadását, terjesztését. 
Nagyolt fbntos elv továbbá, hogy 
táiiiógásSük a kortársi magyar iro­
dalom értékes alkotásait, a fia­
tal írók pályakezdését, szélesít­
sük képességeik kibontakoztatá­
sának lehetőségeit.

— És m i változik e p rio ritások
gyak o rla ti a lka lm azásában?
— A jelentkező új társadi Imi 

igényekre, a mindjobban diffe­
renciálódó követelményekre suk­
kal rugalmasabban kell r ajd 
reagálnia könyvkiadásunknak. Az 
a feladatunk, hogy a minős' i 
követelményeket jobban s folya­
matosan érzékelje könyvkiadá­
sunk. Minden területen a jelenle­
ginél szelektívebb, magasabb mér­
cékhez igazodó követelmények 
szerint működő kiadói gyakorlat­
ra lesz szükség. Ez azt jelenti, 
hogy néhány területen, ahol a 
mennyiségi fejlesztés már való­
jában nem az élet követelménye, 
akár a mennyiségi csökkenést is 
vállaljuk. így a könyvkiadás bel­
ső szerkezete is gyorsabban kor­
szerűsödhet. De mindez semmi­
képpen sem jelentheti a meny- 
nyiségi növekedésnek minden te­
rületen mechanikusan történő 
gátlását, vagy éppen az öncélú 
mennyiségi visszafejlesztést. El­
lenkezőleg: arra kell összponto­
sítani, csoportosítani a rendelke-. 
zésre álló erőket, hogy a valós 
igényeket magas színvonalon ki­
elégítő műveket jobban támogat­
hassuk, s e munkák számának 
akár a mennyiségét is növelhes­
sük. Egészébe»- véve azonban úgy 
véljük, hogy nrm a könyvkiadás 
'Volumenét kell növelnünk, ha­
nem a szerkezetet kell korszerűsí­
tenünk.

— K övetk ezik  ebből az is, hogy  a
szabátyöZ örclu lszért a U önyvRiadás-
bah Is m ód osítan i kell?
— Fohtos, hogy a társadalmi 

igények materiális, kézzelfogha­
tó, Vagy éppen a „bőrön is érez­
hető” módon hassanak a kiadói 
mühelytóühkában. A kulcskérdés 
a jó dotációs politika, amely segí­
ti a vállalatokat abban, tóit tá­
mogassanak Saját erőből ts 'Ób­
ban, s mii kevésbé, Vagy éppen 
mely munkákat bízzák a piaci 
viszonyok értékítéletére. Szó Sincs 
azonban rt könyvék árának sza­
baddá léteiéről. Olyan áiTéhti* 
szert alakítunk Rí, illetve ügy fej­
lesztjük tovább árrendszerünket, 
hogy-e szisztéma egyik sarkpont­
ja ezután Is a dotáció, a másik 
pedig a könyvek árának hatósági 
jellegű' szabályozása. tíizon*os 
művek fix áron kerülnek forga­
lomba, más művek ára — s ez 
képezi a kiadott müvek többsé­
gét —- hatóságilag behatárolt 
rhőzgásköiöt) belül marad, 'to­
vábbra is lesznek, természetesen, 
szabadáras művek, elsősorban .a 
különösen reprezentatív kiadvá­
nyok, illetve szőkébb rétegek ér­
deklődésére igényt tartó művek. 
Mindez, természetesen, megköve­

Kóldi Judit rajza

Károlyi András grafikája
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teli, hogy a Riadók maguk is tud­
janak élni ezekkel az árképzési 
lehetőségekkel.

■— V áltozik-e a könyvszakm a bfel-
sö szerkezete  a jövőben?

— Anélkül, hogy a kiadók je­
lenlegi profilját léhyegeSén mó­
dosítanánk, a változó igényeknek 
megfelelően rugalmasubban keil 
érlelttiezhürtk az egyes kiadók 
feladatkörét. Ügyárinkkor nem
zárkózunk el üj Riadók hlapiläSu*- 
tói sein. A nyilvánoSság körének 
bővítése, s a vidéken élő írok, 
tudósok, szakemberek szellemi ja­
vulnak köZkincCsé tétele lile kí­
vánja annak a lehetőségnek a 
vizsgálatát, hogy a fővároson kí­
vül is létesítsünk kiadói műhelye­
ket. A könyvterjesztés szerkeze­
te is korszerűsítésre vár. Az 1 ári- 
ben létrehozott Struktúra hagy lé­
pés volt a fejlődés útján, de a 
könyvek megjelenése, s áz olva­
sókhoz Való eljutása 'közötti időt 
rövidítenünk kell. Egy jobb át­
eresztőképességű, rugalmasabb 
terjesztési rendszerre van Szük­
ség, ehhez bizonyos módosításo­
kat kezdeményezünk. Erősíte­
nünk kell a kiadók s az olvasók 
közötti kapcsolatokat is. A könyv­
kiadás s a terjesztés — nemes 
értelemben véve — érezze jobban 
a vásárlók igényét, kívánságát. 
Ami a kiadói gyakorlatot illeti, 
hatékonyabban kell támogatnunk 
azokat a törekvéseket, amelyek 
jobban tudnak számolni a való­
ságos igényekkel, kívánalmakkal, 
elkötelezetten képesek támogatni 
a valódi értékek születését, ter­
jesztését. a fiatalok pályakezdé­
sét. E támogatásnak erkölcsi s 
anyagi bázisát, lehetőségeit kell 
javítanunk. Az ártámogatási me­
chanizmust is ennek alapján — 
illetve ennek érdekében — kíván­
juk módosítani. Célunk a szerzői 
honöráriumrendszer korszerűsíté­
se, ezzel is a minőségi követel­
mények érvényre juttatása. Abból 
indulunk ki. az részesüljön na­
gyobb anyagi s erkölcsi támoga­
tásban, elismerésben, aki többet 
s értékesebbet ad a társadalom­
nak.

— B eszélgetésü n k  v égéh ez  k öze lé- 
d ü nk . E ngedje m eg, hogy  a k én yes  
k érd ések  közül talán az eg y ik  le g ­
k én y eseb b e t is  fe lv e ssem ! H ogyan  
alak u l a k ö n yvk iad ás s  a n yom dák  
v iszon ya?

— Sokat vitatott kérdés ez, s 
mindenekelőtt szerelném ez al­
kalommal is kinyilvánítani: a 
magyar könyvkiadás eredményei 
nem jöhettek volna létre a nyom­
dák ihünkája nélkül. De az is 
igaz, hogy számtalan visszásság, 
ellentmondás jelentkezett, s van 
ma is jelen a viszony alakulásá­
ban. finnek okát azonban — s ez.t 
hangsúlyozni Szeretném — nem 
szubjektív tényezőkben látjuk. 
Ennek objektiv okai Valinak, az 
érdekeltségi rendszer olyan, hogy 
más viszony nem is alakulhatott 
ki. Éppen ezért olyan érdekelt­
ségi rendszert kell e téren kiala­
kítani. amely nemcsak azzal szá­
mol, hogy a nyomda ip&rszerűén 
termeli A nyomda ugyanis nerr) 
egyszerűen termelő üzem, hanem 
szellemi értékeket közvetítő, mű­
velődéspolitikai célokat szolgáló 
üzem is. S ennek ki kel) fejeződ­
nie a szabályozórendszerben, az 
érdekeltségi viszonyokban. Enél- 
kül — tudjuk jól — lehetetlen a 
továbbhaladás. Olyan viszonyo­
kat. illetve feltételrendszert kell 
tehát létrehozni, mely gazdasági, 
pénzügyi eszközökkel is serkenti 
a művelődéspolitikai feladatok 
megoldását.

— V a n n a k -e  m ég  a k ön y v k ia d á s  
é s  -k ere sk ed elem  m ás terü letén  is  
ily en  sa já tos és  n öv ek v ő  fe lad atok ?

— Igen: könyvkiadásunkra nél- 
dául igen nagy feladat hárul ab­
ban is, hogy hazánkról külföldön 
milyen kép alakul ki, Éppen ezért 
a könyvkülkereskedelemben is 
olyan érdekeltségi viszonyokat 
kell kialakítanunk, illetve tovább 
kell fejlesztenünk az érdekelt­
ségi viszonyokat oly módon, hogy 
érezze a könyvkülkereskedelem 
fontos politikai céljainkat.

— K öszön öm  a b eszé lge tést.

CSÄSZTVAY ISTVÁN
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Ércbánya — salakhegyen
Ahol a madár se jár -  Hozzá kéne fogni már

Gyaloglás közben Nedobai Jó­
zsef mutatja a tájat:

— Gyerekkoromban, úgy .har­
minc eve, mindig ide jártunk sza­
ladgálni, játszani. Amikor tavasz­
felé már kezdett fogyni a hó, csak 
néhol maradtak fehér-szürke fol­
tok, akkor lehetett legjobban ró­
kát fogni. Két-három kisróüát el­
adtunk az állatkertnek, és abból 
megvettük nyárra a borlabdát.

Körülnézek: itt most hangyát 
se lehetne fogni. A kietlen völ­
gyet a madarak is elkerülik, és 
igazuk van — se mag, se bogár 
nincs. Sőt: föld sincs, tíz-tizenkét 
méter vastag salakon járunk. Va­
lamikor elkezdték kiborogatni az 
egyik domb oldalán a salakot, és 
ma már néhány méter híján a 
másik dombig ér a szürkés, vörö­
ses törmelék.

— Kincs ez — védelmezi a ter­
méketlen pusztaságot kísérőm; — 
Ózd ú j Kincse . . .

— Valóban kincs — erősíti meg 
a minősítést immár Budapesten 
Schlanger András, a KOGÉP- 
TERV osztályvezetője. Aztán 
folytatja:

— Hogy környezetvédelmi 
szempontból mit jelentene a sa­
laktömeg eltávolítása, vagy leg­
alábbis csökkentése, azt láthatta 
Ózdon. Egyre nagyobb szükség 
van azonban a kinyerhető vas­
tartalomra is. Gondolja el: a Mar­
tin-acélműből kikerülő salak át­
lagosan mintegy 2 2  százalék va­
sat tartalmaz.

— Vasgyártás salakból. Elég 
furcsán hangzik . . .

— Pedig nem újdonság, hogy a
salakhányókban jelentős, tehát 
gazdaságosan hasznosítható
mennyiségű vas található. A cseh­
szlovákiai trineci acélmű mellett 
létesült feldolgozómű elemzései 
például 15.5 százalék ferrurptar- 
talmat mutattak ki. Próbaképpen 
feldolgoztattak egy NSZK-beli 
céggel ezer tonnát az ózdi salak­
ból: 21,6 százalék volt a vastar­
talma.

Kipróbálták, . .  •
E sajátos „vasbányászat” ha­

sonló a nyíltszíni széníejtéshez. 
A kitermelt salakot aprítják, 
nagyság szerint es mágneses be­
rendezéssel válogatják, majd a 
megmaradt salakot külön kezelik. 
Ez utóbbi szintén nem vesz el: 
részben építési anyagként, rész­
ben pedig a mezőgazdaságban ta­
lajjavításra használhatják.

Visszatérve a vastartalmú 
anyagokhoz: a kiválogatott meny- 
nyiség 65 százaléka alkalmas ko­
hóbetétnek, ennek a ferrumtar- 
talma 50—75 százalékos. További 
harminc százalék Siemens-Martin 
kemencébe adagolható, mivel 
vastartalma eléri a 90 százalékot. 
A maradék 5 százalékban mint­
egy 05 százalék a vas, ez a zsu­
gorítóműben csatlakozna az érc­
hez.

Az Ózdi Kohászati Üzemeknek 
fontos lenne a salak feldolgozása, 
az pillanatok alatt kiderül, ami­
kor Schottner Lajos fejlesztési 
főmérnökkel beszélünk.

— A most kezdődött tervidő­
szakban kizárólag olyan fejleszté­
seket kívánunk megvalósítani, 
amelyek az érchiányt, illetve a

Kuvaiti hitel Jugoszláviának
Három kuvaiti külkereskedelmi 

és beruházási társaság 250 millió 
dollár hitelt biztosit Jugoszláviá­
nak gazdasági stabilizációs prog­
ramja végrehajtásához. A hitel 
törlesztése három év múlva kez­
dődik és hét év alatt kell teljesen 
visszafizetni.

Lezárult a francia-mexikói olajvito
Megoldódott a július elején 

Mexikó és Franciaország között 
kirobbant olajvita. A Compagnie 
Francaise Des Petroles olaj­
konszern (CFP) és a mexikói 
állami olajtársaság, a PEMEX 
megállapodott arról, hogy au­
gusztus elejétől ismét megindul­
nak a szállítások. A- francia olaj- 
társaság két héttel ezelőtt bi­
zonytalan időre leállította a 
mexikói kőolaj importját, mert

/

dollárért vásárolt koksz mennyi­
ségét valamilyen módon csökken­
tik. Januárban aláírtuk az Ál­
lami Fejlesztési Bankkal egy 
olyan állami kölcsönszerződést, 
amelynek alapján a kohóknál 
mintegy 600 millió forintos beru­
házási költséggel a befúvott le­
vegő hőmérsékletének növelésé­
vel évente 35,7 ezer tonna im­
port kokszot takaríthatunk meg. 
Energiaracionalizálási pályázatot 
nyújtottunk be a kohó segédbe­
rendezéseinek fejlesztésére, még 
az év eleién. Pályázatunkat elfo­
gadták, így a beruházást 1983- 
ban befelezzük. Ezután a nyuga­
ti import kokszmegtakarítas 
évenként 12,3 ezer tonna lesz.

. . . a  próba sikerült, . . .
Ebbe a sorba illeszkedik a sa- 

lakhányók tervezett feldolgozá­
sa is. Ezzel csökkenthető az or­
szágos vasérchiány, és közvetett 
hatásként takarékosabb lesz a 
kokszfelhasználás is. Az ózdiak 
számításai szerint a beruházást a 
„pénzügyi indítást” követően két 
és fél éven belül megvalósítják. 
A tervezett hozam évenként 320 
ezer tonna vashordozó — tiszta 
ferrumra számítva 240 ezer ton­
na — valamint évi 29,6 ezer ton­
na nyugati importkoksz-megta- 
karítás. A fejlesztés hatására a 
népgazdasági devizamérleg éven­
te 35 millió dollárral javul.

Bizonyára gyakran hallott kér­
dés, amit fel teszek; mindezt mi­
ből kívánják megvalósítani?

Kálmán Lajos beruházási fő­
osztályvezető :

— Mielőtt a „miből?” kérdésre 
válaszolnák, hadd kanyarodjak 
egy kicsit vissza korábbi beru­
házásainkhoz. Vállalatunk az 
előző tervidőszakok során jelen­
tős, kiemelt állami nagyberuhá­
zásokat valósított meg. Ezek ered­
ményeként az acélgyártó kapaci­
tás 300 ezer tonnával, a hengerelt 
készáru- és féltérmékgyártó ka­
pacitás pedig 350 ezer tonnával 
nőtt. Ez a belföldi igények tel­
jes kielégítése mellett lehetővé 
tette az export, ezen belül pedig 
a dollárelszámolású kivitel je­
lentős növelését. Az export nö­
velése mellett egyebek közt tel­
jesen megszűnt a betonacél dol­
lárimportja.

— Ezek az eredmények ho­
gyan befolyásolták a vállalati 
eredményt?

— Eleinte kedvezően. A beru­
házások alapvetően fejlesztési és 
állami kölcsönből valósultak meg. 
és a törélesztést 1977-től meg kel­
lett kezdeni. A kölcsönök félvé­
tele idején, és a törlesztési felté­
telek vállalásakor 8 Ö0 — 1 0 0 0  mil­
lió forintos évi nyereséggel szá­
moltunk, és így nem is lett vol­
na különösebb gond. A külpiaci 
helyzet változása és a gazdasági 
szabályozás átformálása miatt 
azonban a nyereség összege lénye­
gesen elmaradt a tervezettől. Ily 
módon a kölcsönök törlesztése 
rendkívüli terhet ró a vállalatra. 
Gyakorlatilag nem áll rendelke­
zésre szabad fejlesztési alap, még 
a statikus szinttartásra sincs lehe­
tőség. Fejlesztésre viszont szük­
ség van, mivel enélkül a válla-

H O R I Z O N T

elfogadhatatlannak tartotta a 
PEMEX által felemelt árat. 
Mexikó emiatt törölt több ipari 
létesítmény építésére szóló, Fran­
ciaországnak adott megbízást.

Learatták a búzát a Vajdaságban
A Vajdaság autonom tarto­

mányban, Jugoszlávia legjelentő­
sebb mezőgazdasági vidékén be­
fejeződött a búza aratása. A hek­
táronkénti átlaghozam gyengébb 
az utóbbi évek átlagánál: körül­
belül 43 métermázsa. így a ter­
vezettnél 300 000 tonnával keve­
sebb, összesen mintegy 1,4 millió 
tonna búzát takarítottak be. A 
veszteséget némileg pótolja, hogy 
a gabona minősége igen jó.

lat sem az állammal szembeni 
kötelezettségeinek, sem az élet­
színvonal-politikai célkitűzések­
nek nem tud eleget tenni.

— Mennyit segítene ezen a sa­
lakfeldolgozás?

— Itt az évtizedek óta felhal­
mozott, és a korábbi években csak 
kismértékben hasznosított másod- 
nyersanyag termelésbe való „visz- 
szavezetéséről” van szó. Ez a be­
ruházás, ha sikerül, amellett, hogy 
kedvezően befolyásolná a népgaz­
daság devizamérlegét, a vállalat 
gazdasági stabilitását is alaposan 
megnövelné az évi átlagosan 343 
millió forintos nyersanyagtöbb- 
lettel. A fejlesztés végrehajtása 
nélkül viszont a jelenlegi árvi­
szonyok és közgazdasági szabá­
lyozók mellett a vállalat zavarta­
lan működésének anyagi feltételei 
nem lennének biztosíthatók. Ezért 
a salakfeldolgozómű létesítéséhez 
állami kölcsönt kértünk.

A fejlesztés várható hasznáról 
már szó esett — tegyük hozzá: a 
kivitelezéshez mintegy kétmil­
liárd forint szükséges. Az összeg 
két csatornán érkezhet Ózdra: ál­
la mkölcsönböl, de igénybe vehető 
bankhitel is. A .vállalati nyereség 
ismertetett előnytelen alakulása 
miatt az ózdiak véleménye sze­
rint az államkölcsön vagy az ál­
lami alapjuttatás jelentene meg­
oldást. A tervezett megtérülési 
idő hat év.

Késik a kezdés
Mennyire megalapozott az Óz­

di fáphászati Üzemek kölcspifáé- 
relme pénzügyi oldalról? 'Séijdl 
Béla igazgató, Állami Fejlesztési 
Bank:

— Az ózdiak által kidolgozott 
kölcsönkérelmet megvizsgáltuk, 
véleményünk szerint hasznos, jó 
fejlesztés, jövedelmezősége jobb 
az átlagosnál. A kért pénzügyi 
fedezet forrásösszetétele azonban 
a javasolt módon nem teljesíthe­
tő. Az Ózdi ■ Kohászati Üzemek 
anyagi helyzetét, terheit és a 
visszatérítés lehetőségeit ismer­
jük. Ezért további vizsgálatot és 
döntést igényel, hogy a vállalat 
milyen forrásból és feltételekkel 
kapjon fejlesztéséhez pénzügyi fe­
dezetet. Azt is meg kell mondani, 
hogy a fejlesztést a Magyar Nem­
zeti Bank is hitelezhetőnek tartja.

Aligha tévedünk a megállapí­
tással: nagy jelentőségű, nagy ha­
szonnal járó vállalkozás a kohó­
salak vastartalmának visszanye­
rése. A KOGÉPTERV megkezdte 
a tervtanulmány előzetes mun­
káit, és az OKÜ a generáltervezé­
si munkák elvégzéséhez is lekö­
tötte a tervezői kapacitást. Az 
építőipari kapacitás lekötése, a 
salakfeldolgozó mű gépi beren­
dezéseinek importálása, a szük­
séges hatósági engedélyek beszer­
zése ügyében ugyancsak megtet­
ték az ózdiak az előkészületeket. 
Ezúttal a pénzügyi oldal is ren­
dezettnek tűnik, hiszen a bankok 
véleménye kedvező — magyarán 
pénz is lenne rá. „Csupán” hoz­
zá kéne fogni. . .

A beruházás megvalósításának 
tervezett kezdési időpontja 1981. 
július elseje. Volt. . .
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Bognár Nándor

Nehéz helyzetben 
a kanadai gazdaság

Továbbra is súlyos nehézsége­
ket él át a kanadai gazdaság. A 
pénzügyminisztérium közlése sze­
rint áprilisban mintegy 30 millió 
kanadai dollárral nőtt az állami 
költségvetés deficitje a múlt év 
azonos időszakához képest, és 
összege 2,23 milliárd dollár volt.

Japán autógyártási rekord
Előzetes adatok szerint Japán 

autógyártása 1981 első felében 
3,3 százalékkal emelkedett a ta­
valyi év azonos időszakához ké­
pest és 5,64 millió egységgel 
újabb rekordszintet ért el. Míg a 
Toyota és a Nissan 2,4, illetve 2,2 
százalékkal csökkentette autó­
gyártását, a Mitsubishi és a 
Mazda típusú kocsikat gyártó 
Toyo Kogyo 10,6, illetve 5,6 szá­
zalékkal többet termelt.

Egy hét a világgazdaságban
—

Össztűz Japánra
A közös piaci tagországok külügyminisztereinek hét elejei tanács­
kozásán a többi között szőnyegre kerültek a Tízek és Japán keres­
kedelmi kapcsolatainak kérdésköre annak kapcsán, hogy a sziget- 
ország az első félévben több mint 5 milliárd dolláros mérlegtöbblet­
re tett szert a kétoldalú árucsere-forgalomban. Szerdán Moszkvában 
a Szovjetunió és Brazília öt évre szóló kereskedelmi szerződést kö­
tött, s egy másik megállapodás értelmében hamarosan megindulnak 
a szovjet olajszállítások a dél-amerikai országba.

A holnap kezdődő ottawai tőkés 
csúcsértekezlet előkészületeinek 
jegyében lezajlott közös piaci 
külügyminiszteri értekezlet egyik 
központi kérdése a Japánnal foly­
tatott kereskedelem volt. Várha­
tóan ez a téma is szerepel majd a 
csúcstalálkozó „étlapján”, s a Tí­
zek most összehangolták az ebben 
a kérdésben követendő irányvo­
nalat.

A közös piaci japán kereskede­
lem több mint fél évtizede állan­
dó, visszatérő napirendi pontja a 
fejlett tőkés államok gazdasági 
tárgyalásainak. A „felkelő nap or­
szága” ugyanis évről évre többet 
exportál kontinensünk nyugati fe­
lébe, mint amennyit onnan im­
portál.

A sűrű tárgyalások ezidáig lé­
nyegében nem vezettek ered­
ményre, a tárgyaló küldöttségek 
dolguk .végezetlenül álltak fel az 
asztaltól. Júniusban azonban né­
hány közös piaci országnak sike­
rült Japánnal megállapodnia ab­
ban, hogy a szigetország valame­
lyest csökkenti, vagy befagyaszt­
ja autóexportját. A megegyezés 
azonban nem Brüsszelben jött 
létre, s nem is terjed ki mind a 
tíz tagországra. (Szinte hihetet­
len, de tény, hogy míg Japán ta­
valy több mint félmillió személy­
autót értékesített Nyugat-Európá- 
ban, az onnan származó autóbe­
hozatala nem haladta meg a 30 
ezret.)

Nyugat-Európa — és az Egye­
sült Államok — egyelőre nem 
akar nyílt korlátozó intézkedése­
ket bevezetni a japán áruözön 
megfékezésére, mert az belátha­
tatlan következményekkel járó 
kereskedelmi háborúhoz vezetne. 
Inkább kivitelét kívánja erőtelje­
sen fokozni a szigetországba, hogy 
a kereskedelmi mérleg deficitjét 
valamelyest „ledolgozza”. Az ex­
port jelentős növelése azonban 
akadályokba ütközik: egyre több 
a japán hatóságok úgynevezett 
nem' vámjellegű intézkedése — 
túl szigorú szabványelőírások, las­
sú engedélyezési eljárás stb. — 
erőteljesen ösztönzik a hazai ter­
mékek vásárlását a külföldiekkel 
szemben.

Ebben a „sem béke, sem hábo­
rú” helyzetben született meg az a 
döntés, hogy a Közös Piac nem 
hajlandó beletörődni a Japánnal 
szemben egyre növekvő kereske­
delmi deficitbe, s erélyesen köve­
teli a japán kapuk szélesebbre tá­

rását a nyugat-európai exportcik­
kek előtt. A minden eddiginél ha­
tározottabb fellépést az is indo­
kolja, hogy az OECD legújabb ta­
nulmánya szerint az idén Japán 
exportja 8,5 százalékkal növek­
szik, behozatalának emelkedése 
viszont csak 2,5 százalékos lesz. 
(Az év végén a japán kereskedel­
mi mérleg várhatóan 15 milliárd 
dollár felesleget mutat majd.)

Az ottawai értekezlet esetleges 
Japán-ellenes hangulatát leszere­
lendő kedden Tokióban bejelen­
tették, hogy a kormány progra­
mot dolgok ki a késztermékek be­
hozatalának ösztönzésére.

A szovjet—brazil kereskedelmi 
megállapodás újabb fontos állo­
mása a kelet-nyugati gazdasági 
kapcsolatok újjáéledésének. A 
Szovjetunió az elmúlt hónapok­
ban több fontos árucsere-forgal­
mi- és együttműködési megállapo­
dást írt alá dél-amerikai országok­
kal, nemrég például Argentíná­
val. A Brazíliával megkötött szer­
ződés értelmében a Szovjetunió 
jelentős értékű vízieröművi be­
rendezéseket exportál, és sor ke­
rül egyéb gépipari termékek, be­
rendezések kivitelére is. Az úgy­
nevezett újonnan iparosodó orszá­
gok sorába ta'rtozó Brazília az el­
következő öt évben a fogyasztási 
cikkek mellett elsősorban mező- 
gazdasági termékeket szállít a 
Szovjetuniónak.

Brazília is belépett a szovjet 
kőolaj vevőinek sorába: az év vé­
géig a Szovjetunió napi 2 0  ezer 
hordó (egy hordó 159 literrel 
egyenlő) „fekete aranyat” expor­
tál kereskedelmi partnerének. 
Várható, hogy a „próbaszállítá­
sok” után 1982-re újabb köolajki- 
viteli szerződést köt a két ország.

E sprok megjelenésekor már 
sorra érkeznek a hét vezető tőkés 
ország állam- és kormányfői Otta­
wába a már szokásos gazdasági 
csúcsértekezletek soros helyszíné­
re. A küldöttségeknek bőséggel 
lesz miről tárgyalniuk, hiszen a 
tőkés világot sújtó újabb makacs 
recessziós hullám ismét problé­
mahegyeket halmozott fel. Noha 
kemény csatákra lehet számítani 
— elsősorban a magas amerikai 
kamatszint és annak tovagyűrűző 
hatásai állnak a tárgyalás hom­
lokterében —, nem valószínű, hogy 
a résztvevőknek sikerül megta­
lálni a gyors kilábalás közösen 
alkalmazható gyógyszerét.
Gonda György — Szentgáli Péter

A KOPINT jelenti

Magas kakaóárak
A múlt héten a legtöbb fém­

nél tovább erősödtek a két hét­
tel ezelőtti tendenciák. Már 
nemcsak az ezüst (3,5%) és a 
platina (4%) drágult, hanem 
3%-kal az arany is mindkét 
tőzsdén. Csütörtökre felemel­
kedett a réz és rézkatód, az ón, 
a horgany, az alumínium ára 
2—3%-kal. Az ólom áremel­
kedése (ovábbra is 6 % körüli 
volt. Nagyobb mértékben csak 
a kobalt jegyzése csökkent, 
majdnem 5%-kal. A réz- és 
ólomhulladék árának emelke­
dő tendenciája tovább tart, ez­
zel szemben még mindig stag­
nál az alumínium- és vashul­
ladék kereslete. A sellak ár- 
ímelkedése megállt.

Míg a francia tőzsdén ugyan­
csak stagnál a gyapjú jegyzése, 
Bradfordban a legtöbb gyap- 
júíéléé megemelkedett 2—4%- 
kal. Ismét emelkedett valame­
lyest a gyapot ára is a New 
York-i tőzsdén, a múlt heti 
8 %-os csökkenés után. Ugyan­
ez mondható el az amerikai 
tehén bőrről is. A chicagói ga­

bonatőzsdén csökkent a búza, 
a kukorica és a zab ára is (2 — 
3%-kal).

A cukor árjegyzése a múlt 
hetihez hasonló mértékben to­
vább emelkedett. A kávé és 
kakaóárak felfelé ívelése meg­
gyorsult a héten. A kávé New 
Yorkban 2 dollárba kerül kilo­
grammonként, Londonban 820 
fontot kémek tonnájáért. A 
kakaóárak is igencsak maga­
sak: 10%-kal emelkedtek Lon­
donban és New Yorkban is. A 
fehérbors ára tovább süllyedt.
D E V I Z Á K  19*1. J ú liu s  16.

1 US A -D OLLAR é r té k e  
az  e g y es  o rsz ág o k  p é n zn e m é b e n  

B ées 16,943 — 17,043
B rü ssz e l 39,50 — 39,60
P á r iz s  5,7245 — 5,7335
F r a n k f u r t  2,4060 — 2,4075
M ilánó  1201,50 — 1202,25
A m sz te rd a m  2,6825 — 2,6835
T o k ió  230,65

1 A N G O L FO N T é r té k e  
U S A -d o llá rb an

L o n d o n  1,8825 — 1,8835
N EM Z E T K Ö Z I A RAN Y  

d o ilá r /f in o m  u n c ia  
Z u r ic h  417,0« — 420.00
L o n d o n  41B.25
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Jó képességű gyerekek tehetséggondozása Lengyel Kultúra

A gyökérben fejlődik a virágok arca
Az imént még a Hajdú-Bihari 

Napló friss számát olvastam, a 
Spadoli ni-kormány megalakulása 
utáni helyzetet elemző tudósítást, 
aztán az ajtón belépve — mint 
valami sci-fi-beli időgépen — a 
18. századba röpültem. A deb­
receni Kollégium fegyelmi taná­
csa ülésezik éppen, a vádlott tá­
vollétében tárgyalják a Csokonai 
Vitéz Mihály ellen felsorolt pon­
tokat: gúnydalokat énekeltek a 
folyvást pöffeszkedő, mindent 
jobban tudó Szilágyi Gábor pro­
fesszor uramról, Csokonai Vitéz 
Mihály pipázgatott is tanítványai­
val, iddogált — s horribile dictu!
— még táncolt is. Helvétiust, 
Rousseau-t, Voltaire-tés Diderot-t 
olvasott. Kazinczyt pedig — ki­
nek valami köze lehetett Marti- 
novitsékhoz, hiszen úgy hírlik, be 
is börtönözték — mesterének val­
lotta. S az, hogy Csokonai órái­
ra, „mint teátrumra egymást tör­
ve mentek a diákok”, most inkább 
súlyosbítja a vádlott helyzetét, 
kit a kollégiumból kiközösíte­
nek . . .

Makai Győzőné tanárnő veze­
tésével — sok-sok improvizáció­
val tartkítva, miközben majd 
minden jó ötletet morajlással fo­
gadnak a gyerekek — szituációjá­
tékot hallgatunk. A társadalmi 
kérdéseket kutató, Kossuth nevét 
viselő raj délelőtti szakfoglalko­
zása ez. S míg folyik Csokonai Vi­
téz Mihály ügyének tárgyalása, 
a rajnapló bejegyzéseit olvasga­
tom: „Tegnap kirándultunk,
utunk egyik állomása a tarpai táj­
ház volt, innen gyalog mentünk 
a faluba, ahol néhány másodper­
cig vigyázzban álltunk, így tisz­
telegtünk Bo.icsy-Zsilinszky End­
re sírja előtt."

Kísérlet a Jerikó utcában
Debrecenben a Jerikó utcában 

járunk, hol most háromhetes tá­
bort ütött a főváros XI. kerüle­
tének százhuszonhat fiatalja; ál­
talános iskolások, fizikai dolgozók 
jóképességű gyermekei. De előbb 
néhány szót illene — vagy ép­
pen kell — szólanunk az otthont 
adó intézményről, a Bolyai János 
Művelődési (Nevelési) Központ­
ról.

— Az országban kísérletkép­
pen hatvannyolc falusi oktatási-, 
közművelődési komplex (közös) 
intézmény működik, kettő pedig
— Pécsett és Debrecenben egy- 
egy — városi lakótelepen hivatott 
különleges feladatokat megoldani. 
Mit itt — magyarázza dr. Tark 
Mihály, a komplex intézmény 
gazdasági igazgatóhelyettese — 
Űjkert és Vénkert együttesen 
csaknem 30 000 lelket számláló 
lakótelepének vagyunk az óvo­
dája, általános iskolája, kerületi 
úttörőháza, közművelődési könyv­
tára, művelődési háza és kerületi 
diákuszodája, _ sportstadionja. 
Ezernyolcszázharminc általános 
iskolást fogad be ez a komplexum, 
a könyvtárban jelenleg 13 0 0 0  kö­
tet (de a kapacitása a biblioté­
kának 35 000), zenei szakkönyv­
tár is működik. A tanyai gyerme­
kek kollégiuma is ide települt, 
százötven kollégistának otthona 
most már ez a ház. Az itt folyó 
munkát egy igazgató irányítja és 
három — valójában külön-külön 
is igazgatói jogkörrel tevékeny­
kedő — igazgatóhelyettes. Az ok­
tatási részleg igazgatója, a köz- 
művelődési intézmények s a sport- 
létesítmények igazgatója, meg a 
gazdasági igazgató. Nekem pél­
dául három helyettesem van; a 
gazdasági vezető, a konyha vezető 
s a gondnokság vezetője. Száz­
negyvennyolc pedagógus és száz­
harminc műszaki, technikai dol­
gozó és kisegítő munkaerő az in­
tézmény személyi állománya. Az 
épületet egy éve vettük birtok­
ba, most már a 24X48 méteres 
sportstadion is használható (ez há­
rom műanyag — automataszerke­
zettel leereszthető és felhúzható 
*— hangszigetelő fallal négy jól 
felszerelt tornateremmé alakítha­
tó át pillanatok alatt). De a 25 
méteres uszodánk még nem üzem­
képes. Valójában csak néhány

napo® munkára lenne szükség, a 
vízkeyerők és tisztítógépek bekö­
tésére, de erre csakis a máté­
szalkai Vízkutató és Fúró Válla­
lat * illetékes. Nékik viszont, hogy 
úgy mondjáfn, az istennek se áll 
rá a kezük, hQgy elvégezzék ezt a 
munkát. Debrecen megyei város­
nak 2 2 0  millió forintjába került 
ez az objektum, a\berendezés pe­
dig hozzávetőlegesen-.35 millió. A 
működés és az üzemeltetés költ­
sége — ha valamennyi részleg 
„belép” — feltehetően évente 30 
millió lesz. A pesti gyermekeket 
szívesen fogadtuk, úgy hallottuk, 
a XI. kerületben úttörőház sincs,
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Ladányi Ferenc 
és Szlovák Gyöngyi metszetei

gyermekkönyvtáruk és iskoláik 
szűkösek. Egyelőre nyári úttörő­
táboruk sem készült még el. Itt 
meg kultúrált környezetben ta­
lán jobb eredményeket érhet el a 
tábor. A ' gyermekek otthonosán 
mozognak a szaktermekben, a ze­
nei könyvtárban, a könyvtárban 
és a kollégiumban.

Megyen az élen a két gitáros, 
Veres Mihály és Veres Csaba — 
ikertestvérek, mindketten a Kaff­
ka Margit gimnázium diákjai — 
Trapper farmerban és papucsban 
slattyognak. A többiek pedig nyo­
mulnak utánuk, kubai tengerész­
dalt, aztán meg bolgár úttörődalt 
énekelnek.

Ébresztő gitárkísérettel
EZ a délelőtti szünet kezdetét 

jelzi — mosolyog Pál Jánosné tá­
borvezető, ki otthon a Bikszádi 
úti általános iskola igazgatója. — 
Hatodik alkalommal rendeztük 
meg a fizikai dolgozók tehetséges 
gyermekei számára tehetséggon­
dozó tábort. Kőszeg, Debrecen, 
Pécs, Csongrád, majd ismét Kő­
szeg után most újra Debrecen kö­
vetkezett. Az első táborokban 
még Szombathy Gyula, a Kaffka 
Margit Gimnázium igazgatója 
volt a vezető, most hogy 6  nyug­
díjba ment, én léptem nyomába. 
Tizenegy nevelő-és tizenkét ifjú­
vezető szervezi, irányítja a tábor 
életét. Az ifjúvezetők valameny- 
nvien az első táborokban még ál­
talános iskolás diákokként vol­
tak jelen, a hagyománvoK alapjait 
ők vetették meg. Azt is, hogy a 
reggeli ébresztés énekkel, zené­
vel történik, a reggeli torna nem 
kötelező, de aki jön. zsetont kap 
az ifjúvezetőktől, s táborozáskor 
részt vehet a nyereménysorsolá­
son. Délelőtt vannak a szakfog­
lalkozások, idén kilenc szakra­
junk működik: a társadalomtudo­
mányi kérdéseket kutatók, az iro­
dalombarátok, az ének- és zene­
barátok, a fotósok és filmesek, a 
képzőművészek, az orosz nyelvet 
intenzíven tanulók, a fizikusok, a 
matematikusok és a honismereti 
gyűjtést végzők raja.

— Annak idején —, mondja 
Berencsi Kálmánná, a honisme­
reti rajt vezető pedagógus, a Mér­
nök úti iskola tanára — úgy men­

tem el Kőszegre, hogv csak egy 
nyarat vállalok. Hiszen családom 
van, a nyarat nehéz tőlük távol 
tölteni. De hat év óta minden tá­
borban ott vagyok. Tavalyelőtt 
például végigjártuk Csongrádon 
azt a városrészt, ahol a kubiku­
sok laktak, több családot meglá­
togattunk, egykori kubikusokkal 
beszélgettek a gyerekek. Azt nem 
mondom, hogy többet látnak eze­
ken a nyári táborokon, mint azok, 
kik szüleikkel gépkocsin tíz nap 
alatt autósztrádákon végigszágul- 
danak négy-öt országon; de mé- 
lyebben tárul fel előttük az élet, 
az biztos. Mert igazi nevelő mun­
ka ez. S ha valahol, hát itt ala­
kul, formálódik a tanár, az ifjú­
vezető, s a diákok új típusú em­
beri kapcsolata.

Évente félmillió
A képzőművészeti szakkörök­

ben, ahová szünet után térek be, 
Szlovák Gyöngyit és Ladányi Fe­
rencet nagy munkában találom. 
Rögvest kiderül, sikerült-e a vál­
lalkozás? Egyikőjük fametszetet, 
másikójuk linómetszetet készít, 
várják, hogyan bújnak elő sorra 
a metszetek. Az orosz nyelvet ta­
nulók éppen lazítanak; orosz 
nyelvű lemezt hallgatva tornáz­
nak, figyelve a lemezen a gya­
korlatot vezető edző szavára. A 
fotósok animációs filmet készíte­
nek, az irodalombarátok Petőfi 
debreceni tartózkodásának irodal­
mi és tárgyi emlékeivel ismerked­
nek ezen a délelőttön.

— A kerületi tanács évente fél­
millió forintot fordít a fizikai dol­
gozók jó képességű gyerekeinek 
„tehetséggondozására”. Az albert- 
falvi, a kelenföldi, az őrmezői la­
kótelepeken, de a kerület külső 
körzeteinek földszintes házaiban 
is sok-sok fizikai dolgozó család 
él. S amikor láttuk, hogy nem­
egyszer az igen jó képességű gye­
rekeket — iőleg a fiúkat —, nem 
adják gimnáziumba azzal az in­
doklással, mielőbb jól kereső 
szakmát tanuljon inkább a gye­
rek, nem maradhattunk tétlenek. 
Meg aztán úgy véljük, nem a gim­
náziumi statisztikákban, s nem az 
egyetemeken, a felvételiken, meg 
a felvételik után kell keresni, hol 
vannak a fizikai dolgozók jó ké­
pességű gyermekei? Az már va­
laminek az eredményét vagy a 
hiányát jelzi! Hogy virág meg le­
vél legyen, a gyökereknek kell 
megkapaszkodniuk a földben. A 
szakkörök lehetőség szerint egész 
évben együtt maradnak, és a gye­
rekek jövő nyáron újra együtt tá­
boroznak. Ha csak egyet lépnek 
is a társadalmi mobilizáció stá­
cióin, a fáradozás már nem volt 
hiábavaló — mondja elgondol­
kozva Varga László, a kerületi ta­
nács általános elnökhelyettese, a 
tábor egyik szellemi szülőatyja.

A látogatókat — köztük Gyula 
bácsit, az első táborok vezetőjét, 
ki eljött megnézni ifjúvezetőit, 
meg az egykori kezdeményezés 
folytatását, s a Gyula bácsival 
érkezett újságírót is — énekszó­
val kísérik a kapuig az úttörők.

— Már végefelé járunk a tá­
bornak, — súgja Pál Jánosné —és 
szerencsénkre senki sem volt be­
teg. Azaz, hogy egy gyermek bá- 
rányhimlős lett. De az orvos se­
gítségével elkülönítettük a kollé­
gium betegszobájában. A gyerek 
kérte, ne kelljen hazamennie. 
Mindennap levelet írnak néki a 
többiek, beszámolnak merre járt. 
mit csinált rajuk. Meg egy gve- 
reknek fájt tegnapelőtt egv ki­
csit a torka, de láztalan volt. . .  
Szeptemberben aztán összehívjuk 
a gyerekek szüleit, szülői értekez­
letre. Mert a tábori tapasztalatok­
nak valami módon a pályaválasz­
tást is befolyásolniuk kell. ..  A 
társadalmi mobilitást, ha csak 
egyetlen lépéssel is ..., de akár 
kettővél. . .

CSÁSZTVAY ISTVÁN

A szőttesek varázsa
Mintha kollektív kiállításba 

csöppent volna a látogató 
a Lengyel Kultúra Nagymező ut­
cai termében. Pedig a plakátok 
és a leporellók egyetlen művész 
— Marta Gasienica Szostak — 
nevét és művészi szőtteseit emlí­
tették. Miért hát ez a téves benyo­
más? Egész egyszerűen azért, 
mert a kortárs lengyel textiles 
sokoldalú alkotó. Egyéni tárlata 
emiatt ért fel — érdekességében 
és sokrétűségében egyaránt — 
egy csoportos seregszemlével.

Egyéni teljesítményének hátte­
rében, természetesen, ott áll a 
megérdemelten világhírű lengyel 
„textiliskola” népi hagyományo­
kat a legmodernebb törekvések­
kel szervesen ötvöző bátorsága 
is. (Nem véletlenül visszatérő és 
sikeres fóruma Lódz városa pél­
dául a nemzetközi rangot kiví­
vott textilbiennáléknak.) A ha­
zai tradíciók mellé (Marta Ga­
sienica Szostak 1964-ben végez­
te el a Gdanski Állami Képző- 
művészeti Főiskolát) viszont a 
legújabb külföldi újításokból is 
ízelítőt kaphatott, amikor 1973- 
ban a párizsi Ecole Supérieure 
des Arts Appliques (Alkalmazott 
Művészeti Főiskola) ösztöndíja­
sa volt.
. Ezek tehát a markáns arcélű 
iparművésznő sokféleségének, fá­
radhatatlan megújulási törekvé­
seinek közvetlen előzményei. 
Mindez, persze, csak csupán el­
vi alapállásának lehet magyará­
zata. A konkrét gyakorlatban ez 
úgy nyilvánul meg, hogy méret­
ben ugyanúgy a végletek híve, 
mint ahogy a felhasznált alap­
anyagok (szizál, gyapjú, kender, 
len és sztilon), avagy az alkal­
mazott technikák terén is széles­
re tárja a skálát.

Egész falat betölt például a te-

JEGYZET

Country, bi
M ert ez is lesz ám, s ezen kívül 
1 1 még mennyi más. Hírül ad­
ták a lapok e hét közepe táján, 
hogy augusztus végén „eddig még 
sosem volt” nemzetközi country- 
találkozót rendeznek a VIII. ke­
rületi 16 holdas Asztalos János 
parkban. A sajtótájékoztatón a 
rendező szervek, az Expressz IfjúT 
sági és Diák Utazási Iroda és a 
KISZ központi bizottsága képvi­
selői beszámoltak arról, mi min­
den, és ki mindenki lesz jelen 
ezen a (remélik) verőfényes szom­
bati napon.

Nekem személy szerint s re­
mélhetőleg még legalább 25—30 
ezer lelkes kíváncsinak (ennyi

látogatót várnak) nincs is külö­
nösebb bajuk azzal, hogy az 
újabban Közép-Európában is erő­
teljesen hódító countryzene to­
vábbi népszerűsítésére egy egész 
napot és nem kevés pénzt áldoz­
nak. Mert lesz ott a hazai és kül­
földi zenészeken kívül tanyaszín­
ház, bábelőadás, karate- és bú­
vár-, sőt művészitorna-bemutató 
is. A rendező szervek szerint 
mindezek a műfajhoz kapcsolódó 
szórakozási lehetőségek. “Még az is, 
amikor majd egy e célra össze­
tákolt kocsma berendezését a 
nyilvánosság előtt „hivatásos

rém végében a Ködök és ködö­
sítések elnevezésű „háló”, amely­
nek horgolt kockáiból lelógó, 
hosszú szőrű „rojtok” képeznek 
szép kontrasztot, natúr árnya­
latokban. Egészen kis méretű, 
egészen laza kötésű a Bükkfa. 
Játékosan dekoratív a pillangós 
motívumokkal ékesített Levele­
zőlap BF-hez. Sűrű, tömött, re­
dőzött a Moog, avagy ennek sö- 
tétebb tónusú „édestestvére”, a 
Huba I. Azsúrozott csupán a pisz­
kosszürke Oligocén, több rétegű 
viszont, és színes betétű a Strand 
II. Ovális, szabálytalan alakú, 
kagylószerűen „fodrozott” a 
Plasztikus térkép, amelyik nem­
csak a talajfelszínt, hanem va­
lóban a föld alatti mélyrétegeket 
is érzékelteti. Végezetül — ebben 
a korántsem leltári teljességű 
tallózásban — feltétlen említés­
re méltó az a több darabból ál­
ló, mennyezettől padlóig nyúló 
tértextil-összeállítás, amelynek 
minden egyes részét külön be­
tűkkel és számokkal jelezte a 
művész, mintegy hangsúlyozva, 
hogy akár önálló példány is le­
hetne, és amelynek összefoglaló 
cikluscíme: Vázlatok egy utazás­
ból.

Talán az eddigiekből is kide­
rült már, hogy természetes 
nyersanyagokat, vagy műszálat, 
natúr és színezett fonalakat egy­
aránt alkalmaz a művésznő. Hol 
fegyelmezett, szigorúan szerkesz­
tett, hol aszimmetrikusan szer­
telen kompozíciókkal lepi meg a 
látogatót, hol a „mini”, hol meg 
a „maxi” méretek híve. De-miti- 
den egyes darab szervesen ötvö­
zi a paraszti rusztikumot a leg­
modernebb eleganciával. Ez adja 
Marta Gasienica Szostak szőtte­
seinek művészi varázsát.

Wagner István

rkasütéssel
pankrátorok” pozdorjává törik. 
Mondom, ezekkel különösebb baj 
nincsen, hiszen ez csak „műfaj­
hoz tartozó szórakozás” és ízlés 
kérdése. De azzal már van bajom 
(s lenne még sokaknak, ha e tájé­
koztatón részt vesznek), amit az 
események bevezetőjében hallot­
tam. Nem olyan koncertet akar­
nak rendezni, „amilyenek eddig 
voltak”.

Számomra ez a megjegyzés azt 
jelenti, nem olyat, amelynek nem 
régen még magam is rajongója 
voltam. Elszomorodtam s hem 
azért, mert jobbat szeretnének, 
hanem azért, mert ez a kijelentés 
kétségbe vonja a hetvenes évek 
sokszor, igaz „balhétól” sem men­
tes koncertjeinek bennünk élő 
emlékét. Mintha alulértékelné 
azoknak a fiataloknak választott 
szórakozási formáját (s meggyő­
ződésem ennél még sokkal, többet 
is), akik ma már lakás után lohol­
nak, óvodai férőhelyért levelez­
nek, jövedelmezőbb másodállásért 
udvarolnak . . .  S ez csak néhány 
prózai gond, azok közül, amelyek 
a füttykoncert, a tombolás, a 
gondtalan nyarak évei után kö­
vetkeztek.

A mai tizenéveseket ne úgy 
próbáljuk lelkesíteni, hogy leke­
zeljük a mai harmincasok ifjúsá­
gát. Ez nemcsak váratlan, mond­
hatnám övön aluli ütés, hanem 
igaztalan is. Rossz trükk a múlt 
lekicsinylésével propagálni a je­
lent. (Számos más példa is ezt bi­
zonyítja.)

Ezek után kissé sértődötten 
hallgatom majd végig a Tolcsvay-, 
a Fonográf együttest? Nem, mert 
a múlttal, múltjukkal és múl­
tunkkal ők sem bánnak így,' Le­
het, még a birkasült íze is meg­
keseredik a számban? De ezt 
majd meglátjuk, azon a napon . . .

(franka)

Zerkovitz-operettben a Pécsi Balett
Zerkovitz Béla Csókás asszony Sándor készítette. A Pécsi Balett 

című operettjét mutatta be szom- huszonegy táncosa egyben a kó- 
batoti a pécsi Nyári Színház. rus és a mellékfigurák szerepét 

Az előadásban kulcsszerepe van is betölti, énekelnek és szöveget 
a táncnak; koreográfiáját Tóth is mondanak.


